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BIJLAGE 10-E

SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VAN DE ONDERTEKENENDE MERCOSUR-STATEN
OVEREENKOMSTIG DE ARTIKELEN 10.3 EN 10.4

Algemene voorwaarden

In de onderstaande specifieke verbintenissen worden de dienstensectoren en niet-
dienstensectoren vermeld die overeenkomstig artikel 10.3, lid 1, artikel 10.4, lid 1, de
artikelen 10.5, 10.8 en 10.9, artikel 10.10, leden 1 en 2, zijn geliberaliseerd, en worden door
middel van voorbehouden de toepasselijke beperkingen inzake markttoegang en nationale

behandeling gespecificeerd.

De hieronder vermelde specifieke verbintenissen mogen niet worden geinterpreteerd als
beperkingen op binnenlandse regelgeving of als beperkingen op de invoering van nieuwe
regelgeving met het oog op de verwezenlijking van nationale beleidsdoelstellingen,
overeenkomstig de vierde alinea van de preambule van de GATS en de belangrijkste

doelstellingen van deze overeenkomst.

De ljjst van specifieke verbintenissen voor afzonderlijke dienstensectoren en -subsectoren is
opgesteld op basis van een aanpak met een positieve lijst en is vastgesteld overeenkomstig de
classificatielijst in document MTN.GNS/W/120 van de WTO en de overeenkomstige

nummers in de CPC, zoals gedefinieerd in artikel 1.3, punt c).
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4.  De ljjst van specifieke verbintenissen voor niet-dienstensectoren wordt opgesteld op basis van
een aanpak met een positieve lijst en vastgesteld overeenkomstig de International Standard
Industrial Classification of all Economic Activities, zoals vastgesteld in de Statistical Papers,
serie M, nr. 4, ISIC Rev. 3, 1989 van het statistisch bureau der Verenigde Naties, hierna “ISIC
— Rev.3” genoemd, voor Argentinié€, Paraguay en Uruguay. Voor Brazili€ is de lijst van
specifieke verbintenissen voor niet-dienstensectoren vastgesteld overeenkomstig de centrale
productenclassificatie zoals uiteengezet in de Statistical Papers, serie M, nr. 77, CPC, 2008,
van het statistisch bureau der Verenigde Naties, hierna “CPC — Rev. 2” genoemd, en heeft

zij alleen betrekking op niet-dienstensectoren of -activiteiten (rubrieken 0, 1, 2, 3 en 4).

5. Indien een of meer ondertekenende Mercosur-staten niet verwijzen naar een specifieke sector
of subsector, gaat die ondertekenende Mercosur-staat of gaan die ondertekenende Mercosur-
staten geen verbintenissen aan voor die specifieke sector of subsector.

6.  Maatregelen die onverenigbaar zijn met zowel artikel 10.3 als artikel 10.4 moeten worden
opgenomen in de kolom die betrekking heeft op artikel 10.3. Een dergelijke opneming wordt
ook beschouwd als een voorwaarde of kwalificatie voor artikel 10.4.

Specifieke voorwaarden
Argentinié
7. Argentini€ behoudt zich het recht voor gebruik te maken van wisselkoersregelingen die in

overeenstemming zijn met de Statuten van het Internationaal Monetair Fonds, gedaan te

Bretton Woods, New Hampshire, op 22 juli 1944.
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Brazilié

8.  In geval van twijfel of verschillen tussen de lijst van specifieke verbintenissen die Brazilié is

aangegaan voor niet-dienstensectoren en voor dienstensectoren, prevaleert deze laatste.

9.  Voor de interpretatie van de lijst van specifieke verbintenissen die Brazili€ is aangegaan,
wordt de grensoverschrijdende verlening van diensten langs elektronische weg, met inbegrip

van het internet, beperkt tot vorm van dienstverlening 1.

Paraguay en Uruguay

10. De lijst van specifieke verbintenissen die Paraguay en Uruguay zijn aangegaan, doet geen
afbreuk aan de bestaande bilaterale overeenkomsten tussen Paraguay en Uruguay inzake

belastingen en belastingmaatregelen, noch aan het vermogen van de ondertekenende

Mercosur-staten om de doelstellingen van hun fiscaal beleid na te streven.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

Lijst van specifieke verbintenissen

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

HORIZONTALE VERBINTENISSEN

ARGENTINIE

ALLE IN DEZE LIJST
OPGENOMEN
DIENSTENSECTOREN EN
NIET-DIENSTENSECTOREN

Het verrichten van bepaalde
diensten kan athangen van
overheidsconcessies en de daarin
vastgestelde voorwaarden.

Verwerving van grond: niet
geconsolideerd in grensgebieden
(150 (honderdvijftig) kilometer in
landgrensgebieden en 50 (vijftig)
kilometer in kustgebieden).

De verwerving van landbouwgrond
door buitenlanders is van
rechtswege beperkt.

Verwerving in grensgebieden
(“veiligheidsgebieden”) beperkt tot
autochtone Argentijnen.
Buitenlandse natuurlijke personen
en ondernemingen die
investeringsprojecten uitvoeren
met personeel dat voor het
merendeel uit Argentijnen bestaat,
kunnen in veiligheidsgebieden
alleen met voorafgaande
toestemming gebouwen verwerven
of vergunningen en concessies
exploiteren.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

De absolute meerderheid van de
bestuurders van een rechtspersoon
moet een vaste verblijfplaats in
Argentini€ hebben.

Voor staatsondernemingen die
worden geprivatiseerd, behoudt
Argentini€ zich het recht voor
bijzondere aandelenregelingen vast
te stellen (zoals het behoud van
“gouden aandelen”) of bij de
aankoop van aandelen preferenties
toe te kennen aan de werknemers
van dergelijke
staatsondernemingen die
geprivatiseerd worden.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

Argentini€¢ behoudt zich het recht
voor om maatregelen vast te stellen
of te handhaven die zijn gericht op
de ontwikkeling van minder
ontwikkelde regio’s en
grensgebieden of op het
verminderen van regionale
ongelijkheden, alsmede alle
maatregelen die nodig zijn om
sociale inclusie en industri€le
ontwikkeling te waarborgen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

4)  Niet geconsolideerd, behalve
voor maatregelen die gevolgen
hebben voor de toegang en het
tijdelijke verblijf van natuurlijke
personen in de volgende
categorieén: stafpersoneel,
handelsvertegenwoordigers en
dienstverleners op contractbasis,
overeenkomstig hoofdstuk 10,
afdeling B, en de voorwaarden die
zijn vermeld in de lijst van
specifieke verbintenissen voor deze
categorieén. Om een contractuele
dienst te kunnen verlenen, moet de
dienstverlener op contractbasis
voldoen aan de
kwalificatievereisten en -
voorwaarden die zijn beschreven in
de lijst van sectorspecifieke
verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
voor maatregelen die gevolgen
hebben voor de toegang en het
tijdelijke verblijf van natuurlijke
personen in de volgende
categorieén: stafpersoneel,
handelsvertegenwoordigers en
dienstverleners op contractbasis,
overeenkomstig hoofdstuk 10,
afdeling B, en de voorwaarden die
zijn vermeld in de lijst van
specifieke verbintenissen voor deze
categorieén. Om een contractuele
dienst te kunnen verlenen, moet de
dienstverlener op contractbasis
voldoen aan de
kwalificatievereisten en -
voorwaarden die zijn beschreven in
de lijst van sectorspecifieke
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
BRAZILIE
ALLE IN DEZE LIJST 1),2),3),4)
OPGENOMEN . - .
DIENSTENSECTOREN EN 1)  Brazili€ behoudt zich het

NIET-DIENSTENSECTOREN
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recht voor om maatregelen
vast te stellen of te
handhaven die zijn gericht op
de ontwikkeling van
benadeelde regio’s of op het
verminderen van regionale
ongelijkheden, alsmede alle
maatregelen die nodig zijn
om sociale inclusie en
plattelandsontwikkeling te
waarborgen.




Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

Sector of subsector

Beperkingen inzake nationale

Beperkingen inzake markttoegang behandeling

Bijkomende verbintenissen

i1)  Brazili€ behoudt zich het
recht voor stimulansen vast
te stellen of te handhaven ten
gunste van zijn diensten en
dienstverleners, teneinde
technologische ontwikkeling,
technologieoverdracht,
wetenschappelijk onderzoek
en de ontwikkeling van
standaarden en normen in
Brazili€ te bevorderen. Dit
voorbehoud omvat
bijvoorbeeld
belastingmaatregelen en
preferenties voor
Braziliaanse diensten en
dienstverleners.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

3)

i)  Buitenlandse dienstverleners
en investeerders die als
rechtspersoon in Brazilié
diensten willen verlenen en
investeringsactiviteiten
willen verrichten, moeten
overeenkomen met een van
de soorten rechtspersonen
overeenkomstig het
Braziliaanse recht.

3)  Buitenlands kapitaal in
Brazili€ moet via een declaratoire
en elektronische procedure worden
geregistreerd bij de Centrale Bank
van Brazilié.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

i1)  In grensstroken (gebieden
binnen 150 (honderdvijftig)
kilometer vanaf
landsgrenzen) en in sommige
gebieden (het
Amazonebekken, Mata
Atlantica, Serra do Mar en
Pantanal in Mato Grosso) is
een vergunning vereist voor
bepaalde activiteiten,
waaronder: a) deelneming
van buitenlanders,
natuurlijke of
rechtspersonen, in welke
hoedanigheid dan ook, in een
rechtspersoon die
vastgoedrechten op
onroerend goed op het
platteland bezit;
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

b) installatie en exploitatie
van media die gericht zijn op
de exploitatie van diensten
op het gebied van de
uitzending van geluid of de
uitzending van beeld en
geluid; c) de oprichting en
exploitatie van industriéle
installaties die van bijzonder
belang zijn voor de nationale
veiligheid; d) oprichting en
exploitatie van
ondernemingen die
betrokken zijn bij de
prospectie, de extractie en de
exploitatie van minerale
hulpbronnen en bij de
levering van hydraulische
energie;
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

en ¢) de oprichting van
ondernemingen die
betrokken zijn bij vestiging
op het platteland. In het geval
van de punten c¢), d) en )
moeten de respectieve
ondernemingen onder meer
aan de volgende vereisten
voldoen: 51 % van het
kapitaal van de onderneming
moet in handen zijn van
Brazilianen;
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

de meerderheid van de
leidinggevende functies moet
door Brazilianen worden
bekleed. Indien dergelijke
activiteiten door slechts één
persoon worden verricht, kan
alleen aan Brazilianen een
bijzondere vergunning voor
het verrichten van dergelijke
activiteiten worden verleend.
In het geval van punt b) geldt
onder meer dat het kapitaal
van de vennootschap
volledig in handen van
Braziliaanse onderdanen
moet zijn.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

iii)

De verwerving of huur van
onroerend goed op het
platteland of de verwerving
van enig ander vastgoedrecht
op onroerend goed op het
platteland door buitenlandse
natuurlijke personen,
buitenlandse rechtspersonen
of Braziliaanse
rechtspersonen met
buitenlandse participatie is
onderworpen aan specifieke
voorwaarden, beperkingen en
vergunningen naar
Braziliaans recht. Tenzij in
het Braziliaanse recht anders
is bepaald, is schenking van
onroerend goed van de Unie
of van de staten aan
buitenlanders, natuurlijke of
rechtspersonen, verboden.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

3),4)

In ondernemingen met 3 (drie) of
meer werknemers moet twee derde
van het personeelsbestand bestaan
uit Braziliaanse onderdanen die
twee derde van de loonlijst
uitmaken. De leden van de
begrotingsraad en van de raad van
bestuur van overheidsbedrijven en
hun leidinggevenden moeten hun
verblijfplaats in Brazili€ hebben. In
het geval van “binnen een
onderneming overgeplaatste
personen” is de aanstelling van
kaderleden en leidinggevenden
athankelijk van het bewijs van
investering door de buitenlandse
dienstverlener. In het geval van
“dienstverleners op contractbasis”
zijn werkvergunningen afhankelijk
van de presentatie van een
opleidingsprogramma voor
Braziliaanse werknemers. Niet
geconsolideerd voor “beoefenaren
van een vrij beroep”.
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Vorm van dienstverlening:

Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

4)  Niet geconsolideerd, behalve
voor maatregelen in verband met
de volgende categorieén:

A) Stafpersoneel:

1.  Binnen een onderneming
overgeplaatste personen
(Intra-Corporate
Transferees, hierna “ICT’s”
genoemd)

Er moet een associatie-band
bestaan tussen de dienstverlener op
Braziliaans grondgebied en zijn
hoofdkantoor in het buitenland. De
door de ICT’s in te vullen functie
moet vacant zijn.

Rechtspersonen zorgen ervoor dat
er voor elke 3 (drie) werknemers
ten minste 2 (twee) Brazilianen
zijn.

4)  Tijdelijke
arbeidsovereenkomsten worden
goedgekeurd door de relevante
bevoegde autoriteit.
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Vorm van dienstverlening: 1) Grensoverschrijdende dienstverlening 2) Verbruik in het buitenland 3)
Commerciéle aanwezigheid 4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

Beperkingen inzake nationale

behandeling Bijkomende verbintenissen

Sector of subsector Beperkingen inzake markttoegang

De werknemers betreffen:
i)  Leidinggevenden

De aanstelling van een
leidinggevende moet verband
houden met:

a) investeringen ten belope van
ten minste 50 000 USD, op
voorwaarde dat de
onderneming 10 (tien)
nieuwe banen cre€ert in de
eerste 2 (twee) jaar na haar
oprichting of de toetreding
van de leidinggevenden of
administrateur; of

b)  de onderneming moet een
minimumbedrag van
200 000 USD in Brazilié
hebben geinvesteerd.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

11)  Specialisten

De onderneming die de specialist
in dienst heeft, motiveert de
noodzaak om dergelijke
beroepsbeoefenaren en technici in
dienst te nemen met betrekking tot
soortgelijke beroepsbeoefenaren en
technici die in Brazili€ beschikbaar
zijn.

2. Zakelijke bezoekers

Onder de in hoofdstuk 10,
afdeling B, vastgestelde
voorwaarden en perioden van
verblijf.

B) Handelsvertegenwoordigers

Onder de in hoofdstuk 10,
afdeling B, vastgestelde
voorwaarden en perioden van
verblijf.

C) Dienstverleners op
contractbasis

De gebruiker van de dienst moet
een in Brazili€ gevestigde
rechtspersoon zijn.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

Er moet een contract zijn voor
technische bijstand of overdracht
van technologie tussen de
onderneming van de Unie en de
gebruiker van de dienst in Brazilié.

Voor elke buitenlandse
beroepsbeoefenaar waarop het
contract betrekking heeft, moet er
sprake zijn van het volgende: a)
motivering van de behoefte aan de
diensten van die beroepsbeoefenaar
met het oog op de in Brazilié
beschikbare beroepsbeoefenaren;
en b) bewijs van eerdere ervaring
van ten minste 3 (drie) jaar.

Als de onderneming van de Unie
geen Braziliaanse
beroepsbeoefenaren heeft, moet zij
een opleidingsprogramma voor
Braziliaanse beroepsbeoefenaren
presenteren.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

PARAGUAY

ALLE IN DEZE LIJST
OPGENOMEN DIENSTEN

Paraguay behoudt zich het recht
voor om al dan niet
discriminerende maatregelen vast
te stellen of te handhaven ter
bevordering van technologische
ontwikkeling, wetenschappelijk
onderzoek en de ontwikkeling van
standaarden en normen in
Paraguay.

Paraguay behoudt zich het recht
voor om maatregelen vast te stellen
of te handhaven die zijn gericht op
de ontwikkeling van benadeelde
regio’s of op het verminderen van
regionale ongelijkheden, alsmede
de maatregelen die nodig zijn om
sociale inclusie en
plattelandsontwikkeling te
waarborgen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

3) Verwerving van grond of
ingezetenschapsvereisten voor
buitenlandse investeerders, niet
geconsolideerd in
grensgebieden 100 (honderd)
kilometer van landgrenzen.

3) Inde Paraguayaanse
burgerlijk wetboek

(Wet 1183/1985) is bepaald dat in
het buitenland opgerichte
ondernemingen, wat hun bestaan
en hoedanigheid betreft, worden
beheerst door de wetgeving van het
land waar zij hun domicilie
hebben. Het type onderneming dat
zij voeren, stelt hen in staat om in
de Republiek Paraguay de daarmee
overeenkomende handelingen en
rechten ten volle uit te oefenen.
Voor de gewone uitoefening van
handelingen die tot het bijzondere
doel van hun organisatie behoren,
zullen zij zich bovendien houden
aan de in de Republiek
vastgestelde voorschriften.
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Vorm van dienstverlening:

Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

De domicilie van de buitenlandse
ondernemingen wordt geacht de
plaats te zijn waar hun
hoofdactiviteit plaatsvindt.
Inrichtingen, agentschappen of
filialen die in de Republiek
Paraguay worden opgericht,
worden echter geacht daar hun
domicilie te hebben voor de
handelingen die op het
grondgebied van Paraguay worden
verricht. Derhalve moeten zij
voldoen aan de formaliteiten en
verplichtingen die zijn vastgesteld
voor het Paraguayaanse type
onderneming dat het meest lijkt op
het betrokken type buitenlandse
onderneming.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

In het Paraguayaanse burgerlijk
wetboek is bepaald dat elke in het
buitenland opgerichte onderneming
die haar activiteiten in Paraguay
wenst uit te oefenen, met het oog
op de vervulling van de
bovengenoemde formaliteiten:

a)  een vertegenwoordiging
moet opzetten met een
specifiek adres in het land en
specifieke adressen van de
vertegenwoordigers voor
andere rechtsgronden;

b)  moet bevestigen dat de
onderneming is opgericht
overeenkomstig de
wetgeving van haar land; en
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

op dezelfde wijze de
overeenkomst of het besluit
tot oprichting van een filiaal
of vertegenwoordiging, het
toe te wijzen kapitaal, indien
van toepassing, en de
aanwijzing van de
vertegenwoordigers moet
rechtvaardigen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

4)  Niet geconsolideerd, behalve
voor maatregelen die gevolgen
hebben voor de toegang en het
tijdelijke verblijf van natuurlijke
personen in de volgende
categorieén: stafpersoneel (binnen
een onderneming overgeplaatste
personen, zakelijke bezoekers,
leidinggevenden en specialisten) en
afgestudeerde stagiairs die
onderworpen zijn aan afdeling B
van hoofdstuk 10 en aan de
voorwaarden die zijn vermeld in de
lijst van specifieke verbintenissen.
Om een contractuele dienst te
kunnen verlenen, moet de
dienstverlener voldoen aan de
kwalificatievereisten en -
voorwaarden die zijn beschreven in
de lijst van specifieke
verbintenissen voor deze
categorieén. De voorwaarden voor
deze categorieén zijn onderworpen
aan de door de Unie verleende
wederkerigheid.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
voor maatregelen die gevolgen
hebben voor de toegang en het
tijdelijke verblijf van natuurlijke
personen in de volgende
categorieén: stafpersoneel (binnen
een onderneming overgeplaatste
personen, zakelijke bezoekers,
leidinggevenden en specialisten) en
afgestudeerde stagiairs die
onderworpen zijn aan afdeling B
van hoofdstuk 10 en aan de
voorwaarden die zijn vermeld in de
lijst van specifieke verbintenissen.
Om een contractuele dienst te
kunnen verlenen, moet de
dienstverlener voldoen aan de
kwalificatievereisten en -
voorwaarden die zijn beschreven in
de lijst van specifieke
verbintenissen voor deze
categorieén. De voorwaarden voor
deze categorieén zijn onderworpen
aan de door de Unie verleende
wederkerigheid.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

URUGUAY

ALLE IN DEZE LIJST
OPGENOMEN DIENSTEN

3)  Uruguay behoudt zich het
recht voor om maatregelen vast te
stellen of te handhaven met het oog
op de instelling van een
grensveiligheidsgebied (zona de
seguridad fronteriza) die grenst
aan de land- en watergrenzen van
het nationale grondgebied.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
voor maatregelen die gevolgen
hebben voor de toegang en het
tijdelijke verblijf van natuurlijke
personen in de categorieén die
onderworpen zijn aan afdeling B
van hoofdstuk 10 en aan de
voorwaarden die zijn vermeld in de
lijst van specifieke verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
voor maatregelen die gevolgen
hebben voor de toegang en het
tijdelijke verblijf van natuurlijke
personen in de categorieén die
onderworpen zijn aan afdeling B
van hoofdstuk 10 en aan de
voorwaarden die zijn vermeld in de
lijst van specifieke verbintenissen.
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L. LIJST VAN SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR NIET-DIENSTEN

SECTOREN EN -SUBSECTOREN

BEPERKINGEN INZAKE
MARKTTOEGANG

BEPERKINGEN INZAKE NATIONALE
BEHANDELING

ARGENTINIE

II.  LIJST VAN SECTORSPECIFIEKE VERBINTENISSEN

A. LANDBOUW, JACHT EN BOSBOUW

01. Landbouw, jacht

Geen.

Geen.

02. Bosbouw en bosexploitatie!

Geen.

Geen.

B.  VISSERIJ

05. Visserij, kweken van vis en van schaal-
en schelpdieren

De exploitatie van levende maritieme
hulpbronnen wordt alleen toegestaan aan
natuurlijke personen die in Argentinié
verblijven of aan rechtspersonen die
overeenkomstig de Argentijnse wetgeving zijn
opgericht.

Vissersvaartuigen die in de visserijsector
werkzaam zijn, moeten zijn ingeschreven in het
bevoegde Argentijnse register en de Argentijnse
vlag voeren.

De gerelateerde diensten zijn opgenomen in de lijst van specifieke verbintenissen voor diensten, met inbegrip van distributie en vervoer.
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L. LIJST VAN SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR NIET-DIENSTEN

SECTOREN EN -SUBSECTOREN

BEPERKINGEN INZAKE
MARKTTOEGANG

BEPERKINGEN INZAKE NATIONALE
BEHANDELING

De activiteiten van vaartuigen die onder
buitenlandse vlag voeren, moeten voldoen aan
de bepalingen van Wet 24.922/97. Zij worden
alleen toegelaten samen met een of meer
plaatselijk geregistreerde ondernemingen, zoals
bepaald bij Vennootschapswet 19550.
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Bemanningsleden van alle vissersvaartuigen
voldoen aan de volgende eisen:

a)  kapiteins en officieren hebben de
Argentijnse nationaliteit, hetzij door
geboorte, keuze of naturalisatie; en

b) 75 % van de overige bemanningsleden
aan boord van vissersvaartuigen moet
bestaan uit Argentijnen of buitenlanders
met meer dan 10 (tien) jaar daadwerkelijk
geaccrediteerd permanent verblijf in
Argentinié.

Indien het onder punt b) vastgestelde
percentage wegens een gebrek aan personeel
niet mogelijk is, mogen buitenlandse
personeelsleden voorlopig aan boord van het
vaartuig gaan totdat dat percentage is hersteld,
mits aan alle wettelijke vereisten wordt
voldaan. Wanneer Argentijnse
bemanningsleden beschikbaar zijn, moet de
bemanning daarmee worden aangevuld.




L. LIJST VAN SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR NIET-DIENSTEN

SECTOREN EN -SUBSECTOREN

BEPERKINGEN INZAKE
MARKTTOEGANG

BEPERKINGEN INZAKE NATIONALE
BEHANDELING

Bij overtreding van wet- of regelgeving mogen
buitenlandse vaartuigen, naast de toepasselijke
sanctie, in een Argentijnse haven worden
aangehouden totdat de boetes zijn betaald of er
voldoende garanties worden geboden.

C. WINNING VAN DELFSTOFFEN
10. Winning van steen- en bruinkool; Geen. Geen.
winning van turf
12.  Winning van uranium- en thoriumerts Niet geconsolideerd. Niet geconsolideerd.
13.  Winning van metaalertsen Geen. Geen.
14.  Overige winning van delfstoffen Geen. Geen.
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L. LIJST VAN SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR NIET-DIENSTEN

verven van bont

BEPERKINGEN INZAKE BEPERKINGEN INZAKE NATIONALE
SECTOREN EN -SUBSECTOREN MARKTTOEGANG BEHANDELING
D. INDUSTRIE Argentinié€ behoudt zich het recht voor om Argentini€ behoudt zich het recht voor om
maatregelen vast te stellen of te handhaven in maatregelen te handhaven of vast te stellen in
verband met prestatievereisten in regelgeving of | verband met stimulansen in regelgeving of
programma’s voor binnenlandse producenten programma’s voor binnenlandse producenten
van kapitaal- en van kapitaal- en
informatietechnologiegoederen. informatietechnologiegoederen.
15. Vervaardiging van voedingsmiddelen en | Geen. Geen.
dranken
16. Vervaardiging van tabaksproducten Geen. Geen.
17.  Vervaardiging van textiel Geen. Geen.
18. Vervaardiging van kleding; bereiden en Geen. Geen.
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L. LIJST VAN SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR NIET-DIENSTEN

BEPERKINGEN INZAKE BEPERKINGEN INZAKE NATIONALE
SECTOREN EN -SUBSECTOREN MARKTTOEGANG BEHANDELING
19. Looien en bereiden van leer; Geen. Geen.
vervaardiging van koffers, tassen,
tuigmakerswerk en schoeisel
20. Houtindustrie en vervaardiging van Geen. Geen.
artikelen van hout en van kurk, exclusief
meubelen; vervaardiging van artikelen
van riet en van vlechtwerk
21. Vervaardiging van papier en! papierwaren | Geen. Geen.
22. Uitgeverijen, drukkerijen, reproductie van | Geen. Geen.
opgenomen media
24. Vervaardiging van chemische producten | Geen. Geen.

De gerelateerde diensten zijn opgenomen in de lijst van specifieke verbintenissen voor diensten, met inbegrip van distributie en vervoer.
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L. LIJST VAN SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR NIET-DIENSTEN

BEPERKINGEN INZAKE BEPERKINGEN INZAKE NATIONALE
SECTOREN EN -SUBSECTOREN MARKTTOEGANG BEHANDELING
25. Vervaardiging van producten van rubber | Geen. Geen.
of kunststof
26. Vervaardiging van andere niet- Geen. Geen.
metaalhoudende minerale producten
27. Vervaardiging van metalen in primaire Geen. Geen.
vorm
28. Vervaardiging van producten van metaal, | Geen. Geen.
exclusief machines en apparatuur
29. Vervaardiging van machines, apparaten Geen. Geen.
en werktuigen, n.e.g.:
291. Vervaardiging van machines voor
algemeen gebruik
293. Vervaardiging van huishoudapparaten,
n.e.g.
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L. LIJST VAN SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR NIET-DIENSTEN

BEPERKINGEN INZAKE BEPERKINGEN INZAKE NATIONALE
SECTOREN EN -SUBSECTOREN MARKTTOEGANG BEHANDELING
30. Vervaardiging van kantoormachines, Geen. Geen.
boekhoudmachines en computers
31. Vervaardiging van elektrische machines | Geen. Geen.
en toestellen, n.e.g.
32.  Vervaardiging van radio-, televisie- en Geen. Geen.
communicatieapparatuur en -toestellen
33.  Vervaardiging van medische, precisie- en | Geen. Geen.
optische instrumenten en uurwerken
34. Vervaardiging van motorvoertuigen, Argentini€ behoudt zich het recht voor om Argentini€ behoudt zich het recht voor om

aanhangers en opleggers

maatregelen vast te stellen of te handhaven die
zijn gericht op de ontwikkeling van zijn
industrie voor automobielen, motorfietsen en
landbouwmachines, met inbegrip van
belastingmaatregelen, prestatievereisten,
technologieoverdracht en mechanismen voor
personeelsontwikkeling.

maatregelen vast te stellen of te handhaven die
zijn gericht op de ontwikkeling van zijn
industrie voor automobielen, motorfietsen en
landbouwmachines, met inbegrip van
belastingmaatregelen, prestatievereisten,
technologieoverdracht en mechanismen voor
personeelsontwikkeling.
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L. LIJST VAN SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR NIET-DIENSTEN

BEPERKINGEN INZAKE BEPERKINGEN INZAKE NATIONALE
SECTOREN EN -SUBSECTOREN MARKTTOEGANG BEHANDELING
35. Vervaardiging van andere Geen. Geen.
transportmiddelen
36. Vervaardiging van meubelen; Geen. Geen.
vervaardiging, n.e.g.
37. Recyclage Geen. Geen.
E. PRODUCTIE VAN ELEKTRICITEIT,

GAS, STOOM EN WARM WATER (met
uitzondering van aanverwante diensten)

4010. Productie van elektriciteit

4020. Vervaardiging van gas met uitzondering

van petroleumgassen en derivaten

Voorwaarden die in afzonderlijke
concessieovereenkomsten moeten worden
geregeld.

Voorwaarden die in afzonderlijke
concessieovereenkomsten moeten worden
geregeld.

Voorwaarden die in afzonderlijke
concessieovereenkomsten moeten worden
geregeld.

Voorwaarden die in afzonderlijke
concessieovereenkomsten moeten worden
geregeld.
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L. LIJST VAN SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR NIET-DIENSTEN

SECTOREN EN -SUBSECTOREN

BEPERKINGEN INZAKE
MARKTTOEGANG

BEPERKINGEN INZAKE NATIONALE
BEHANDELING

BRAZILIE
0. LANDBOUW-, BOSBOUW- EN
VISSERIJPRODUCTEN

01. Land- en tuinbouwproducten

02. Levende dieren en dierlijke producten
(met uitzondering van vlees)

03. Producten van bosbouw en bosexploitatie

04. Vis en andere visserijproducten

Geen.

Vaartuigen die onder buitenlandse vlag voeren,
mogen alleen in de commerciéle visserij in
Brazilié (met inbegrip van de exclusieve
economische zone ervan) vissen als zij worden
gecharterd door in Brazili€ gevestigde
rechtspersonen en een goedkeuring van de
regering hebben verkregen. Vis,
visserijproducten en nevenproducten van de
visserij van Braziliaanse vaartuigen of
buitenlandse vaartuigen die door in Brazilié
gevestigde rechtspersonen worden gecharterd,
zijn van Braziliaanse oorsprong. De
beperkingen die zijn opgenomen in de
Braziliaanse lijst van specifieke verbintenissen
voor diensten zijn ook van toepassing.

Geen.

Geen.
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L. LIJST VAN SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR NIET-DIENSTEN

SECTOREN EN -SUBSECTOREN

BEPERKINGEN INZAKE
MARKTTOEGANG

BEPERKINGEN INZAKE NATIONALE
BEHANDELING

ERTSEN EN MINERALEN;
ELEKTRICITEIT, GAS EN WATER
(m.u.v. subsector 13)

VOEDINGS- EN GENOTMIDDELEN;
TEXTIEL, KLEDING EN
LEDERWAREN

ANDERE ROERENDE GOEDEREN,
M.U.V. WERKEN VAN METAAL,
MACHINES, TOESTELLEN EN
WERKTUIGEN (m.u.v. subsector 33)

WERKEN VAN METAAL,
MACHINES, TOESTELLEN EN
WERKTUIGEN

Geen, behalve de prospectie en exploitatie van
aardolievelden, aardgas en andere vloeibare
koolwaterstoffen; de raffinage van Braziliaanse
of buitenlandse olie; de invoer en uitvoer van
producten en basisbijproducten; het vervoer
over zee van ruwe olie van Braziliaanse
oorsprong of van in Brazili€é geproduceerde
basisbijproducten van olie; en het vervoer via
pijpleidingen, de groothandel en detailhandel in
ruwe olie, bijproducten daarvan en aardgas zijn
staatsmonopolies die op grond van een
concessie of een vergunning overeenkomstig de
Braziliaanse wetgeving kunnen worden
geéxploiteerd door ondernemingen die naar
Braziliaans recht zijn opgericht en die hun
hoofdkantoor en bestuur in Brazili€ hebben.

Niet geconsolideerd voor ertsen en mineralen.

Geen. Niet geconsolideerd voor ertsen en
mineralen.
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L. LIJST VAN SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR NIET-DIENSTEN

SECTOREN EN -SUBSECTOREN

BEPERKINGEN INZAKE
MARKTTOEGANG

BEPERKINGEN INZAKE NATIONALE
BEHANDELING

PARAGUAY
L. HORIZONTALE VERBINTENISSEN

ALLE IN DEZE LIJST OPGENOMEN NIET-
DIENSTENSECTOREN OF -SUBSECTOREN

Niet geconsolideerd voor maatregelen in
verband met stimulansen in regelgeving en/of
programma’s voor producenten van goederen.

Verwerving van grond of
ingezetenschapsvereisten voor buitenlandse
investeerders zijn niet geconsolideerd in
grensgebieden 100 (honderd) kilometer van
landgrenzen.

Paraguay behoudt zich het recht voor
maatregelen vast te stellen die in
overeenstemming zijn met de huidige of
toekomstige WTO-regels inzake investeringen.

Paraguay behoudt zich het recht voor om na de
inwerkingtreding van deze overeenkomst
maatregelen of besluiten te handhaven of vast te
stellen met het oog op de statistische controle
van de registratie van buitenlandse
investeringen en de overdracht daarvan.
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Paraguay behoudt zich het recht voor
maatregelen vast te stellen die in
overeenstemming zijn met de huidige of
toekomstige WTO-regels inzake investeringen.

Paraguay behoudt zich het recht voor om na de
inwerkingtreding van deze overeenkomst
maatregelen of besluiten te handhaven of vast te
stellen met het oog op de statistische controle
van de registratie van buitenlandse
investeringen en de overdracht daarvan.

Paraguay behoudt zich het recht voor om
maatregelen vast te stellen of te handhaven die
zijn gericht op de ontwikkeling van benadeelde
regio’s of op het verminderen van regionale
ongelijkheden, alsmede de maatregelen die
nodig zijn om sociale inclusie en
plattelandsontwikkeling te waarborgen.




L.

LIJST VAN SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR NIET-DIENSTEN

SECTOREN EN -SUBSECTOREN

BEPERKINGEN INZAKE
MARKTTOEGANG

BEPERKINGEN INZAKE NATIONALE
BEHANDELING

Paraguay behoudt zich het recht voor om al dan
niet discriminerende maatregelen vast te stellen
of te handhaven ter bevordering van
technologische ontwikkeling, wetenschappelijk
onderzoek en de ontwikkeling van standaarden
en normen in Paraguay.

Paraguay behoudt zich het recht voor om
maatregelen vast te stellen of te handhaven met
betrekking tot de registratie van buitenlands
kapitaal via een overheidsinstelling.

Paraguay behoudt zich het recht voor om
maatregelen met betrekking tot
belastingreglementen vast te stellen of te
handhaven die kunnen leiden tot een
verschillende behandeling op het gebied van
wetenschappelijk onderzoek, technologische
ontwikkeling en technologieoverdracht.

II.  LIJST VAN SECTORSPECIFIEKE VERBINTENISSEN

A. LANDBOUW, JACHT EN BOSBOUW | Geen. Geen.
01. Landbouw, jacht

02. Bosbouw en bosexploitatie
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L. LIJST VAN SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR NIET-DIENSTEN

BEPERKINGEN INZAKE BEPERKINGEN INZAKE NATIONALE
SECTOREN EN -SUBSECTOREN MARKTTOEGANG BEHANDELING
D. INDUSTRIE
15. Vervaardiging van voedingsmiddelen en | Geen. Geen.
dranken
16. Vervaardiging van tabaksproducten
17. Vervaardiging van textiel
18. Vervaardiging van kleding; bereiden en
verven van bont
19  Looien en bereiden van leer;
vervaardiging van koffers, tassen, zadel-
en tuigmakerswerk en schoeisel
20. Houtindustrie en vervaardiging van
artikelen van hout en van kurk, exclusief
meubelen; vervaardiging van artikelen
van riet en van vlechtwerk
21. Vervaardiging van papier en papierwaren
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L. LIJST VAN SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR NIET-DIENSTEN

SECTOREN EN -SUBSECTOREN

BEPERKINGEN INZAKE
MARKTTOEGANG

BEPERKINGEN INZAKE NATIONALE
BEHANDELING

22.

Vervaardiging van cokes, geraffineerde
aardolieproducten en splijt- en
kweekstoffen

Geen, behalve dat de prospectie, exploratie en
exploitatie van koolwaterstofbronnen
rechtstreeks kunnen worden verricht door
Paraguay of een entiteit die voor dit doel onder
zijn zeggenschap kan worden opgericht, of door
licentiehouders of concessiehouders door
middel van vergunningen of concessies die
door Paraguay zijn verleend aan binnenlandse
of buitenlandse natuurlijke of rechtspersonen,
overeenkomstig het Paraguayaanse recht.

Koolwaterstofbronnen in vaste, vloeibare en
gasvorm die van nature voorkomen op het
grondgebied van Paraguay, met uitzondering
van zanderig, aardachtige en kalkhoudende
stoffen, vallen onder het domein van Paraguay.
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Geen.




L. LIJST VAN SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR NIET-DIENSTEN

SECTOREN EN -SUBSECTOREN

BEPERKINGEN INZAKE
MARKTTOEGANG

BEPERKINGEN INZAKE NATIONALE
BEHANDELING

Paraguay kan voor een beperkte periode
concessies verlenen aan natuurlijke of
rechtspersonen, ongeacht of zij publiek of
privaat zijn, of aan binnenlandse, buitenlandse
of gemeenschappelijke ondernemingen, voor de
prospectie van, de exploratie van, onderzoek
naar of de exploitatie van bronnen.

De Paraguayaanse wet regelt het economische
systeem dat gericht is op de belangen van de
staat, licentienemers of concessiehouders en
eigenaren die getroffen kunnen worden.
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L. LIJST VAN SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR NIET-DIENSTEN

SECTOREN EN -SUBSECTOREN

BEPERKINGEN INZAKE
MARKTTOEGANG

BEPERKINGEN INZAKE NATIONALE
BEHANDELING

23.
24.

25.

26.

27.

Vervaardiging van chemische producten

Vervaardiging van producten van rubber
of kunststof

Vervaardiging van andere niet-
metaalhoudende minerale producten

Vervaardiging van metalen in primaire
vorm

Vervaardiging van producten van metaal,
exclusief machines en apparatuur

Geen.

Geen.
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L. LIJST VAN SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR NIET-DIENSTEN

SECTOREN EN -SUBSECTOREN

BEPERKINGEN INZAKE
MARKTTOEGANG

BEPERKINGEN INZAKE NATIONALE
BEHANDELING

29.

30.

31.

32.

33.

Vervaardiging van machines, apparaten
en werktuigen, n.e.g.

Vervaardiging van kantoormachines,
boekhoudmachines en computers

Vervaardiging van elektrische machines
en toestellen, n.e.g.

Vervaardiging van radio-, televisie- en
communicatieapparatuur en -toestellen

Vervaardiging van medische, precisie- en
optische instrumenten en uurwerken

Geen.

Geen.
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L. LIJST VAN SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR NIET-DIENSTEN

SECTOREN EN -SUBSECTOREN

BEPERKINGEN INZAKE
MARKTTOEGANG

BEPERKINGEN INZAKE NATIONALE
BEHANDELING

34. Vervaardiging van motorvoertuigen,
aanhangers en opleggers

35. Vervaardiging van andere
transportmiddelen

36. Vervaardiging van meubelen;
vervaardiging, n.e.g.

37. Recyclage

Geen.

Geen.

URUGUAY
L HORIZONTALE VERBINTENISSEN

ALLE IN DEZE LIJST OPGENOMEN
SECTOREN

Uruguay behoudt zich het recht voor om na de
inwerkingtreding van deze overeenkomst
maatregelen of besluiten te handhaven of vast te
stellen met het oog op de statistische controle
van de registratie van buitenlandse
investeringen en de overdracht daarvan.
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L. LIJST VAN SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR NIET-DIENSTEN

SECTOREN EN -SUBSECTOREN

BEPERKINGEN INZAKE
MARKTTOEGANG

BEPERKINGEN INZAKE NATIONALE
BEHANDELING

IL.

LIJST VAN SECTORSPECIFIEKE VERBINTENISSEN

A. LANDBOUW, JACHT EN BOSBOUW

01. Landbouw, jacht Geen. Geen.
02. Bosbouw en bosexploitatie” Geen. Geen.
B.  VISSERD

05. Visserij, kweken van vis en van schaal- Commerciéle visserij en mariene jacht in de

en schelpdieren

binnenwateren en in de territoriale zee binnen
een gebied van 12 (twaalf) mijl, gemeten vanaf
de basislijnen, zijn uitsluitend voorbehouden
aan vaartuigen met een vergunning die de vlag
van Uruguay voeren.
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L. LIJST VAN SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR NIET-DIENSTEN

SECTOREN EN -SUBSECTOREN

BEPERKINGEN INZAKE
MARKTTOEGANG

BEPERKINGEN INZAKE NATIONALE
BEHANDELING

Commerciéle vaartuigen die een buitenlandse
vlag voeren, mogen alleen levende rijkdommen
exploiteren tussen het in het vorige lid bedoelde
gebied van 12 (twaalf) mijl en 200
(tweehonderd) zeemijl, mits de uitvoerende
macht daarvoor overeenkomstig Wet nr. 13833
toestemming heeft verleend, en zoals is
opgenomen in het register dat wordt
bijgehouden door de Direccidon Nacional de
Recursos Acuaticos. De verwerking en afzet
van vis is toegestaan door de uitvoerende macht
en kan athankelijk worden gesteld van de eis
dat de vis geheel of gedeeltelijk in Uruguay
wordt verwerkt.
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L. LIJST VAN SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR NIET-DIENSTEN

SECTOREN EN -SUBSECTOREN

BEPERKINGEN INZAKE
MARKTTOEGANG

BEPERKINGEN INZAKE NATIONALE
BEHANDELING

C.

WINNING VAN DELFSTOFFEN

Mijnbouwvergunningen of -titels worden
afgegeven door de mijnbouwautoriteit,
athankelijk van de nationale overheid.

De eisen voor individuele exploitatie worden
ook geregeld door de mijnbouwautoriteit.

Prospectie en exploratie van minerale
afzettingen en mijnbouw mogen alleen worden
verricht:

a)  door de staat of door staatsentiteiten; of
b)  in het kader van een mijnbouwtitel.

De uitoefening van de door de respectieve titel
toegekende mijnbouwrechten wordt geregeld
bij specifieke regelgeving en de bepalingen van
het specifieke contract voor die
mijnbouwvergunning of -titel.

De houder van een concessie voor prospectie en
exploratie die in de positie verkeert om
metaalertsen uit te voeren, verstrekt de
binnenlandse markt 15 % van de waarde van
elke uitvoertransactie tegen een prijs “vrij aan
boord”.
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L. LIJST VAN SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR NIET-DIENSTEN

SECTOREN EN -SUBSECTOREN BE&E&;(&I}I]C“} ganziéKE BEPERKINSEE IA{II:IHZ)%IEI%%ATIONALE
10. Winning van steen- en bruinkool; Geen, behalve zoals hierboven aangegeven. Geen, behalve zoals hierboven aangegeven.
winning van turf.
12.  Winning van uranium- en thoriumerts
13.  Winning van metaalertsen
14 Overige winning van delfstoffen
D. INDUSTRIE
15. Vervaardiging van voedingsmiddelen en | Geen. Geen.
dranken
16. Vervaardiging van tabaksproducten
17. Vervaardiging van textiel Geen.
18. Vervaardiging van kleding; bereiden en Geen. Geen.

verven van bont

& /nl 49




L. LIJST VAN SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR NIET-DIENSTEN

SECTOREN EN -SUBSECTOREN

BEPERKINGEN INZAKE
MARKTTOEGANG

BEPERKINGEN INZAKE NATIONALE
BEHANDELING

19.

20.

21.

Looien en bereiden van leer;
vervaardiging van koffers, tassen,
tuigmakerswerk en schoeisel

Houtindustrie en vervaardiging van
artikelen van hout en van kurk, exclusief
meubelen; vervaardiging van artikelen
van riet en van vlechtwerk

Vervaardiging van papier en! papierwaren

Geen.

Geen.

22.

Uitgeverijen, drukkerijen, reproductie van
opgenomen media

Geen.

Geen, behalve dat de verantwoordelijke,
directeur of leidinggevende van een krant,
magazine of tijdschrift de Uruguayaanse
nationaliteit heeft.

De gerelateerde diensten zijn opgenomen in de lijst van specifieke verbintenissen voor diensten, met inbegrip van distributie en vervoer.
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L. LIJST VAN SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR NIET-DIENSTEN

BEPERKINGEN INZAKE BEPERKINGEN INZAKE NATIONALE
SECTOREN EN -SUBSECTOREN MARKTTOEGANG BEHANDELING
24. Vervaardiging van chemische producten | Geen. Geen.
25. Vervaardiging van producten van rubber
of kunststof.
26. Vervaardiging van andere niet-
metaalhoudende minerale producten.
27. Vervaardiging van metalen in primaire
vorm
28. Vervaardiging van producten van metaal,
exclusief machines en apparatuur
29. Vervaardiging van machines, apparaten Geen. Geen.

291.

293.

en werktuigen, n.e.g.:

Vervaardiging van machines voor
algemeen gebruik

Vervaardiging van huishoudapparaten,
n.e.g.
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L. LIJST VAN SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR NIET-DIENSTEN

BEPERKINGEN INZAKE BEPERKINGEN INZAKE NATIONALE
SECTOREN EN -SUBSECTOREN MARKTTOEGANG BEHANDELING
30. Vervaardiging van kantoormachines, Geen. Geen.
boekhoudmachines en computers
31. Vervaardiging van elektrische machines
en toestellen, n.e.g.
32.  Vervaardiging van radio-, televisie- en
communicatieapparatuur en -toestellen
33. Vervaardiging van medische, precisie- en
optische instrumenten en uurwerken
34. Vervaardiging van motorvoertuigen, Geen. Geen.
aanhangers en opleggers
35. Vervaardiging van andere Geen. Geen.
transportmiddelen
36. Vervaardiging van meubelen;
vervaardiging, n.e.g.
37. Recyclage
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L. LIJST VAN SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR NIET-DIENSTEN

SECTOREN EN -SUBSECTOREN

BEPERKINGEN INZAKE
MARKTTOEGANG

BEPERKINGEN INZAKE NATIONALE
BEHANDELING

PRODUCTIE VAN ELEKTRICITEIT,
GAS, STOOM EN WARM WATER (met
uitzondering van aanverwante diensten)

4010. Productie van elektriciteit

Voorwaarden die in afzonderlijke
concessieovereenkomsten moeten worden
geregeld.

Voorwaarden die in afzonderlijke
concessieovereenkomsten moeten worden
geregeld.

4020. Vervaardiging van gas met uitzondering | Voorwaarden die in afzonderlijke Geen.
van petroleumgassen en derivaten concessieovereenkomsten moeten worden
geregeld.
4030. Productie van stoom en warm water Geen. Geen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

1. ZAKELIJKE DIENSTEN

ARGENTINIE

1.A. Professionele diensten

1),3),4)

Natuurlijke personen die
professionele diensten willen
verlenen, moeten hun beroepsgraad
laten erkennen door middel van een
vergunning van de betrokken
beroepsvereniging; en een wettelijke
of bijzondere woonplaats in
Argentini€ kiezen.

Wettelijke en bijzondere
woonplaats: houdt geen
ingezetenschapsvereisten in.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.

SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
a)  rechtskundige diensten 1) Geen. 1) Geen.
(CPC 861) 2)  Geen. 2)  Geen.
3)  Geen. 3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

verbintenissen.
b)  diensten van accountants en 1)  Geen. 1)  Geen.
boekhouders (CPC 862) 2)  Geen. 2)  Geen.
3) Geen. 3) Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

verbintenissen.
d) diensten van architecten 1)  Geen. 1)  Geen.
(CPC 8671) 2)  Geen. 2)  Geen.
3) Geen. 3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.

SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
e) diensten van ingenieurs 1) Geen. 1) Geen.
(CPC 8672) 2)  Geen. 2)  Geen.
3)  Geen. 3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

verbintenissen.
f)  ingenieurs: geintegreerde 1)  Geen. 1)  Geen.
diensten (CPC 8673) 2)  Geen. 2)  Geen.
3) Geen. 3) Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

verbintenissen.
g) diensten in verband met 1)  Geen. 1)  Geen.
stedenbouw en
2 . 2 .
landschapsarchitectuur ) Geen ) Geen
(CPC 8674) 3) Geen. 3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.

SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
1)  veterinaire diensten (CPC 932) 1)  Geen. 1)  Geen.
2)  Geen. 2)  Geen.
3)  Geen. 3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

BRAZILIE
1.A. Professionele diensten

a)  rechtskundige diensten
(CPC 861, alleen rechtskundig
advies over internationaal en
buitenlands recht)

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.

3)  Ondernemingen die
rechtskundig advies over
internationaal en buitenlands recht
verlenen, moeten naar Braziliaans
recht zijn opgericht, waarbij hun
zakelijke doeleinden worden beperkt
tot adviesdiensten op het gebied van
internationaal en buitenlands recht.
Alle vennoten van de
ondernemingen moeten adviseurs
zijn op het gebied van internationaal
en buitenlands recht.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

b) accountants en boekhouders
(CPC 862)

1)  Niet geconsolideerd, behalve
dat een buitenlandse dienstverlener
zijn naam mag overdragen aan
Braziliaanse beroepsbeoefenaren.

2)  Niet geconsolideerd.

3)  Niet-ingezetenen mogen niet
participeren in rechtspersonen die
onder zeggenschap staan van
Braziliaanse onderdanen. Een
buitenlandse dienstverlener mag zijn
buitenlandse naam niet gebruiken,
maar mag deze overdragen aan
Braziliaanse beroepsbeoefenaren die
een nieuwe rechtspersoon in Brazilié
oprichten en daarin volledig
participeren. Het is verboden te
handelen op grond van een volmacht
van buitenlandse burgers.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.

3)  Geen, behalve zoals
vermeld in de beperkingen in

de kolom inzake markttoegang.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

d) diensten van architecten
(CPC 8671)

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.

3)  Met het oog op de wettelijke
aansprakelijkheid moeten
buitenlandse dienstverleners een
partnerschap aangaan met
Braziliaanse dienstverleners in de
vorm van een “consorcio” waarin de
Braziliaanse partner de leiding heeft.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

diensten van ingenieurs

(CPC 86721, CPC 86722,
CPC 86723, CPC 86724,
CPC 86725, CPC 86726,
CPC 86727, CPC 86729)

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.

3)  Met het oog op de wettelijke
aansprakelijkheid moeten
buitenlandse dienstverleners een
partnerschap aangaan met
Braziliaanse dienstverleners in de
vorm van een “consorcio” waarin de
Braziliaanse partner de leiding heeft.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

f)

ingenieurs: geintegreerde
diensten (CPC 8673)

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.

3)  Met het oog op de wettelijke
aansprakelijkheid moeten
buitenlandse dienstverleners een
partnerschap aangaan met
Braziliaanse dienstverleners in de
vorm van een “consorcio” waarin de
Braziliaanse partner de leiding heeft.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

behandeling

Bijkomende verbintenissen

g)  diensten in verband met
stedenbouw en
landschapsarchitectuur
(CPC 8674)

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.

3)  Met het oog op de wettelijke
aansprakelijkheid moeten
buitenlandse dienstverleners een
partnerschap aangaan met
Braziliaanse dienstverleners in de

1y
2

3)
4)

Niet geconsolideerd.
Niet geconsolideerd.
Geen.

Niet geconsolideerd,

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

« . o . verbintenissen.
vorm van een “consorcio” waarin de
Braziliaanse partner de leiding heeft.
4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.
h)  veterinaire diensten (CPC 932) 1) Geen. 1)  Geen.
2)  Geen. 2)  Geen.
3)  Geen. 3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

PARAGUAY
1.A. Professionele diensten

a)  diensten van accountants en
boekhouders (CPC 862)

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.

3)  Geen. Voor deze subsector
geldt een vereiste van registratie bij
de bevoegde autoriteit.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.

3)  Geen. Voor deze
subsector geldt een vereiste
van registratie bij de bevoegde
autoriteit.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

verbintenissen.
b)  Rechtskundig advies en 1)  Geen. 1)  Geen.
vertegenwoordiging in rechte in 2)  Geen 2)  Geen

wettelijke procedures van semi-
rechterlijke gerechten, raden,
enz. (CPC 86120)

3)  Geen, behalve dat
buitenlandse advocaten hun
diploma’s moeten laten erkennen,
homologeren en registreren bij de
rechtbank.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

3)  Geen, behalve dat
buitenlandse advocaten hun
diploma’s moeten laten
erkennen, homologeren en
registreren bij de rechtbank.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

URUGUAY

1.A. Professionele diensten

Natuurlijke personen die
professionele diensten willen
verlenen, moeten hun beroepsgraad
laten erkennen en een wettelijke
verblijfplaats in Uruguay hebben.
De Uruguayaanse autoriteiten zullen
de verlening van deze professionele
diensten in de toekomst reguleren.
De wettelijke verblijfplaats houdt
geen verblijf in Uruguay in.

a)

rechtskundige diensten
(CPC 861, m.u.v. CPC 86130)

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Geen.
3) Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Geen.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening

4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
a) Juridische documentatie en 1) en 3) natuurlijke of rechtspersonen 1) en 3) natuurlijke of
certificering (CPC 86130) moeten meer dan 2 (twee) jaar rechtspersonen moeten meer dan 2
staatsburgerschap hebben. Ingezetenschap | (twee) jaar staatsburgerschap
van het land is vereist. hebben. Ingezetenschap van het
2) Geen. land is vereist.
. . 2) Geen.
4) Niet geconsolideerd, behalve zoals
vermeld in de afdeling over de 4) Niet geconsolideerd, behalve
horizontale verbintenissen. zoals vermeld in de afdeling over
de horizontale verbintenissen.
b) accountants, auditors en boekhouders | 1) Niet geconsolideerd. 1) Niet geconsolideerd.
(CPC 862) 2) Geen. 2) Geen.
3) Geen. 3) Geen.
4) Niet geconsolideerd, behalve zoals | 4) Niet geconsolideerd, behalve
vermeld in de afdeling over de zoals vermeld in de afdeling over
horizontale verbintenissen. de horizontale verbintenissen.
C) diensten in verband met belastingen 1) Niet geconsolideerd. 1) Niet geconsolideerd.

(CPC 863)

2) Geen.
3) Geen.

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals
vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

2) Geen.
3) Geen.

4) Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over
de horizontale verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.

SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

d) diensten van architecten
(CPC 8671)

1)
2)
3)
4)

Niet geconsolideerd.
Geen.
Geen.

Niet geconsolideerd, behalve

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Geen.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.

e) diensten van ingenieurs
(CPC 8672)

D
2)
3)
4)

Niet geconsolideerd.
Geen.
Geen.

Niet geconsolideerd, behalve

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Geen.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.

f)  ingenieurs: geintegreerde
diensten (CPC 8673)

1)
2)
3)
4)

Niet geconsolideerd.
Geen.
Geen.

Niet geconsolideerd, behalve

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Geen.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
g)  diensten in verband met 1) Geen. 1) Geen.
stedenbouw en
landschapsarchitectuur ) Geen. 2)  Geen.
(CPC 8674) 3)  Geen. 3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,
zoals vermeld in de afdeling over de | behalve zoals vermeld in de
horizontale verbintenissen. afdeling over de horizontale
verbintenissen.
h)  artsen en tandartsen (CPC 9312) | 1)  Niet geconsolideerd. 1)  Niet geconsolideerd.
2)  Geen. 2)  Geen.
3) Geen. 3) Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,
zoals vermeld in de afdeling over de | behalve zoals vermeld in de
horizontale verbintenissen. afdeling over de horizontale
verbintenissen.
j)  diensten verleend door 1)  Niet geconsolideerd. 1)  Niet geconsolideerd.

verloskundigen,
verpleegkundigen,
fysiotherapeuten en paramedisch
personeel (CPC 93191)

2)  Geen.
3) Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

2)  Geen.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

k)  apotheekdiensten

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Geen.

3) Naamloze vennootschappen
“sociedades anonimas” en
commanditaire vennootschappen
“sociedades en comandita”, waarvan
het met de aandelen
overeenkomende kapitaal niet is
opgenomen in de aandelen op naam
(“acciones nominativas’), medische,
veterinaire en tandheelkundige
dienstverleners, mogen geen houder
van een apotheek van de eerste
categorie zijn.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Geen.

3)  Voor het technisch
beheer van apotheken is
verblijf en daadwerkelijke en
beschikbare lokale
aanwezigheid vereist.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
ARGENTINIE
1.B. Diensten in verband met
computers en aanverwante
diensten
a)  advies met betrekking tot de 1) Geen. 1)  Geen.
installatie van
2 . 2 :
computerapparatuur (CPC 841) ) Geen ) Geen
3)  Geen. 3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

verbintenissen.
b)  diensten in verband met de 1) Geen. 1)  Geen.
installatie van software
2 . 2 .
(CPC 842) )  Geen )  Geen
3)  Geen. 3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
c) gegevensverwerking (CPC 843) | 1)  Geen. 1) Geen.
2)  Geen. 2)  Geen.
3)  Geen. 3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

verbintenissen.
d) databanken (CPC 844) 1)  Geen. 1)  Geen.
2)  Geen. 2)  Geen.
3) Geen. 3) Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

verbintenissen.
e) andere (CPC 845 + CPC 849) 1)  Geen. 1)  Geen.
2)  Geen. 2)  Geen.
3) Geen. 3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

BRAZILIE

1.B. Diensten in verband met
computers en aanverwante
diensten

(CPC 84, behalve voor
tijdstempeldiensten en digitale
certificatiediensten; 8432; 8433; 8439
en CPC 8499)

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3) Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3) Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

verbintenissen.
PARAGUAY
1.B. Diensten in verband met 1) Geen. 1)  Geen.
computers en aanverwante 2)  Geen 2)  Geen
diensten ' :
3) Geen. 3) Geen.

(CPC 84, behalve voor
tijdstempeldiensten en digitale
certificatiediensten CPC 8432,

CPC 8433, CPC 8439 en CPC 8499)

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
URUGUAY
1.B. Diensten in verband met 1) Geen. 1)  Geen.
computers en aanverwante ) )
diensten (CPC 84) ) Geen. ) Geen
3) Geen. 3) Geen.

Met uitzondering van tijdstempels
(CPC niet bepaald), digitale
certificering (CPC niet bepaald)

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.

URUGUAY
1.C. Onderzoeks- en
ontwikkelingsdiensten

Subsidies voor onderzoek en
ontwikkeling zijn alleen
beschikbaar voor nationale
leveranciers.

b)  onderzoek en ontwikkeling op
het gebied van de maatschappij-
en geesteswetenschappen
(CPC 852)

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Geen.
3) Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Geen.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

¢) interdisciplinair onderzoeks- en
ontwikkelingswerk (CPC 853)

1)  Niet geconsolideerd.

2)  Geen.
3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behandeling
1)  Niet geconsolideerd.
2)  Geen.
3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd,

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

verbintenissen.
URUGUAY
1.D. Onroerendgoeddiensten 1) Geen. 1)  Geen.
a)  exploitatie van en handel met 2)  Geen. 2)  Geen.
E(I;glfg gg glg(e)l)eased onroerend goed 3)  Geen. 3)  Geen,
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

b)  exploitatie van en handel in
onroerend goed voor een vast
bedrag of op contractbasis

(CPC 8220)

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling

URUGUAY

1.E. Leasing of verhuur zonder 1) Geen. 1)  Geen.
bedieningspersoneel 2)  Geen 2)  Geen

(CPC 831) 3) Geen. 3) Geen.

a)  leasing of verhuur Vaél 4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,
pﬁrs%?enwzéglfgsgéolrb 1er. zoals vermeld in de afdeling over de | behalve zoals vermeld in de
¢ C%% ggrl (() ) ); horizontale verbintenissen. afdeling over de horizontale
( ) verbintenissen.

b) leasing of verhuur van overige
machines, apparatuur en
werktuigen zonder
bedieningspersoneel
(CPC 83106); CPC (83109)

c¢) andere (CPC 832); (CPC 83201);

(CPC 83203); (CPC 83204);
(CPC 83209)
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.

SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
ARGENTINIE
1.F. Andere zakelijke diensten 1) Geen. 1)  Geen.
a)  reclamediensten (CPC 871) 2)  Geen. 2)  Geen.
3) Geen. 3) Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

verbintenissen.
b)  diensten in verband met markt- 1)  Geen. 1)  Geen.
en opinieonderzoek (CPC 864) 2)  Geen 2)  Geen
3) Geen. 3) Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.

SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
c) advies op het gebied van 1) Geen. 1) Geen.
bedrijfsbeheer (CPC 865) 2)  Geen. 2)  Geen.
3)  Geen. 3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,
zoals vermeld in de afdeling over de | behalve zoals vermeld in de
horizontale verbintenissen. afdeling over de horizontale
verbintenissen.
d) diensten in verband met advies 1)  Geen. 1)  Geen.
op het gebied van bedrijfsbeheer 2 5
(CPC 866, met uitzondering van ) Geen. ) Geen
CPC 86609) 3)  Geen. 3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen
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II.

SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
e) technische testen en toetsen 1) Geen. 1) Geen.
(CPC 8676) 2)  Geen. 2)  Geen.
3)  Geen. 3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,
zoals vermeld in de afdeling over de | behalve zoals vermeld in de
horizontale verbintenissen. afdeling over de horizontale
verbintenissen.
f)  diensten in verband met 1)  Geen. 1)  Geen.
landbouw, jacht en bosbouw
’ 2 : 2 .
(CPC 881) )  Geen )  Geen
3) Geen. 3) Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve |4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
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II.

SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
h)  diensten in verband met 1) Geen. 1) Geen.
mijnbouw (CPC 833 +
CPC 5115) 2)  Geen. 2)  Geen.
3)  Geen. 3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,
zoals vermeld in de afdeling over de | behalve zoals vermeld in de
horizontale verbintenissen. afdeling over de horizontale
verbintenissen.
n)  onderhoud en reparatie van 1)  Geen. 1)  Geen.
apparatuur (behalve zeeschepen, 2)  Geen 2)  Geen
luchtvaartuigen of andere ' '
vervoermiddelen) (CPC 633 + 3)  Geen. 3)  Geen.
CPC 8861 + CPC 8362 + 4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

CPC 8863 + CPC 8864 +
CPC 8865 + CPC 8866, m.u.v.
CPC 63309)

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
0) diensten in verband met reiniging | 1)  Geen. 1)  Geen.
van gebouwen (CPC 874) 2)  Geen 2)  Geen
3)  Geen. 3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,
zoals vermeld in de afdeling over de | behalve zoals vermeld in de
horizontale verbintenissen. afdeling over de horizontale
verbintenissen.
p)  fotografiediensten (CPC 87501, 1)  Geen. 1)  Geen.
CPC 87502, CPC 87503,
CPC 87505, CPC 87506, 2)  Geen. 2)  Geen.
CPC 87507) 3)  Geen. 3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de

horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
q)  verpakkingsdiensten (CPC 876) | 1)  Geen. 1) Geen.
2)  Geen. 2)  Geen.
3)  Geen. 3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

verbintenissen.
s)  diensten verleend ter gelegenheid | 1)  Geen. 1)  Geen.
van vergaderingen of conventies 2 )
(CPC 87909%) ) Geen. )  Geen.
3) Geen. 3) Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.

SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
t) andere (CPC 8790) 1)  Geen. 1)  Geen.
2)  Geen. 2)  Geen.
3)  Geen. 3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

BRAZILIE
1.F. Andere zakelijke diensten
a)  reclamediensten (CPC 871)

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.

3)  Buitenlandse participatie is
beperkt tot 49 % van het kapitaal
van in Brazili€ gevestigde
vennootschappen. Het leiderschap
moet bij de Braziliaanse partners
blijven berusten.
Beroepsbeoefenaren zijn
onderworpen aan de Braziliaanse
gedragscode voor personen die
actief zijn in de reclamewereld.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3) Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.

SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
b) diensten in verband met markt- 1)  Niet geconsolideerd. 1)  Niet geconsolideerd.
en opinieonderzoek (CPC 864) 2)  Geen 2)  Geen
3)  Geen. 3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,
zoals vermeld in de afdeling over de | behalve zoals vermeld in de
horizontale verbintenissen. afdeling over de horizontale
verbintenissen.
c) advies op het gebied van 1)  Niet geconsolideerd. 1)  Niet geconsolideerd.
bedrijfsbeheer (CPC 865) 2)  Geen 2)  Geen
3) Geen. 3) Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
d) diensten in verband met advies 1)  Niet geconsolideerd. 1)  Niet geconsolideerd.
op het gebied van bedrijfsbeheer
(CPC 86601) 2)  Geen. 2)  Geen.
3)  Geen. 3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,
zoals vermeld in de afdeling over de | behalve zoals vermeld in de
horizontale verbintenissen. afdeling over de horizontale
verbintenissen.
e) technische testen en toetsen 1)  Niet geconsolideerd. 1)  Niet geconsolideerd.

(CPC 8676)

2)  Geen.
3) Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

2)  Geen.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

f)  diensten in verband met
landbouw, jacht en bosbouw
(CPC 881)

1)  Niet geconsolideerd™.
2)  Niet geconsolideerd.

3)  In gebieden naast de
landsgrenzen zijn handelingen op
het gebied van kolonisatie en
“loteamentos” op het platteland
verboden. Indien en wanneer
toestemming is verleend, moet 51 %
van het kapitaal van deze
dienstverleners in handen zijn van
Brazilianen en moet de meerderheid
van de raad van bestuur bestaan uit
Brazilianen, die de meeste
bevoegdheid in de raad moeten
hebben. Een in Brazili€¢ woonachtige
buitenlander en een buitenlandse
rechtspersoon die in Brazili€ mag
werken, kunnen alleen onroerend
goed op het platteland kopen
overeenkomstig het Braziliaans
recht.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd™.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

g)  diensten in verband met visserij
(CPC 882)

Omvat niet de eigendom van
vissersvaartuigen

1)  Niet geconsolideerd™.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd™.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.

k)  arbeidsbemiddeling en
personeelsvoorziening
(CPC 872)

1)  Niet geconsolideerd”.
2)  Niet geconsolideerd.
3) Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd”.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

1)  opsporing en beveiliging
(CPC 873, m.u.v. CPC 87309)

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.

3) Deecigendom en het beheer
van gespecialiseerde aanbieders van
opsporings- en beveiligingsdiensten
zijn verboden voor buitenlanders.
4)  Niet geconsolideerd, behalve

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.

n) onderhoud en reparatie van
apparatuur (behalve zeeschepen,
luchtvaartuigen of andere
vervoermiddelen) (CPC 633 +
CPC 8861 + CPC 8862 +
CPC 8863 + CPC 8864 +
CPC 8865 + CPC 8866, m.u.v.
CPC 63309)

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3) Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
0) diensten in verband met reiniging | 1)  Niet geconsolideerd. 1)  Niet geconsolideerd.
van gebouwen (CPC 874) 2)  Niet geconsolideerd. 2)  Niet geconsolideerd.
3)  Geen. 3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,
zoals vermeld in de afdeling over de | behalve zoals vermeld in de
horizontale verbintenissen. afdeling over de horizontale
verbintenissen.
p) fotografiediensten (CPC 87501, 1)  Niet geconsolideerd. 1)  Niet geconsolideerd.

CPC 87502, CPC 87503,
CPC 87505, CPC 87506,
CPC 87507)

2)  Niet geconsolideerd.
3) Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de

horizontale verbintenissen.

2)  Niet geconsolideerd.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.

SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
q)  verpakkingsdiensten (CPC 876) | 1)  Niet geconsolideerd. 1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd. 2)  Niet geconsolideerd.
3)  Geen. 3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,
zoals vermeld in de afdeling over de | behalve zoals vermeld in de
horizontale verbintenissen. afdeling over de horizontale
verbintenissen.
s)  diensten in verband met de 1)  Niet geconsolideerd. 1)  Niet geconsolideerd.
organisatie van congressen 2 . 1 ) . i
(CPC 87909) ) Niet geconsolideerd. )  Niet geconsolideerd.
3) Geen. 3) Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

t)  overige vertaal- en tolkdiensten
(behalve officiéle vertalers)
(CPC 87905)

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

verbintenissen.
PARAGUAY
1.F. Andere zakelijke diensten
c) advies op het gebied van 1) Geen. 1)  Geen.
bedrijfsbeheer (CPC 865) 2)  Geen 2)  Geen
3) Geen. 3) Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.

SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
n).2. onderhoud en reparatie van 1) Geen. 1)  Geen.
uitrusting (met uitzondering van 2)  Geen 2)  Geen
zeeschepen, luchtvaartuigen of ' '
andere vervoermiddelen) 3)  Geen. 3)  Geen.
(CPC 633) 4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.

0) diensten in verband met reiniging | 1)
van gebouwen (CPC 874) 2)

q)  verpakkingsdiensten (CPC 876) 3)

4)

Niet geconsolideerd”.
Geen.
Geen.

Niet geconsolideerd, behalve

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd”.
2)  Geen.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
s)  organisatie van congressen 1)  Geen. 1)  Geen.
(CPC 879097) 2)  Geen. 2)  Geen.
3)  Geen. 3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

verbintenissen.
URUGUAY
1.F. Andere zakelijke diensten
a) reclamediensten (CPC 871) 1) Geen. 1)  Geen.
2)  Geen. 2)  Geen.
3) Geen. 3) Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.

SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
b)  diensten in verband met markt- 1) Geen. 1)  Geen.
en opinieonderzoek (CPC 864) 2)  Geen 2)  Geen
3)  Geen. 3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,
zoals vermeld in de afdeling over de | behalve zoals vermeld in de
horizontale verbintenissen. afdeling over de horizontale
verbintenissen.
c) advies op het gebied van 1)  Geen. 1)  Geen.
bedrijfsbeheer (CPC 8650) 2)  Geen 2)  Geen
3) Geen. 3) Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
d) diensten in verband met advies 1) Geen. 1)  Geen.
op het gebied van bedrijfsbeheer
(CPC 866) 2)  Geen. 2)  Geen.
3)  Geen. 3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,
zoals vermeld in de afdeling over de | behalve zoals vermeld in de
horizontale verbintenissen. afdeling over de horizontale
verbintenissen.
h)  diensten in verband met 1)  Niet geconsolideerd”. 1)  Niet geconsolideerd”.

mijnbouw (CPC 883 —
CPC5115)

2)  Geen.
3) Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

2)  Geen.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
k)  arbeidsbemiddeling en 1) Geen. ) Geen.
personeelsvoorziening
(CPC 872) 2)  Geen. 2)  Geen.
3)  Geen. 3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.

1)  opsporing en beveiliging
(CPC 873)

1) en 3) Ondernemingen en
individuele aanbieders van
opsporings- en beveiligingsdiensten
moeten voorafgaande toestemming
krijgen van en geregistreerd worden
bij het Ministerio del Interior.
Woonplaats of regelmatig verblijf in
Uruguay is vereist.

2)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1) en 3) Ondernemingen en
individuele aanbieders van
opsporings- en
beveiligingsdiensten moeten
voorafgaande toestemming
krijgen van en geregistreerd
worden bij het Ministerio del
Interior. Woonplaats of
regelmatig verblijf in Uruguay
1s vereist.

2)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
n)  onderhoud en reparatie van 1)  Niet geconsolideerd™. 1)  Niet geconsolideerd™.
uitrusting (met uitzondering van 2)  Geen 2)  Geen
zeeschepen, luchtvaartuigen of ' '
andere vervoermiddelen) 3)  Geen. 3)  Geen.
CPC 633 — CPC 8861 tot en 4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,
met 8866 zoals vermeld in de afdeling over de | behalve zoals vermeld in de
horizontale verbintenissen. afdeling over de horizontale
verbintenissen.
0) diensten in verband met reiniging | 1)  Geen. 1)  Geen.
van gebouwen (CPC 874) 2)  Geen 2)  Geen
3) Geen. 3) Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de

horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.

SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
p)  portretfotografiediensten 1)  Geen. 1)  Geen.
(CPC 87501) 2)  Geen. 2)  Geen.
3)  Geen. 3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

verbintenissen.
p) reclamefotografie en 1)  Geen. 1)  Geen.
aanverwante fotografie
2 . 2 .
(CPC 87502) )  Geen )  Geen
3) Geen. 3) Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.

SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
p) actiefotografiediensten 1) Geen. 1) Geen.
(CPC 87503) 2)  Geen. 2)  Geen.
3)  Geen. 3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

verbintenissen.
p)  Fotobewerkingsdiensten 1)  Geen. 1)  Geen.
(CPC 87505) 2)  Geen. 2)  Geen.
3) Geen. 3) Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.

SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
p)  restaureren, kopiéren en 1)  Geen. 1)  Geen.
retoucheren van foto’s
2 Geen. 2 Geen.
(CPC 87507) ) Geen ) Geen
3)  Geen. 3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,
zoals vermeld in de afdeling over de | behalve zoals vermeld in de
horizontale verbintenissen. afdeling over de horizontale
verbintenissen.
p)  overige fotografie (CPC 87509) 1)  Geen. 1)  Geen.
2)  Geen. 2)  Geen.
3) Geen. 3) Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.

& /nl 100




Vorm van dienstverlening:
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II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

q)  verpakkingsdiensten (CPC 876)

1)  Niet geconsolideerd™.
2)  Geen.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd™.
2)  Geen.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

verbintenissen.
s)  organisatie van congressen 1)  Geen. 1)  Geen.
(CPC 879097) 2)  Geen. 2)  Geen.
3) Geen. 3) Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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II.

SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
t)  overige zakelijke diensten 1)  Geen. 1)  Geen.
(CPC 8790) 2)  Geen. 2)  Geen.
3)  Geen. 3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

verbintenissen.
tl) vertaal- en tolkdiensten 1)  Geen. 1)  Geen.
(CPC 87905) 2)  Geen. 2)  Geen.
3) Geen. 3) Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
t)2  interieurarchitectuur 1)  Geen. 1)  Geen.
(CPC 87507) 2)  Geen. 2)  Geen.
3)  Geen. 3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

verbintenissen.
2. COMMUNICATIEDIENSTEN
ARGENTINIE
2.
A. Postdiensten (CPC 7511) 1)  Geen. 1)  Geen.
B.  Koeriersdiensten (CPC 7512) 2)  Geen. 2)  Geen.
3)  Geen. 3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid
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2) Verbruik in het buitenland 3)

II.

SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
BRAZILIE
Postdiensten (met uitzondering vande | 1)  Geen. 1)  Geen.
activiteiten die zijn Yqorbehouden aan 2)  Niet geconsolideerd. 2)  Niet geconsolideerd.
de aangewezen Braziliaanse exploitant,
die bestaan uit het ophalen, ontvangen, |3)  Geen. 3)  Geen.
verwerken, vervoeren en bezorgen van | 4)  Njet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

brieven, briefkaarten en gegroepeerde
correspondentie naar binnen- of
buitenlandse bestemmingen, met
inbegrip van elke vorm van
verzending, al dan niet prioritaire, niet-
prioritaire, dringende, exprespost enz.,
alsmede de uitgifte van stempels en
andere postale betaalmiddelen)

(CPC 7511).

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
2. COMMUNICATIEDIENSTEN
URUGUAY
2.B. Postdiensten 1) en 3) De instantie voor de 1)  Geen.
f:i)%llllirelgrrlli%:t?:diensten (URSEC) 2)  Geen.
verleent tijdelijke 3)  Geen.

exploitatievergunningen die na drie
jaar vervallen, tenzij de
vergunninghoudende onderneming
kenbaar maakt voornemens te zijn
de vergunning voor de vervaldatum
te verlengen.

2)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen
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II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

ARGENTINIE
2.C. Telecommunicatie

Alle subsectoren

Omvat niet de beschikbaarstelling
van satellietfaciliteiten van
geostationaire satellieten, die vaste
satellietdiensten verlenen.
Voornoemde beschikbaarstelling
vindt alleen plaats op basis van
wederkerigheid.

De in deze kolom opgenomen diensten
kunnen worden verleend met alle
technologische middelen (bv.
glasvezel, radioverbindingen,
satellieten, kabel), tenzij anders
vermeld in de in de kolom
“markttoegang” vermelde beperkingen.
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II.

SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
Lokale en binnenlandse 1) Geen. 1) Geen.
basistelefoondiensten over lange
afstand (CPC 7521) 2)  Geen 2)  Geen
3)  Geen. 3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

verbintenissen.
Internationale telefoondiensten 1)  Geen. 1)  Geen.
(CPC7521) 2)  Geen. 2)  Geen.
3) Geen. 3) Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve |4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.

SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
Binnenlandse datadiensten 1) Geen. 1) Geen.
(CPC 75237) 2)  Geen. 2)  Geen.
3)  Geen. 3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

verbintenissen.
Binnenlandse telexdiensten 1)  Geen. 1)  Geen.
(CPC 75237) 2)  Geen. 2)  Geen.
3) Geen. 3) Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
Binnenlandse faxdiensten, opslaan en 1)  Geen. 1)  Geen.
doorzenden (CPC 7521** CPC 7522*
+ CPC 7529™) 2)  Geen. 2)  Geen.
3)  Geen. 3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

verbintenissen.
Internationale datadiensten 1)  Geen. 1)  Geen.
(CPC 75237) 2)  Geen. 2)  Geen.
3) Geen. 3) Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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II.

SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
Internationale telexdiensten 1)  Geen. 1)  Geen.
(CPC 75237) 2)  Geen. 2)  Geen.
3)  Geen. 3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

verbintenissen.
Internationale faxdiensten, opslaanen | 1)  Geen. 1)  Geen.
doorzenden (CPC 7521%" +
CPC 7529™) 2)  Geen. 2)  Geen.
3) Geen. 3) Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.

& /ml 110




Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
Gehuurde telefooncircuits 1) Geen. 1) Geen.
2)  Geen. 2)  Geen.
3)  Geen. 3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

verbintenissen.
Gehuurde circuits voor internationale 1)  Geen. 1)  Geen.
spraak en data 2)  Geen. 2)  Geen.
3) Geen. 3) Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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II.

SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
Mobicele diensten: 1) Geen. 1) Geen.
mobieletelefoondiensten 2)  Geen. 2)  Geen.
persoonlijke communicatie 3)  Geen. 3)  Geen.
semafoon 4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

SMR-trunking

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

mobiele datadiensten verbintenissen.
h)  elektronische post (CPC 7523™) | 1)  Geen. 1)  Geen.
2)  Geen. 2)  Geen.
3) Geen. 3) Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve |4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
i)  voicemail (CPC 7523™) 1)  Geen. 1)  Geen.
2)  Geen. 2)  Geen.
3)  Geen. 3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de

horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

verbintenissen.
1) online-informatie en -databanken | 1)  Geen. 1)  Geen.
(CPC 75237) 2)  Geen. 2)  Geen.
3) Geen. 3) Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de

horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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II.

SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
k) elektronische 1)  Geen. 1)  Geen.
gegevensuitwisseling
(CPC 7523") 2)  Geen. 2)  Geen.
3)  Geen. 3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,
zoals vermeld in de afdeling over de | behalve zoals vermeld in de
horizontale verbintenissen. afdeling over de horizontale
verbintenissen.
1) geavanceerde 1)  Geen. 1)  Geen.
faxdiensten/faxdiensten met 2)  Geen 2)  Geen
toegevoegde waarde, waaronder ' '
“opslaan en doorzenden” 3)  Geen. 3)  Geen.
alsmede “opslaan en opzoeken” | 4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

(CPC 7523™)

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
m) code- en protocolconversie 1) Geen. 1) Geen.
2)  Geen. 2)  Geen.
3)  Geen. 3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

verbintenissen.
n)  online-informatie- en/of 1)  Geen. 1)  Geen.
gegevensverwerking (met 2)  Geen 2)  Geen
inbegrip van de verwerking van ' '
transacties) (CPC 843*) 3)  Geen. 3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
0) andere 1) Geen. 1)  Geen.
2)  Geen. 2)  Geen.
3)  Geen. 3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Beperkingen inzake nationale

behandeling Bijkomende verbintenissen

Sector of subsector Beperkingen inzake markttoegang

BRAZILIE

TELECOMMUNICATIEDIENSTEN

“telecommunicatiediensten’: voor de toepassing van de verbintenissen van Brazili€ inzake telecommunicatiediensten, de transmissie van
elektromagnetische signalen, beeld, geluid, gegevens en alle mogelijke combinaties daarvan, met uitzondering van uitzendingen.

De federale grondwet van Brazili€ garandeert alle verworven rechten van reeds in Brazili€ gevestigde dienstverleners. De Braziliaanse regering
heeft het wettelijke prerogatief om beperkingen te overwegen voor buitenlandse participatie in het kapitaal van aanbieders van
telecommunicatiediensten.

Alle dienstverleners moeten een vergunning van Anatel verkrijgen om een telecommunicatiedienst in Brazilié te kunnen verlenen.
Vergunningen worden alleen verleend aan leveranciers die naar Braziliaans recht zijn opgericht, op grond waarvan het hoofdkantoor en het
bestuur zich op het grondgebied van Brazili€ moeten bevinden en de meerderheid van de aandelen met stemrecht in handen moeten zijn van
natuurlijke personen die ingezetene zijn van Brazili€ of van vennootschappen die naar Braziliaans recht zijn opgericht, hetgeen vereist dat het
hoofdkantoor en het bestuur: zich op het grondgebied van Brazili€ bevinden.

Voor de sector telecommunicatiediensten worden geen verbintenissen aangegaan met betrekking tot de activiteiten waarvan de inhoud via een
telecommunicatiedienst wordt doorgegeven. Voor deze activiteiten gelden de verbintenissen en voorbehouden voor hun respectieve sectoren.
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II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Beperkingen inzake nationale

Sector of subsector Beperkingen inzake markttoegang behandeling

Bijkomende verbintenissen

vi)

vii)

viii)

Buitenlandse satellieten krijgen toegang tot de markt in Brazili€ en regelgevingsbesluiten over het verlenen van dergelijke toegang worden
gebaseerd op een transparant, objectief proces en op basis van wederkerigheid genomen. Aanbieders van telecommunicatiediensten gebruiken
Braziliaanse satellieten indien zij technische, operationele of commerciéle voorwaarden bieden die gelijkwaardig zijn aan die van buitenlandse
satellieten.

Er worden geen grenzen gesteld aan het aantal vergunningen dat kan worden verleend voor het verlenen van telecommunicatiediensten,
behalve in gevallen van technische onmogelijkheid, zoals problemen in verband met de beschikbaarheid van spectrum, of om te voorkomen
dat het verlenen van specifieke diensten van algemeen belang wordt belemmerd.

Diensten met toegevoegde waarde worden in de Braziliaanse wetgeving niet als telecommunicatiediensten gedefinieerd.

Aanbieders van telecommunicatiediensten van collectief belang die overeenkomstig Braziliaans recht in Brazili€ zijn opgericht, hebben het
recht om op niet-discriminerende wijze en tegen eerlijke en redelijke prijzen en voorwaarden gebruik te maken van de fysieke voorzieningen
(palen, buizen, doorvoerunits, erfdienstbaarheden) die eigendom zijn van of onder zeggenschap staan van andere aanbieders van
telecommunicatiediensten of andere diensten van algemeen belang. De regelgevende instantie die verantwoordelijk is voor de te gebruiken
voorzieningen stelt de voorwaarden vast voor de adequate naleving van deze bepaling.

Vergunningen voor het verlenen van telecommunicatiediensten van beperkt belang kunnen worden verleend aan rechtspersonen die naar
Braziliaans recht zijn opgericht en hun hoofdkantoor en bestuur in Brazili€ hebben, en aan andere entiteiten of natuurlijke personen die in
Brazili€ gevestigd of woonachtig zijn.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening

4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

BRAZILIE
2.C. Telecommunicatie

Lokale, langeafstands- en
internationale diensten voor openbaar
en niet-openbaar gebruik, met
gebruikmaking van
netwerktechnologie (kabel, satelliet
enz.)

a)  spraaktelefonie

b)  pakketgeschakelde
datatransmissie

c) circuitgeschakelde
datatransmissie

f) fax

g)  particuliere huurlijnen

1)  Niet geconsolideerd.
Buitenlandse ondernemingen mogen
grensoverschrijdende verbindingen
onderhouden met in Brazilié
gevestigde exploitanten die
overeenkomstig het Braziliaans
recht internationale
langeafstandsdiensten mogen
verlenen. Andere vormen van
grensoverschrijdende
dienstverlening, met inbegrip van
terugbeldiensten, zijn niet
toegestaan. Braziliaanse
consumenten hebben uitsluitend
commerciéle of juridische
betrekkingen met in Brazilié
gevestigde ondernemingen die
overeenkomstig het Braziliaans
recht mogen actief zijn (vorm van
dienstverlening 1).
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1)  Niet geconsolideerd.
Buitenlandse ondernemingen
mogen grensoverschrijdende
verbindingen onderhouden met
in Brazili¢ gevestigde
exploitanten die
overeenkomstig het Braziliaans
recht internationale
langeafstandsdiensten mogen
verlenen. Andere vormen van
grensoverschrijdende
dienstverlening, met inbegrip
van terugbeldiensten, zijn niet
toegestaan. Braziliaanse
consumenten hebben
uitsluitend commerciéle of
juridische betrekkingen met in
Brazili€é gevestigde
ondernemingen die
overeenkomstig het Braziliaans
recht mogen actief zijn (vorm
van dienstverlening 1).

Voor alle duidelijkheid:
Brazilié begrijpt dat zijn
verbintenissen in sector 2.C
(Telecommunicatiediensten
) in het kader van vorm van
dienstverlening 1
(grensoverschrijdende
levering) geen andere
rechten met betrekking tot
markttoegang of nationale
behandeling verlenen aan
op het grondgebied van de
Unie gevestigde
rechtspersonen dan die
welke daarin uitdrukkelijk
zijn vermeld, onder meer in
de horizontale
aantekeningen voor

sector 2.C
(Telecommunicatiediensten

).




Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening

4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

2)  Niet geconsolideerd.

3)  Geen, behalve zoals vermeld
in horizontale afdeling die specifiek
is voor deze subsector en in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

2)  Niet geconsolideerd.

3)  Geen, behalve zoals
vermeld in horizontale afdeling
die specifiek is voor deze
subsector en in de afdeling
over de horizontale
verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.

2. Voor alle duidelijkheid:
voor de toepassing van deze lijst
van specifieke verbintenissen van
Brazili€¢ omvat het verlenen van
telecommunicatiediensten in het
kader van vorm van
dienstverlening 1 niet de
verzending van signalen die
afkomstig zijn van en eindigen op
het grondgebied van Brazili€,
zelfs indien die verzending wordt
verricht via een satelliet die vanaf
het grondgebied van de Unie
wordt geéxploiteerd.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening

4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

o) andere basisdiensten op het
gebied van telecommunicatie

mobiele diensten
analoge/digitale cellulaire diensten

(800 MHz, 900 MHz, 1 800 MHz,
1900 /2 100 MHz)

wereldwijde mobiele satellietdiensten
semafoondiensten

trunking

(460 MHz, 800 MHz, 900 MHz)

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.

3)  Geen, behalve zoals vermeld
in horizontale afdeling die specifiek
is voor deze subsector en in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.

3)  Geen, behalve zoals
vermeld in horizontale afdeling
die specifiek is voor deze
subsector en in de afdeling
over de horizontale
verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening: 1) Grensoverschrijdende dienstverlening 2) Verbruik in het buitenland 3)
Commerciéle aanwezigheid 4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Beperkingen inzake nationale

Sector of subsector Beperkingen inzake markttoegang behandeling

Bijkomende verbintenissen

PARAGUAY

2.C. Telecommunicatiediensten

Op de in deze sector aangegane verbintenissen zijn de volgende algemene voorwaarden van toepassing:

1.

Op telecommunicatiediensten die in Paraguay worden verleend, zijn door Conatel vastgestelde vergunningsvereisten en -procedures van
toepassing.

De vergunningen waarvoor de in het vorige lid bedoelde vergunningsvereisten en -procedures gelden, worden uitsluitend aan rechtspersonen
verleend overeenkomstig het recht van Paraguay, mits die rechtspersonen hun hoofdkantoor en vertegenwoordiging op het grondgebied van
Paraguay hebben.

Aanbieders van diensten krijgen toegang tot essenti€le telecommunicatiefaciliteiten indien deze verlening geen gevolgen heeft voor het huidige
of toekomstige gebruik van de faciliteit door de eigenaar en indien Paraguay vaststelt dat een weigering om toegang te verlenen tot die
essentiéle faciliteit een belemmering kan vormen voor de ontwikkeling van een concurrerende retailmarkt of negatieve gevolgen kan hebben
voor eindgebruikers. Het radiospectrum wordt niet als een essenti€le faciliteit beschouwd.

Vorm van dienstverlening 4) Niet geconsolideerd, behalve voor maatregelen in verband met de binnenkomst, het verblijf en het werk van
binnen een onderneming overgeplaatste personen van de volgende categorieén: leidinggevenden en specialisten.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.

SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
a) telefoondiensten (CPC 7521)" 1)  Niet geconsolideerd. 1) Geen.
diensten van de overheid 2)  Niet geconsolideerd. 2)  Geen.
b)  pakketgeschakelde . 1
datatransmissie (CPC 7523) 3)  Niet geconsolideerd. 3)  Geen.
. hakeld 4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd.
©) zlrtm:ltgesc‘ axe (?P C 7523 zoals vermeld in de afdeling over de
atafransmissie ( ) horizontale verbintenissen.
d) telex (CPC 7523)
e) telegraaf (CPC 7522) 1)  Geen. 1)  Geen.
f)  fax (CPC 7521 + CPC 7529) 2)  Geen. 2)  Geen.
3) Geen. 3) Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening

4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
h)  elektronische post 1)  Geen. 1)  Geen.
(CPC 7523) 2)  Geen. 2)  Geen.

3)  Geen, behalve zoals vermeld
in de afdeling over de horizontale
verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
voor maatregelen in verband met de
binnenkomst, het verblijf en het
werk van binnen een onderneming
overgeplaatste personen van de
volgende categorieén:
leidinggevenden en specialisten.

3)  Geen, behalve zoals
vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve voor maatregelen in
verband met de binnenkomst,
het verblijf en het werk van
binnen een onderneming
overgeplaatste personen van de
volgende categorieén:
leidinggevenden en
specialisten.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

g)

)

k)

)

particuliere huurlijnen
(CPC 7522 + CPC 7523)

voicemail (CPC 7523)

online-informatie en -databanken
(CPC 7523)

diensten inzake elektronische
gegevensuitwisseling
(CPC 7523)

geavanceerde
faxdiensten/faxdiensten met
toegevoegde waarde, waaronder
“opslaan en doorzenden”
alsmede “opslaan en opzoeken”
(CPC 7523)

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.

3)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Niet geconsolideerd.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening: 1) Grensoverschrijdende dienstverlening 2) Verbruik in het buitenland 3)
Commerciéle aanwezigheid 4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector Beperkingen inzake markttoegang Beperkingen 1nzake nationale Bijkomende verbintenissen
behandeling

0) andere 1)  Niet geconsolideerd. 1)  Niet geconsolideerd.
0.1 mobiele diensten! (CPC niet 2)  Niet geconsolideerd. 2)  Niet geconsolideerd.

bepaald) 3)  Geen. 3)  Geen.
0.2 péli)sgor{hil;e con;(rlnumcatle 4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

( niet bepaald) zoals vermeld in de afdeling over de | behalve zoals vermeld in de
0.3 semafoondiensten (CPC niet horizontale verbintenissen. afdeling over de horizontale

bepaald) verbintenissen.
0.4 trunking (CPC niet bepaald)

Voor diensten die in Paraguay worden verleend, is een door de Paraguayaanse staat via een transparante, niet-discriminerende procedure
verleende vergunning vereist.
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Vorm van dienstverlening: 1) Grensoverschrijdende dienstverlening 2) Verbruik in het buitenland 3)
Commerciéle aanwezigheid 4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Beperkingen inzake nationale

behandeling Bijkomende verbintenissen

Sector of subsector Beperkingen inzake markttoegang

URUGUAY
2.C. Telecommunicatiediensten

Elke openbare dienst wordt vastgesteld overeenkomstig het recht van Uruguay voor elk van de volgende specifieke verbintenissen. Diensten die in
het kader van een bestaande concessie- of een bestaande vergunningsregeling worden gegund, worden geregeld overeenkomstig het recht van
Uruguay en de met de dienstverlener overeengekomen contractuele voorwaarden. Alle diensten die uitgaan van het gebruik van
basistelecommunicatie vallen onder het monopolie van de Administracion Nacional de Telecomunicaciones (Antel).

Voor het verlenen van telecommunicatiediensten is toestemming van de uitvoerende macht vereist.

a)  mobiele telefonie (CPC 75213) 1)  Geen. 1)  Geen.
2)  Geen. 2)  Geen.
3) Geen. 3) Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,
zoals vermeld in de afdeling over de | behalve zoals vermeld in de
horizontale verbintenissen. afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening

4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
b) en ¢) datatransmissie (7523%) 1)  Geen. 1)  Geen.
2)  Geen. 2)  Geen.
3)  Geen. 3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.

f)

fax (CPC 7521** + CPC 7529

1) en 3) Geen, behalve voor het
verlenen van diensten in het kader
van het Antel-monopolie.

2)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1) en 3) Geen, behalve voor het
verlenen van diensten in het
kader van het Antel-
monopolie.

2)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

g)  particuliere huurlijnen
(CPC 7522™ + CPC 7523™)

1) en 2) Niet geconsolideerd.

3)  Geen, behalve voor
datadiensten. Het verlenen van
spraakdiensten vindt plaats in het
kader van het Antel-monopolie.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1) en 2) Niet geconsolideerd.

3)  Geen, behalve voor
datadiensten. Het verlenen van
spraakdiensten vindt plaats in
het kader van het Antel-
monopolie.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

verbintenissen.
h)  elektronische post (CPC 7523™) | 1)  Geen. 1)  Geen.
2)  Geen. 2)  Geen.
3)  Geen. 3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening

4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

i)  voicemail (CPC 7523™) 1), 2) en 3) Geen, behalve voor het 1), 2) en 3) Geen, behalve voor
verlenen van diensten in het kader het verlenen van diensten in
van het Antel-monopolie. het kader van het Antel-

4)  Niet geconsolideerd, behalve monopolie.

zoals vermeld in de afdeling over de | 4)  Niet geconsolideerd,

horizontale verbintenissen. behalve zoals vermeld in de
horizontale verbintenissen.

1) online-informatie en databanken | 1), 2) en 3) Geen, behalve voor het 1), 2) en 3) Geen, behalve voor

(CPC 7523™)

verlenen van diensten in het kader
van het Antel-monopolie.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

het verlenen van diensten in
het kader van het Antel-
monopolie.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening

4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

k)  elektronische 1), 2) en 3) Geen, behalve voor het 1), 2) en 3) Geen, behalve voor
gegevensuitwisseling verlenen van diensten in het kader het verlenen van diensten in
(CPC 7523™) van het Antel-monopolie. het kader van het Antel-

4)  Niet geconsolideerd, behalve monopolie.

zoals vermeld in de afdeling over de | 4)  Niet geconsolideerd,

horizontale verbintenissen. behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.

1)  geavanceerde 1) en 3) Geen, behalve voor het 1) en 3) Geen, behalve voor het

faxdiensten/faxdiensten met
toegevoegde waarde, waaronder
“opslaan en doorzenden”
alsmede “opslaan en opzoeken”
(CPC 7523™)

verlenen van diensten die
voortvloeien uit telecommunicatie
onder faxdiensten.

2)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

verlenen van diensten die
voortvloeien uit
telecommunicatie onder
faxdiensten.

2)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

behandeling

Bijkomende verbintenissen

n)  online-informatie en
gegevensverwerking (met
inbegrip van de verwerking van
transacties) (CPC 843™")

1), 2) en 3) Geen, behalve voor het
verlenen van diensten in het kader
van het Antel-monopolie.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1), 2) en 3) Geen, behalve voor

het verlenen van diensten in
het kader van het Antel-
monopolie.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

verbintenissen.
0) andere 1) Geen. 1)  Geen.
trunking (CPC 75299) 2)  Geen. 2)  Geen.
semafoondiensten (CPC 75291) 3)  Geen. 3)  Geen.

wereldwijde mobiele satellietdiensten
(CPC 75299)

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.

SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

3. BOUWNIVERHEID EN CIVIELTECHNISCHE DIENSTEN IN VERBAND DAARMEE
ARGENTINIE
A. Algemene bouwwerkzaamheden: | 1)  Geen. 1)  Geen.
gebouwen (CPC 512) 2)  Geen. 2)  Geen.
B. Algemene l?ouwkundige werken: 3)  Geen, 3)  Geen.
civieltechnische werken
(CPC 513, m.u.v. CPC 5139) 4)  Niet geconsolideerd, behalve 4)  Niet geconsolideerd,
zoals vermeld in de afdeling over de | behalve zoals vermeld in de
C. Het monteren en optrekken van : . . : .
. i horizontale verbintenissen. afdeling over de horizontale
geprefabriceerde constructies verbintenissen
(CPC 514 + CPC 516) '
D. Afwerking van gebouwen
(CPC 517)
E.  Andere (CPC 511 +CPC 515 +

CPC 518)
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

BRAZILIE

A. Algemene bouwwerkzaamheden:
gebouwen (CPC 512)

B.  Algemene bouwkundige werken:
civieltechnische werken
(CPC 513)

C. Installatie en montage,
onderhoud en reparatie van vaste
constructies (CPC 514 +
CPC 516)

D. Afwerking van gebouwen
(CPC 517, m.u.v. CPC 5179)

E.  Andere (CPC 511 +CPC 515 +

CPC 518)

1)  Niet geconsolideerd”.
2)  Niet geconsolideerd.
3) Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd”.
2)  Niet geconsolideerd.
3) Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

URUGUAY

A. Algemene bouwwerkzaamheden:
gebouwen (CPC 512)

B.  Algemene bouwkundige werken:
civieltechnische werken
(CPC 513)

C. Installatie en montage (CPC 514
+ CPC 516)

D. Afwerking van gebouwen
(CPC 517)

E.  Andere (CPC 511 +CPC 515 +

CPC 518)

1)  Niet geconsolideerd”.
2)  Geen.
3) Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd”.
2)  Geen.
3) Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling

4.  DISTRIBUTIEDIENSTEN
ARGENTINIE
B.  Groothandel (CPC 622) 1)  Geen. 1)  Geen.
C. Detailhandel (CPC 631 + 2)  Geen. 2)  Geen.

CPC632) 3)  Geen. 3)  Geen.

611146113 +6121 4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,
D. Franchising (CPC 8929) zoals vermeld in de afdeling over de | behalve zoals vermeld in de

horizontale verbintenissen.

afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

BRAZILIE

A. Handelsbemiddeling (CPC 621,
m.u.v. CPC 62118)

B.  Groothandel (CPC 622, m.u.v.
CPC 62271)

C. Detailhandel (CPC 631,

CPC 6113, CPC 6121, CPC 632,
m.u.v. CPC 63297)

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3) Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3) Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

D.

Franchising (CPC 8929)

1)  Franchiseovereenkomsten
moeten in overeenstemming zijn
met het Wetboek van industriéle
eigendom om in aanmerking te
komen voor de betaling van
royalty’s.

2)  Niet geconsolideerd.
3) Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

PARAGUAY
4.B. Groothandel (CPC 622)
Met uitzondering van CPC 62271

1)  Niet geconsolideerd.

2)  Geen.
3) Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.

2)  Geen.
3) Geen.
4)  Niet geconsolideerd,

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.

C. Detailhandel (CPC 631,
CPC 632, CPC 6111, CPC 6113,
CPC 6121, m.u.v. CPC 63297)

1)  Niet geconsolideerd.

2)  Geen.
3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.

2)  Geen.
3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd,

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.

SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling

D. Franchising (CPC 8929) 1)  Geen. 1)  Geen.

2)  Geen. 2)  Geen.

3)  Geen. 3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd. 4)  Niet geconsolideerd.
URUGUAY
A. Handelsbemiddeling (CPC 621) | 1)  Geen. 1)  Geen.

2)  Geen. 2)  Geen.

3) Geen. 3) Ingezetenschapsvereiste

4)  Niet geconsolideerd, behalve en de vennootschap moet

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

ingeschreven zijn in het
nationale register van
vertegenwoordigers van
buitenlandse ondernemingen
bij het Ministerie van
Economische Zaken en
Financién.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
B.  Groothandel (622) 1) Geen. 1) Geen.
Met uitzondering van 62271 2)  Geen. 2)  Geen.
(groothandel in vaste, vloeibare en 3)  Geen, 3)  Geen.

gasvormige brandstoffen en
gelijksoortige producten)

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
C. Detailhandel (CPC 631, 1) Geen. 1)  Geen.
CPC 632, CPC 6111 + CPC 6113
+ CPC 6121) (met uitzondering 2)  Geen. 2)  Geen.
van CPC 63297) 3)  Voorafgaande toestemming is | 3)  Geen.

vereist voor de vestiging van nieuwe
commerciéle ondernemingen of voor
de uitbreiding van bestaande
commerciéle ondernemingen, of
voor de verkoop van grote
oppervlakken met een totale
oppervlakte van ten minste

300 vierkante meter, afthankelijk van
de marktomstandigheden.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
D.  Franchising (CPC 8929) 1)  Geen. 1)  Geen.
2)  Geen. 2)  Geen.
3)  Geen. 3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.

5. ONDERWIIS
PARAGUAY

Onderwijsdiensten van de regering van Paraguay zijn uitgezonderd, evenals subsidies die op centraal, departementaal en lokaal niveau door de

regering van Paraguay worden verleend.

5.A. Basisonderwijs (CPC 921)

(alleen voor particuliere
ondernemingen)

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Geen.
3) Geen.
4)  Niet geconsolideerd.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Niet geconsolideerd.
4)  Niet geconsolideerd.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

5.B. Hoger onderwijs CCP 92310 —
Postsecundair technisch en
beroepsonderwijs

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

verbintenissen.
6. MILIEUDIENSTEN
ARGENTINIE
D.  Andere 1) Geen. 1)  Geen.
(CPC 9404, CPC 9405, CPC 9406, 2)  Geen. 2)  Geen.
CPC 5409) 3)  Geen. 3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

BRAZILIE

6.A. AFVALWATERINZAMELING
EN -BEHANDELING
(CPC 9401)

AFVALVERZAMELING EN -
VERWERKING (CPC 9402)

HYGIENEDIENSTEN EN
VERGELIJKBARE DIENSTEN
(CPC 9403)

REINIGING VAN
UITLAATGASSEN (CPC 9404)

LAWAAIBESTRIJIDING (CPC 9405)

SANERING EN SCHOONMAAK
VAN BODEM EN WATER
(CPC 9406)

6.B.

6.C.

1)  Niet geconsolideerd.
2)

3)  Voor de levering is een
vergunning van de
overheidsinstanties vereist, die
specifieke voorwaarden kunnen
vaststellen. Overdracht van
technologie wordt verwacht om
symmetrische voordelen voor
nationale en buitenlandse partners te
waarborgen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

Niet geconsolideerd.

1)  Niet geconsolideerd.
2)
3)
4)  Niet geconsolideerd,

behalve zoals vermeld in de

afdeling over de horizontale
verbintenissen.

Niet geconsolideerd.

Geen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

6. MILIEUDIENSTEN
PARAGUAY

Diensten die als van algemeen belang worden beschouwd of openbare diensten op nationaal, regionaal of lokaal niveau vallen onder
overheidsmonopolie of exclusieve exploitatierechten die aan particuliere ondernemingen worden verleend, en zijn derhalve van de lijsten

uitgesloten.

6.A. AFVALWATERINZAMELING
(CPC 9401)

1)  Niet geconsolideerd”.
2)

3)  Niet geconsolideerd. De
diensten worden verleend door de
regering van Paraguay of door
particuliere ondernemingen door
middel van overeenkomstig het
nationale recht verleende
vergunningen of concessies.

4

Niet geconsolideerd.

Niet geconsolideerd.

1)  Niet geconsolideerd”.

2)  Geen.
3) Geen.
4)  Niet geconsolideerd.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

6.B. AFVALVERZAMELING EN- | 1) Niet geconsolideerd™. 1)  Niet geconsolideerd™.
VERWERKING (CPC 9402) 2)  Niet geconsolideerd. 2)  Niet geconsolideerd.
3)  Niet geconsolideerd. 3)  Niet geconsolideerd.
4)  Niet geconsolideerd. 4)  Niet geconsolideerd.
6.C. HYGIENEDIENSTEN EN 1)  Niet geconsolideerd™. 1)  Niet geconsolideerd™.
é%%Gga%ggKBARE DIENSTEN 2)  Niet geconsolideerd. 2)  Niet geconsolideerd.
3) Niet geconsolideerd. De 3) Geen.
EIIE"I{ELCLI'II\"I(EJ} AVSIgIl::IN CPC 9404 gemeenten verlenen deze diensten
( ) rechtstreeks of verlenen concessies _ ‘
LAWAAIBESTRIJIDING (CPC 9405) | overeenkomstig de gemeentelijke 4)  Niet geconsolideerd.

wetgeving.

4)  Niet geconsolideerd.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening

4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

URUGUAY

6.A. AFVALWATERINZAMELING
(CPC 9401)

1)  Niet geconsolideerd”.
2)  Niet geconsolideerd.

3)  De verlening van deze diensten
valt onder de bevoegdheid van de
Intendencias Municipales en/of het
staatsbedrijf Obras Sanitarias del
Estado (hierna “OSE”).

De verlening van deze openbare
dienst waarvoor krachtens het
nationale recht concessies kunnen
worden verleend of voorafgaande
toestemming kan worden verleend,
wordt beheerst door het nationale
recht, gemeentelijke maatregelen en
de contractuele voorwaarden die met
de dienstverlener zijn
overeengekomen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd”.
2)  Niet geconsolideerd.

3)  De verlening van deze
diensten valt onder de
bevoegdheid van de
Intendencias Municipales en/of
het staatsbedrijf Obras Sanitarias
del Estado (hierna “OSE”).

De verlening van deze openbare
dienst waarvoor krachtens het
nationale recht concessies
kunnen worden verleend of
voorafgaande toestemming kan
worden verleend, wordt beheerst
door het nationale recht,
gemeentelijke maatregelen en de
contractuele voorwaarden die
met de dienstverlener zijn
overeengekomen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

behandeling

Bijkomende verbintenissen

6.B. AFVALVERZAMELING EN -
VERWERKING (CPC 9402)

1)  Niet geconsolideerd™.
2)  Niet geconsolideerd.

3) De verlening van deze
diensten valt onder de bevoegdheid
van de Intendencias Municipales
en/of het staatsbedrijf Obras
Sanitarias del Estado (hierna
“OSE”).

De verlening van deze openbare
dienst waarvoor krachtens het
nationale recht concessies kunnen
worden verleend of voorafgaande
toestemming kan worden verleend,
wordt beheerst door het nationale
recht, gemeentelijke maatregelen en
de contractuele voorwaarden die met
de dienstverlener zijn
overeengekomen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd™.
2)  Niet geconsolideerd.

3)  De verlening van deze

diensten valt onder de
bevoegdheid van de

Intendencias Municipales en/of

het staatsbedrijf Obras

Sanitarias del Estado (hierna

GGOSE”)'

De verlening van deze
openbare dienst waarvoor

krachtens het nationale recht

concessies kunnen worden
verleend of voorafgaande
toestemming kan worden

verleend, wordt beheerst door

het nationale recht,

gemeentelijke maatregelen en
de contractuele voorwaarden
die met de dienstverlener zijn

overeengekomen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

behandeling

Bijkomende verbintenissen

6.C. STRAATREINIGING EN
DERGELIJKE DIENSTEN
(9403)

1)  Niet geconsolideerd™.
2)  Niet geconsolideerd.

3) De verlening van deze
diensten valt onder de bevoegdheid
van de Intendencias Municipales
en/of het staatsbedrijf Obras
Sanitarias del Estado (hierna
“OSE”).

De verlening van deze openbare
dienst waarvoor krachtens het
nationale recht concessies kunnen
worden verleend of voorafgaande
toestemming kan worden verleend,
wordt beheerst door het nationale
recht, gemeentelijke maatregelen en
de contractuele voorwaarden die met
de dienstverlener zijn
overeengekomen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd™.
2)  Niet geconsolideerd.

3)  Het verlenen van deze
diensten valt onder de
bevoegdheid van de

Intendencias Municipales en/of

het staatsbedrijf Obras

Sanitarias del Estado (hierna

GGOSE”)'

De verlening van deze
openbare dienst waarvoor

krachtens het nationale recht

concessies kunnen worden
verleend of voorafgaande
toestemming kan worden

verleend, wordt beheerst door

het nationale recht,

gemeentelijke maatregelen en
de contractuele voorwaarden
die met de dienstverlener zijn

overeengekomen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening: 1) Grensoverschrijdende dienstverlening 2) Verbruik in het buitenland 3)
Commerciéle aanwezigheid 4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Beperkingen inzake nationale

Sector of subsector Beperkingen inzake markttoegang behandeling Bijkomende verbintenissen
6.D. SANERING EN 1)  Niet geconsolideerd. 1)  Niet geconsolideerd.
SCHOONMAAK VAN BODEM 2)  Geen 2)  Geen
EN WATER ' '
3)  Geen. 3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,
zoals vermeld in de afdeling over de | behalve zoals vermeld in de
horizontale verbintenissen. afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening: 1) Grensoverschrijdende dienstverlening 2) Verbruik in het buitenland 3)
Commerciéle aanwezigheid 4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Beperkingen inzake nationale

behandeling Bijkomende verbintenissen

Sector of subsector Beperkingen inzake markttoegang

7. FINANCIELE DIENSTEN

ARGENTINIE
Het volgende geldt voor alle subsectoren.

Voor de interpretatie zal de grensoverschrijdende verlening van diensten langs elektronische weg, met inbegrip van het internet, worden beperkt tot
vorm van dienstverlening 1.

In het geval van activiteiten waarvoor de betrokkenheid van beroepsbeoefenaren is vereist en waarvan de uitoefening registratie of aansluiting bij
beroepsorganisaties of vakcolleges vereist, moeten deze beroepsbeoefenaren zich inschrijven in het rechtsgebied waar de dienst moet worden
verricht.

Buitenlandse directe investeringen in Argentini€¢ moeten voldoen aan de voorschriften van de Centrale Bank van Argentini€¢ (“BCRA”) inzake de
openbaarmaking van informatie.

Niets in deze overeenkomst belet Argentini€ nationale wetgeving inzake bankgeheim en vertrouwelijkheid toe te passen.

Voor de uitbesteding van financiéle diensten is voorafgaande toestemming van de bevoegde autoriteiten vereist en gelden de beperkingen die in de
bestaande wet- en regelgeving zijn vastgesteld voor de entiteiten die onder zeggenschap staan van de Centrale Bank van Argentinié.
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Vorm van dienstverlening: 1) Grensoverschrijdende dienstverlening 2) Verbruik in het buitenland 3)
Commerciéle aanwezigheid 4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Beperkingen inzake nationale

behandeling Bijkomende verbintenissen

Sector of subsector Beperkingen inzake markttoegang

BRAZILIE
Brazili€ behoudt zich het recht voor om prudentiéle regels vast te stellen of te handhaven.
Verleners van financi€le diensten worden georganiseerd als een “sociedade andnima” (naamloze vennootschap), tenzij anders bepaald.

Financiéle dienstverleners die bankdiensten verlenen, moeten bij presidentieel besluit toestemming krijgen om naar Braziliaans recht te worden
opgericht.

Handelsvertegenwoordigers, dienstverleners op contractbasis en beoefenaren van een vrij beroep mogen in Brazili€ geen financiéle diensten
verlenen.

De wet voorziet in beperkingen voor de verwerving van buitenlandse financiéle diensten door Braziliaanse financiéle instellingen.

Financiéle diensten die door een aanbieder van offshore financiéle diensten! worden verleend, vallen niet onder de specifieke verbintenissen voor
financiéle diensten.

“Aanbieder van offshore financiéle diensten”: elke financi€le dienstverlener die is opgericht overeenkomstig de wetgeving van een lidstaat van
de Europese Unie of van een ondertekenende Mercosur-staat, die eigendom is van of onder zeggenschap staat van rechtspersonen die geen
ingezetenen van Brazili€ zijn en wier activiteiten voornamelijk verband houden met dergelijke niet-ingezetenen, en die over het algemeen een
omvang hebben die niet in verhouding staat tot de omvang van de economie van de gastlidstaat. Deze instellingen zouden anders van deze
overeenkomst kunnen profiteren op een wijze waarop zij dat niet zouden hebben gedaan als hun diensten vanuit de Europese Unie zouden
worden verricht: land van herkomst van de eigenaar of beheerder. http://www.imf.org/external/pubs/ft/eds/Eng/Guide/file6.pdf
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

URUGUAY

3) Financiéle dienstverleners die
in Uruguay activiteiten willen
ontplooien, hebben voorafgaande
toestemming van de bevoegde
autoriteiten nodig. Aanvragen
kunnen uit voorzorg worden
afgewezen, onder meer vanwege de
huidige marktsituatie.

Voor de uitbesteding van financiéle
diensten is voorafgaande
toestemming van de bevoegde
autoriteiten vereist en gelden de
beperkingen die in de bestaande
wet- en regelgeving zijn vastgesteld
voor de entiteiten die onder
zeggenschap staan van de Centrale
Bank van Uruguay.
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Financi€le bemiddeling
(bankwezen): hoger
management en raad van
bestuur: filialen of
dochterondernemingen van
buitenlandse financiéle
dienstverleners mogen
Uruguayaanse onderdanen in
hun statuten niet verbieden
deel te nemen aan de raad van
bestuur, het management of
enige andere functie in de
instelling.




Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang behandeling

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

Financi€le bemiddeling
(bankwezen): het

andere valuta luiden. De

de Uruguay.

Verzekering: Banco de

entiteit die een

totale activiteiten.

maximumbedrag aan door een
depositoverzekering gedekte
bankdeposito’s kan verschillen
naargelang de deposito’s in
Uruguayaanse peso of in een

Uruguayaanse regering en
staatsondernemingen mogen
alleen middelen storten bij de
Banco de la Republica Oriental

Seguros del Estado is de enige

arbeidsongevallenverzekering
mag aanbieden, waardoor zij
een concurrentievoordeel kan
behalen met betrekking tot haar
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

ARGENTINIE

7.A. Alle verzekeringsdiensten en
daarmee verband houdende diensten

a.  levensverzekeringen, ongevallen-
en ziektekosten-verzekeringen

a.l) levens-, pensioen-,
levensinkomens- en

socialezekerheidsverzekeringen
a.1.1)levensverzekering (CPC 81211)

a.1.2)pensioen-, levensinkomens- en
socialezekerheidsverzekering
(CPC 81212)

a.2) overige persoonlijke
verzekeringen (CPC 81291)

a.2.1)ongevallenverzekering

a.2.2)ziekteverzekering met
uitzondering van vooruitbetaalde
medische programma’s

1)  Niet geconsolideerd.
2)
3) Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

Niet geconsolideerd.

1)  Niet geconsolideerd.

2)  Niet geconsolideerd.
3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd,

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

b)
b.1)
b.3)

b.4)

b.5)

b.6)

schadeverzekeringen
verzekering tegen arbeidsrisico’s

motorrijtuigenverzekering
(CPC 81292)

verzekering tegen brand en
andere schade aan goederen
(CPC 81295)

wettelijke-
aansprakelijkheidsverzekering
(CPC 81297)

overige verzekeringen (m.u.v.
herverzekering en retrocessie)

1)  Niet geconsolideerd.

2)  Niet geconsolideerd.

3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behandeling
1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd,

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
b.2) risicoverzekering voor schepen 1)  Niet geconsolideerd. 1) Geen.
en luchtvaartuigen. (CPC 81293) 2)  Niet geconsolideerd. 2)  Geen.
3)  Geen. 3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
zoals vermeld in de afdeling
over de horizontale
verbintenissen.

c.l)
c.2)

herverzekering en retrocessie
herverzekeringen

retrocessie

1 Niet geconsolideerd.
2 Niet geconsolideerd.
3)  Niet geconsolideerd.
4)  Niet geconsolideerd.

1)  Niet geconsolideerd.
2 Niet geconsolideerd.
3)  Niet geconsolideerd.
4)  Niet geconsolideerd.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening

4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

d.  hulpdiensten in de
verzekeringssector (makelaars en
agenten daaronder begrepen)

d.1) diensten van agentschappen en
makelaars (CPC 81401)

m.u.v. pensioenfonds (CPC 81402)

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.

3) en 4) Overeenkomstig

Wet 22.400 (afdeling 4, punt a)
moeten verzekeringstussenpersonen
(met inbegrip van makelaars en
tussenpersonen) in Argentinié
wonen en ingeschreven zijn in het
register van
verzekeringsproducenten —
adviseurs.
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1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.

3) en 4) Overeenkomstig

Wet 22.400 (afdeling 4, punt a)
moeten
verzekeringstussenpersonen
(met inbegrip van makelaars en
tussenpersonen) in Argentinié
wonen en ingeschreven zijn in
het register van
verzekeringsproducenten —
adviseurs.




Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening

4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

Om als verzekeringsmakelaar op te
treden, is inschrijving in het register
van herverzekerings- en
retrocessiediensten vereist, mits aan
de volgende voorwaarden wordt
voldaan:

a)  bewijs van werkelijke
woonplaats in het land
(ingezetenschapsvereiste); en

b)  bewijs van bekwaamheid in
overeenstemming met wettelijk
vastgestelde kwalificaties en
procedures.

Om als verzekeringsmakelaar
op te treden, is inschrijving in
het register van
herverzekerings- en
retrocessiediensten vereist,
mits aan de volgende
voorwaarden wordt voldaan:

a)  bewijs van werkelijke
woonplaats in het land
(ingezetenschapsvereiste)
; en

b)  bewijs van bekwaamheid
in overeenstemming met
wettelijk vastgestelde
kwalificaties en procedures.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

d.1.2)diensten van herverzekerings- en
retrocessiebureaus en -makelaars

1 Niet geconsolideerd.

2 Niet geconsolideerd.
3)

Herverzekeringstussenpersonen
moeten zich ook inschrijven bij de
nationale toezichthouder op
verzekeringen (Superintendencia de
Seguros de la Nacion). Buitenlandse
rechtspersonen moeten een
wettelijke vertegenwoordiger
aanwijzen met dezelfde
verplichtingen als de door
buitenlandse herverzekeraars
aangewezen vertegenwoordiger en
moeten tevens een certificaat van
hun respectieve controleorganen
overleggen waaruit blijkt dat zij
wettelijk geregistreerd zijn.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

Niet geconsolideerd.

1 Niet geconsolideerd.

2 Niet geconsolideerd.
3)

Herverzekeringstussenpersone
n moeten zich ook inschrijven
bij de nationale toezichthouder
op verzekeringen
(Superintendencia de Seguros
de la Nacion). Buitenlandse
rechtspersonen moeten een
wettelijke vertegenwoordiger
aanwijzen met dezelfde
verplichtingen als de door
buitenlandse herverzekeraars
aangewezen
vertegenwoordiger en moeten
tevens een certificaat van hun
respectieve controleorganen
overleggen waaruit blijkt dat
zij wettelijk geregistreerd zijn.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.

Niet geconsolideerd.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening

4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

d.2) adviesdiensten (CPC 81402)

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Niet geconsolideerd.

In het geval van activiteiten
waarvoor de betrokkenheid van
beroepsbeoefenaren is vereist en
waarvan de uitoefening registratie of
aansluiting bij beroepsorganisaties
of vakcolleges vereist, moeten deze
beroepsbeoefenaren zich inschrijven
in het rechtsgebied waar de dienst
wordt verricht.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Niet geconsolideerd.

In het geval van activiteiten
waarvoor de betrokkenheid van
beroepsbeoefenaren is vereist
en waarvan de uitoefening
registratie of aansluiting bij
beroepsorganisaties of
vakcolleges vereist, moeten
deze beroepsbeoefenaren zich
inschrijven in het rechtsgebied
waar de dienst wordt verricht.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

d.3) afwikkelingsdiensten
schadegevallen (CPC 81403)

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Niet geconsolideerd.

Volwassen natuurlijke personen die
in het bezit zijn van een diploma
middelbare school en hun
geregistreerde woonplaats in
Argentini€ hebben en die het
vereiste examen als bewijs van
bekwaamheid hebben afgelegd,
kunnen als schadeafwikkelaar
optreden. Zij moeten zich als
zodanig inschrijven bij de nationale
toezichthouder op verzekeringen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Niet geconsolideerd.

Volwassen natuurlijke
personen die in het bezit zijn
van een diploma middelbare
school en hun geregistreerde
woonplaats in Argentinié
hebben en die het vereiste
examen als bewijs van

bekwaamheid hebben afgelegd,

kunnen als schadeafwikkelaar
optreden. Zij moeten zich als
zodanig inschrijven bij de
nationale toezichthouder op
verzekeringen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening

4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

d.4) auditdiensten
d.5) actuari€le diensten (CPC 81404)

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Niet geconsolideerd.

De wet inzake de algemene
verzekering regelt de activiteiten
van externe accountants en
actuarissen (met een bepaalde
anciénniteit en ervaring met externe
audits bij lokale
verzekeringsmaatschappijen) en stelt
vereisten vast voor hun inschrijving
in het desbetreffende register, onder
meer inschrijving bij beroepsraden
in Argentini€. De wet inzake de
algemene verzekering voorziet niet
in de mogelijkheid om aan te tonen
dat aan deze vereisten in het
buitenland is voldaan.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Niet geconsolideerd.

De wet inzake de algemene
verzekering regelt de
activiteiten van externe
accountants en actuarissen
(met een bepaalde anci€nniteit
en ervaring met externe audits
bij lokale
verzekeringsmaatschappijen)
en stelt vereisten vast voor hun
inschrijving in het
desbetreffende register, onder
meer inschrijving bij
beroepsraden in Argentini€. De
wet inzake de algemene
verzekering voorziet niet in de
mogelijkheid om aan te tonen
dat aan deze vereisten in het
buitenland is voldaan.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

d.6) overige hulpdiensten

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Niet geconsolideerd.

Er zijn actuariéle en wettelijke
certificaten voor plannen en
technische nota’s vereist en de
respectieve beroepsbeoefenaren
moeten aantonen dat zij in
Argentini€ bij beroepsraden zijn
ingeschreven.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Niet geconsolideerd.

Er zijn actuariéle en wettelijke
certificaten voor plannen en
technische nota’s vereist en de
respectieve
beroepsbeoefenaren moeten
aantonen dat zij in Argentinié
bij beroepsraden zijn
ingeschreven.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening: 1) Grensoverschrijdende dienstverlening 2) Verbruik in het buitenland 3)
Commerciéle aanwezigheid 4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Beperkingen inzake nationale

behandeling Bijkomende verbintenissen

Sector of subsector Beperkingen inzake markttoegang

BRAZILIE
7.A. Verzekeringen en aanverwante diensten
1) verplichte verzekeringen kunnen alleen in Brazili€ worden afgesloten.

i1)  er zijn grenzen aan de overdracht van geboekte premies door in Brazili€ gevestigde verzekerings- en herverzekeringsmaatschappijen aan
dienstverleners van dezelfde financi€le groep die in het buitenland zijn gevestigd of anderszins sterk met elkaar verbonden zijn.

ii1)  herverzekeringen voor levensverzekeringen met contante waarde (accumulatieproducten) en pensioenregelingen kunnen alleen in Brazilié
worden gesloten.

iv)  verzekeringsmaatschappijen sluiten een minimumbedrag van elke herverzekeringscessie af met lokale herverzekeraars.

7.A.1. Directe verzekeringen (met 3)  De vestiging van filialen
inbegrip van medeverzekering): van buitenlandse
vennootschappen zonder de
noodzaak om deze als
Braziliaanse rechtspersoon op te
richten, kan per geval door
middel van presidentiéle
goedkeuring worden toegestaan.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

a)  levensverzekering (m.u.v.
besloten pensioenfondsen)
(CPC 8121)

1)  Niet geconsolideerd, behalve
voor het afsluiten van verzekeringen
voor risico’s die niet in Brazilié
worden gedekt, overeenkomstig de
horizontale bepalingen voor deze
subsector.

2)  Niet geconsolideerd, behalve
voor het afsluiten van verzekeringen
voor risico’s die niet in Brazilié
worden gedekt, overeenkomstig de
horizontale bepalingen voor deze
subsector.
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1)  Niet geconsolideerd,
behalve voor het afsluiten van
verzekeringen voor risico’s die
niet in Brazili€¢ worden gedekt,
overeenkomstig de horizontale
bepalingen voor deze
subsector.

2)  Niet geconsolideerd,
behalve voor het afsluiten van
verzekeringen voor risico’s die
niet in Brazilié¢ worden gedekt,
overeenkomstig de horizontale
bepalingen voor deze
subsector.




Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

3)  Geen, behalve dat aanbieders
van pensioenregelingen geen andere
bedrijfsactiviteiten, waaronder
andere diensten inzake
schadeverzekeringen, mogen
verrichten. Levensverzekeraars
mogen schadeverzekeringen
aanbieden, maar mogen geen andere
bedrijfsactiviteiten verrichten.

4)  Verzekeringen kunnen alleen
door rechtspersonen worden
verstrekt.

3)  Geen.

4)  Verzekeringen kunnen
alleen door rechtspersonen
worden verstrekt.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

b)  schadeverzekering (CPC 8129)

b)l. ziekteverzekeringen (m.u.v.
stelsels op basis van

vooruitbetaling) (CPC 81291)

1)  Niet geconsolideerd, behalve
voor het afsluiten van verzekeringen
voor risico’s die niet in Brazilié
worden gedekt, overeenkomstig de
horizontale bepalingen voor deze
subsector.

2)  Niet geconsolideerd, behalve
voor het afsluiten van verzekeringen
voor risico’s die niet in Brazilié
worden gedekt, overeenkomstig de
horizontale bepalingen voor deze
subsector.

3)  Geen, behalve horizontaal
aangegeven voor de sector
financi€le diensten en voor de
subsector verzekeringsgerelateerde
diensten.

4)  Verzekeringen kunnen alleen
door rechtspersonen worden
verstrekt.

1)  Niet geconsolideerd,
behalve voor het afsluiten van
verzekeringen voor risico’s die
niet in Brazili€¢ worden gedekt,
overeenkomstig de horizontale
bepalingen voor deze
subsector.

2)  Niet geconsolideerd,
behalve voor het afsluiten van
verzekeringen voor risico’s die
niet in Brazilié¢ worden gedekt,
overeenkomstig de horizontale
bepalingen voor deze
subsector.

3)  Geen.

4)  Verzekeringen kunnen
alleen door rechtspersonen
worden verstrekt.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

b)2. verzekeringsdiensten voor vracht

(zeevaart, luchtvaart en vervoer
over land en overige)
(CPC 81294)

1)  Geen voor uitgevoerde
goederen

Niet geconsolideerd voor ingevoerde
goederen, behalve voor risico’s die
niet in Brazilié¢ worden gedekt,
overeenkomstig de horizontale
bepalingen voor deze subsector.

2)  Geen voor uitgevoerde
goederen

Niet geconsolideerd voor ingevoerde
goederen, behalve voor risico’s die
niet in Brazilié worden gedekt,
overeenkomstig de horizontale
bepalingen voor deze subsector.

3)  Geen, behalve horizontaal
aangegeven voor de sector
financié€le diensten en voor de
subsector verzekeringsgerelateerde
diensten.

4)  Verzekeringen kunnen alleen
door rechtspersonen worden
verstrekt.

1)  Geen voor uitgevoerde
goederen

Niet geconsolideerd voor
ingevoerde goederen, behalve
voor risico’s die niet in
Brazili€ worden gedekt,
overeenkomstig de horizontale
bepalingen voor deze
subsector.

2)  Geen voor uitgevoerde
goederen

Niet geconsolideerd voor
ingevoerde goederen, behalve
voor risico’s die niet in
Brazili€ worden gedekt,
overeenkomstig de horizontale
bepalingen voor deze
subsector.

3)  Geen.

4)  Verzekeringen kunnen
alleen door rechtspersonen
worden verstrekt.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

b)3.

verzekeringen voor
scheepscasco’s, machines en
wettelijke aansprakelijkheid voor
schepen (CPC 81293)

1)  Geen voor schepen die zijn
ingeschreven in het Braziliaanse
speciale register (Registro Especial
Brasileiro (“REB”)) indien de
verzekering niet in Brazili€ wordt
aangeboden of indien de
binnenlandse prijzen verschillen van
de internationale prijzen. Niet
geconsolideerd voor schepen die
niet in het REB zijn ingeschreven.

2)  Geen voor schepen die zijn
ingeschreven in het Braziliaanse
speciale register (Registro Especial
Brasileiro (“REB”)) indien de
verzekering niet in Brazili€ wordt
aangeboden of indien de
binnenlandse prijzen verschillen van
de internationale prijzen. Niet
geconsolideerd voor schepen die
niet in het REB zijn ingeschreven.
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1)  Geen voor schepen die
zijn ingeschreven in het
Braziliaanse speciale register
(Registro Especial Brasileiro
(“REB”)) indien de
verzekering niet in Brazilié
wordt aangeboden of indien de
binnenlandse prijzen
verschillen van de
internationale prijzen. Niet
geconsolideerd voor schepen
die niet in het REB zijn
ingeschreven.

2)  Geen voor schepen die
zijn ingeschreven in het
Braziliaanse speciale register
(Registro Especial Brasileiro
(“REB”)) indien de
verzekering niet in Brazilié
wordt aangeboden of indien de
binnenlandse prijzen
verschillen van de
internationale prijzen. Niet
geconsolideerd voor schepen
die niet in het REB zijn
ingeschreven.




Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

3)  Geen, behalve hierin
horizontaal aangegeven voor de
sector financi€le diensten en voor de
subsector verzekeringsgerelateerde
diensten.

4)  Verzekeringen kunnen alleen
door rechtspersonen worden
verstrekt.

3)  Geen.

4)  Verzekeringen kunnen
alleen door rechtspersonen
worden verstrekt.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening

4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

7.A.2. Herverzekering en
retrocessie

1)  Niet geconsolideerd, behalve
voor het afsluiten van een
herverzekering voor risico’s die niet
in Brazili€¢ worden gedekt,
overeenkomstig de horizontaal
vastgestelde bepalingen in deze
subsector, of voor vaartuigen die
zijn geregistreerd in het Braziliaanse
speciale register (Registro Especial
Brasileiro (“REB”), indien de
herverzekering niet in Brazili€ wordt
aangeboden of indien de
binnenlandse prijzen verschillen van
de internationale prijzen.
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1)  Niet geconsolideerd,
behalve voor het afsluiten van
een herverzekering voor
risico’s die niet in Brazilié
worden gedekt,
overeenkomstig de horizontaal
vastgestelde bepalingen in deze
subsector, of voor vaartuigen
die zijn geregistreerd in het
Braziliaanse speciale register
(Registro Especial Brasileiro
(“REB”), indien de
herverzekering niet in Brazilié
wordt aangeboden of indien de
binnenlandse prijzen
verschillen van de
internationale prijzen.




Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening

4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

2)  Niet geconsolideerd, behalve
voor het afsluiten van een
herverzekering voor risico’s die niet
in Brazili€¢ worden gedekt,
overeenkomstig de horizontaal
vastgestelde bepalingen in deze
subsector, of voor vaartuigen die
zijn geregistreerd in het Braziliaanse
speciale register (Registro Especial
Brasileiro (“REB”), indien de
herverzekering niet in Brazili€ wordt
aangeboden of indien de
binnenlandse prijzen verschillen van
de internationale prijzen.

3)  Niet geconsolideerd.

4)  Herverzekering en retrocessie
kunnen alleen door rechtspersonen
worden verstrekt.

2)  Niet geconsolideerd,
behalve voor het afsluiten van
een herverzekering voor
risico’s die niet in Brazilié
worden gedekt,
overeenkomstig de horizontaal
vastgestelde bepalingen in deze
subsector, of voor vaartuigen
die zijn geregistreerd in het
Braziliaanse speciale register
(Registro Especial Brasileiro
(“REB”), indien de
herverzekering niet in Brazilié
wordt aangeboden of indien de
binnenlandse prijzen
verschillen van de
internationale prijzen.

3)  Niet geconsolideerd.

4)  Herverzekering en
retrocessie kunnen alleen door
rechtspersonen worden
verstrekt.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

7.A.3. Verzekerings- en
herverzekeringsbemiddeling,
zoals diensten van makelaars en
agenten (CPC 81299)

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.

3)  Geen, behalve dat de verlener
van makelaarsdiensten moet zijn
opgericht in de vorm van een
“sociedade anonima” (naamloze
vennootschap) of een “sociedade
Itda” (besloten vennootschap) en,
voor herverzekeringsbemiddeling,
uitsluitend tot doel heeft als
tussenpersoon op te treden bij het
sluiten van herverzekeringen en
retrocessieovereenkomsten.

4)  Geen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.

3)  Geen, behalve dat voor
verzekeringsbemiddeling de
technische vertegenwoordiger
en de technisch directeur (of
beherend vennoot) permanent
in Brazili€ moeten wonen.

4)  Geen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

7.A.4. Hulpdiensten in de
verzekeringssector, zoals
adviesverstrekking, actuariaat,

risicobeoordeling en regeling van
schadevorderingen (CPC 8140)

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.

3)  Geen, behalve horizontaal
aangegeven in deze onderafdeling
en afdeling.

4)  Geen, behalve horizontaal
aangegeven in de algemene afdeling
voor adviesdiensten.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.

3)  Geen, behalve
horizontaal aangegeven.

4)  Geen, behalve
horizontaal aangegeven.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

PARAGUAY

7.A. Alle verzekeringsdiensten en

daarmee verband houdende diensten:

verplichte sociale verzekeringen zijn
uitgesloten.

1) en 2) Financiéle dienstverleners
die niet wettelijk in Paraguay zijn
gevestigd, mogen geen diensten
verlenen op het nationale
grondgebied. De verbintenissen die
in het kader van vorm van
dienstverlening 2 zijn aangegaan,
geven consumenten niet het recht
om klachten in te dienen bij de
autoriteiten van Paraguay.

3)  Ondernemingen die niet
wettelijk in Paraguay zijn opgericht,
mogen geen activiteiten verrichten
op het grondgebied van Paraguay.

Zie aanhangsel 10-E-1:
Aanvullende verbintenissen voor
financiéle diensten.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

Verzekering (exclusief herverzekering
en retrocessie)

CPC 812

Verzekeringen voor schepen,
luchtvaartuigen en andere
vervoermiddelen (CPC 81293)

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
voor leidinggevenden en

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve voor leidinggevenden

specialisten. en specialisten.
Herverzekering en retrocessie 1)  Geen. 1)  Geen.
CPC 81299 2)  Geen. 2)  Geen.

3)  Geen. 3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
voor leidinggevenden en
specialisten.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve voor leidinggevenden
en specialisten.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

behandeling

Bijkomende verbintenissen

Verzekeringsintermediairs
(CPC 81401)

Diensten van agentschappen en
verzekeringsmakelaars (m.u.v.
pensioenfondsen)

Diensten van agentschappen en
diensten van makelaars op het gebied
van herverzekering en retrocessie

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd.

1)  Niet geconsolideerd.

2) en 3) Makelaars op het gebied
van herverzekering en retrocessie
moeten worden geregistreerd bij de
Centrale Bank van Paraguay en zij
wijzen een in Paraguay gevestigde
vertegenwoordiger aan.

4)  Niet geconsolideerd.

1y
2)
3)
4)
1))
2)
3)
4)

Niet geconsolideerd.

Niet geconsolideerd.

Geen.

Niet geconsolideerd.

Niet geconsolideerd.

Geen.

Geen.

Niet geconsolideerd.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

behandeling

Bijkomende verbintenissen

Diensten inzake de afwikkeling van
rampen (CPC 81403)

1)  Niet geconsolideerd.

2)  Geen, behalve dat
ondernemingen die belast zijn met
de verificatie van de afwikkeling
van rampen een partnerschap
moeten vormen met een in Paraguay
gevestigde onderneming die
gemachtigd is om dergelijke
diensten te verlenen.

3)  Elke natuurlijke of
rechtspersoon die geinteresseerd is
in het verlenen van diensten voor de
afwikkeling van rampen moet een
aanvraag tot registratie bij de
Centrale Bank indienen.

4)  Niet geconsolideerd.

1y
2)
3)
4)

Niet geconsolideerd.
Geen.
Geen.

Niet geconsolideerd.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

URUGUAY

7.A. Alle verzekeringsdiensten en aanverwante diensten (met inbegrip van herverzekering) en pensioenfondsen, met uitzondering van sociale

zekerheid

Verzekeringen en aanverwante zaken

a.a.l.1)  levensverzekeringen

a.1.2)pensioenen en annuiteiten

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.

3)  Om een commerciéle
aanwezigheid in Uruguay te hebben,
moeten ondernemingen zijn
opgericht als Uruguayaanse
naamloze vennootschappen,
onderhevig aan de beperkingen die
in de bestaande wet- en regelgeving
zijn vastgesteld. Dit vereiste is niet
van toepassing op de sector
herverzekeringen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
b.  andere verzekeringsdiensten dan | 1)  Niet geconsolideerd. 1) Geen.
levensverzekeringen 2)  Niet geconsolideerd. 2)  Geen.
—  motorrijtuigenverzekeringen 3)  Om een commerciéle 3)  Geen.
- verzekering tegen brand en aanwezigheid in Uruguay te hebben, 4)  Niet geconsolideerd,

andere schade aan goederen

— verzekering tegen wettelijke
aansprakelijkheid

— verzekeringen tegen geldelijk
verlies

algemene
aansprakelijkheidsverzekeringen

moeten ondernemingen zijn
opgericht als Uruguayaanse
naamloze vennootschappen,
onderhevig aan de beperkingen die
in de bestaande wet- en regelgeving
zijn vastgesteld. Dit vereiste is niet
van toepassing op de sector
herverzekeringen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.

& /nl 182




Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

Verzekeringen voor schepen,
luchtvaartuigen en andere
internationale vervoermiddelen

1)  Geen, behalve voor
scheepscasco’s, met uitzondering
van de vissersvloot.

2)  Geen, behalve voor
scheepscasco’s, met uitzondering
van de vissersvloot.

3)  Geen, behalve zoals vermeld
in de afdeling over de horizontale
verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Geen, behalve voor
scheepscasco’s, met
uitzondering van de
vissersvloot.

2)  Geen, behalve voor
scheepscasco’s, met
uitzondering van de
vissersvloot.

3)  Geen, behalve zoals
vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
Herverzekering en retrocessie 1)  Geen. 1)  Geen.
2)  Geen. 2)  Geen.
3)  Geen, behalve zoals vermeld | 3)  Geen.

in de afdeling over de horizontale
verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

zoals vermeld in de afdeling over de | verbintenissen.
horizontale verbintenissen.
Vrachtverzekeringen 1)  Niet geconsolideerd. 1)  Geen.
2)  Niet geconsolideerd. 2)  Geen.
3)  Beperking zoals aangegeven 3)  Geen.

voor motorrijtuigenverzekeringen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.

SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
Advies over pensioenen en 1) Geen. 1)  Geen.
verzekeringen 2)  Geen. 2)  Geen,
3)  Geen. 3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

verbintenissen.
d.  hulpdiensten in de 1)  Geen. 1)  Geen.
verzekeringssector (CPC 81402 -
CPC 81403 - CPC 81404 - CPC | 2 oM 2)  Geen.
81405) 3)  Geen. 3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening: 1) Grensoverschrijdende dienstverlening 2) Verbruik in het buitenland 3)
Commerciéle aanwezigheid 4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Beperkingen inzake nationale

Sector of subsector Beperkingen inzake markttoegang behandeling Bijkomende verbintenissen
Actuariéle diensten 1) Geen. 1) Geen.
(CPC 81404) 2)  Geen. 2)  Geen.
3)  Geen. 3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,
zoals vermeld in de afdeling over de | behalve zoals vermeld in de
horizontale verbintenissen. afdeling over de horizontale
verbintenissen.

7.B. BANKDIENSTEN EN ANDERE FINANCIELE DIENSTEN

ARGENTINIE
7.B. Bankdiensten en andere financi€le diensten (met uitzondering van verzekeringen)

De financiéle verrichtingen die worden uitgevoerd door de overheid en staatsondernemingen, of door middel van de entiteiten die zij daartoe
aanwijzen, zijn uitgesloten van de in deze lijst vermelde voorwaarden.

Om deel te kunnen nemen aan transacties op de effectenbeurs moet de onderneming ingeschreven zijn in het “Registro de Agentes de Negociacion”
(Comision Nacional de Valores).
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Vorm van dienstverlening: 1) Grensoverschrijdende dienstverlening 2) Verbruik in het buitenland 3)
Commerciéle aanwezigheid 4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector Beperkingen inzake markttoegang Beperkingen 1nzake nationale Bijkomende verbintenissen
behandeling
a.  aanvaarding van deposito’s en 1)  Niet geconsolideerd. 1)  Niet geconsolideerd.

andere terugbetaalbare fondsen
van het publiek Gedefinieerd als ) Geen. 2)  Geen.
een terugbetaalbaar geldbedrag 3)  Geen. 3)  Geen.
(valuta) ontvangen van het 4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,
publiek, al dan niet onderworpen | ;5415 vermeld in de afdeling over de | behalve zoals vermeld in de
aan een vaste of variabele horizontale verbintenissen. afdeling over de horizontale
rentevoet: verbintenissen.
— deposito’s
— andere manieren om geld

van het publiek aan te

trekken (CPC 81116)
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Vorm van dienstverlening: 1) Grensoverschrijdende dienstverlening 2) Verbruik in het buitenland 3)
Commerciéle aanwezigheid 4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Beperkingen inzake nationale

Sector of subsector Beperkingen inzake markttoegang behandeling Bijkomende verbintenissen
b. alle soorten leningen, onder meer | 1)  Niet geconsolideerd. 1)  Niet geconsolideerd.
consumentenkrediet
) ’ : 2 Geen. 2 Geen.
hypotheekleningen, factorkrediet ) e ) el
en financiering van commerciéle | 3)  Geen. 3)  Geen.
transacties 4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,
_ bancaire leningen zoals vermeld in de afdeling over de | behalve zoals vermeld in de
. ) . horizontale verbintenissen. afdeling over de horizontale
— niet-bancaire leningen: . :
verbintenissen.

toegekend door personen die niet
gemachtigd zijn om op wat voor
manier dan ook middelen van het
publiek aan te trekken

(CPC 81131 +CPC 81132 +
CPC 81133 + CPC 81139)
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

financiéle lease met optie voor
koop (CPC 81120)

1)  Niet geconsolideerd.

2)  Geen.

3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve

zoals vermeld in de afdeling over de

horizontale verbintenissen.

behandeling
1)  Niet geconsolideerd.
2)  Geen.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.

verwerking van financiéle
transacties en
clearinghousemechanisme
waarbij alleen geld betrokken is
(onder het toepassingsgebied van
code 71553 Release CPC nr. 1 —
Toelichting) (CPC 81339)

1)  Niet geconsolideerd.

2)  Geen.

3) Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve

zoals vermeld in de afdeling over de

horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Geen.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening: 1) Grensoverschrijdende dienstverlening 2) Verbruik in het buitenland 3)
Commerciéle aanwezigheid 4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector Beperkingen inzake markttoegang Beperkingen 1nzake nationale Bijkomende verbintenissen
behandeling

e.  garanties en verbintenissen: 1)  Niet geconsolideerd. 1)  Niet geconsolideerd.

gedefinieerd als voorwaardelijke ) G 2 G

of uiteindelijke verplichting van ) et ) een-

financiéle entiteiten in 3)  Geen. 3)  Geen.

overeenstemming met 4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

contractuele verplichtingen met | ;315 vermeld in de afdeling over de | behalve zoals vermeld in de

afnemers (CPC 81199) horizontale verbintenissen. afdeling over de horizontale

verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening: 1) Grensoverschrijdende dienstverlening 2) Verbruik in het buitenland 3)
Commerciéle aanwezigheid 4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector Beperkingen inzake markttoegang Beperkingen 1nzake nationale Bijkomende verbintenissen
behandeling
f. transacties voor eigen rekening 1)  Niet geconsolideerd. 1)  Niet geconsolideerd.
of voor rekening van cliénten, op
. 2 Geen. 2 Geen.
de beurs of op de markt van niet- ) een ) een
genoteerde fondsen of anderszins | 3)  Geen. 3)  Geen.
ten aanzien van: 4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,
_ geldmarktinstrumenten zoals vermeld in de afdeling over de | behalve zoals vermeld in de
(cheques, facturen, horizontale verbintenissen. afdeling over de horizontale
depositocertificaten enz.) verbintenissen.
(CPC 81339)
— deviezen (voor eigen
rekening of namens
derden) (CPC 81333)
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Vorm van dienstverlening: 1) Grensoverschrijdende dienstverlening 2) Verbruik in het buitenland 3)
Commerciéle aanwezigheid 4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Beperkingen inzake nationale

Sector of subsector Beperkingen inzake markttoegang behandeling

Bijkomende verbintenissen

—  derivaten, met inbegrip van
maar niet beperkt tot
futures en opties
(CPC 81339)

- valuta- en
geldmarktinstrumenten,
d.w.z. (monetaire) swaps,
termijnrenteovereenkomste
n (termijntransacties) enz.
(CPC 81339)

- verhandelbare effecten
(CPC 81321)

- andere verhandelbare
financiéle instrumenten en
activa, met inbegrip van
ongemunt goud en zilver
(CPC 81339)
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Vorm van dienstverlening: 1) Grensoverschrijdende dienstverlening 2) Verbruik in het buitenland 3)
Commerciéle aanwezigheid 4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Beperkingen inzake nationale

Sector of subsector Beperkingen inzake markttoegang Bijkomende verbintenissen

behandeling
g.  deelneming in de uitgifte van 1)  Niet geconsolideerd. 1)  Niet geconsolideerd.
.d1verse. soorten effecten, met 2)  Geen. 2)  Geen.
inbegrip van het garanderen en
plaatsen van effecten als agent 3)  Geen. 3)  Geen.

(openbaar of particulier) en het 4)
verlenen van daarmee verband
houdende diensten (CPC 81322)

Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,
zoals vermeld in de afdeling over de | behalve zoals vermeld in de

horizontale verbintenissen. afdeling over de horizontale
verbintenissen.
h.  wisselcourtage (alleen voor 1)  Niet geconsolideerd. 1)  Niet geconsolideerd.
rekening van derden)
2 . 2 .
(CPC 81339) )  Geen )  Geen
3) Geen. 3) Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,
zoals vermeld in de afdeling over de | behalve zoals vermeld in de
horizontale verbintenissen. afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

1. vermogensbeheer, zoals:

beheer van kasmiddelen of
effectenportefeuilles,
gemeenschappelijke
beleggingsfondsen van
welke aard ook.

pensioenfondsbeheer

diensten aangaande
bewaarneming, deposito en
fiduciaire diensten

(CPC 81323)

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Geen.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behandeling
1)  Niet geconsolideerd.
2)  Geen.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening: 1) Grensoverschrijdende dienstverlening 2) Verbruik in het buitenland 3)
Commerciéle aanwezigheid 4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Beperkingen inzake nationale

Sector of subsector Beperkingen inzake markttoegang Bijkomende verbintenissen

behandeling
] vereffenings- en 1)  Niet geconsolideerd. 1)  Niet geconsolideerd.
verrekeningsdiensten voor 2)  Geen 2)  Geen
financiéle activa met inbegrip ' '
van effecten, derivaten en andere | 3)  Geen. 3)  Geen.
verhandelbare instrumenten 4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,
(m.u.v. valuta) (CPC 81319 + zoals vermeld in de afdeling over de | behalve zoals vermeld in de
CPC 81329) horizontale verbintenissen. afdeling over de horizontale
verbintenissen.
k.  advies en andere financiéle 1)  Geen. 1)  Geen.
hulpdiensten voor alle 2)  Geen. 2)  Geen.
activiteiten op het gebied van
kredietonderzoek en analyse, 3)  Geen. 3)  Geen.

onderzoek en advies aangaande 4)
investeringen en beleggingen,
advies over overnames,

reorganisatie en strategie van
ondernemingen (CPC 81332)

Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,
zoals vermeld in de afdeling over de | behalve zoals vermeld in de
horizontale verbintenissen. afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
1. verstrekking en doorgifte van 1)  Geen. 1)  Geen.
financiéle p}formatle, bewerking 2)  Geen. 2)  Geen.
van financiéle gegevens en
aanverwante 3)  Geen. 3)  Geen.
softwareondersteuning, door 4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

verleners van andere financiéle
diensten (CPC 81319 +
CPC 81329)

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.

De punten 1), k) en 1) zijn athankelijk
van de informatie die vervolgens door
de bevoegde autoriteit van elk land
moet worden verstrekt met betrekking
tot het beheer van pensioenfondsen.
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Vorm van dienstverlening: 1) Grensoverschrijdende dienstverlening 2) Verbruik in het buitenland 3)
Commerciéle aanwezigheid 4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Beperkingen inzake nationale

Sector of subsector Beperkingen inzake markttoegang behandeling

Bijkomende verbintenissen

BRAZILIE
7.B. Bankdiensten en andere financiéle diensten (met uitzondering van verzekeringen)
Horizontale subsectorale bepalingen:

voor verbintenissen in het kader van vorm van dienstverlening 3): voor de oprichting van financiéle instellingen, met inbegrip van alle soorten
bankinstellingen, consumenten-, vastgoed- of hypotheekfinancieringsmaatschappijen, codperatieve kredietinstellingen of -vennootschappen,
leasingmaatschappijen, makelaars en handelaren, alsmede voor verhogingen van de participatie van buitenlandse personen (natuurlijke of
rechtspersonen) in het kapitaal van financié€le instellingen die naar Braziliaans recht zijn opgericht, is een specifieke vergunning vereist die per geval
door de uitvoerende macht wordt verleend door middel van een presidentieel besluit. Aan de verlening van een dergelijke vergunning kunnen
specifieke voorwaarden worden verbonden. Instellingen die gemachtigd zijn om financiéle activiteiten te verrichten, mogen alleen activiteiten
verrichten waarvoor zij een vergunning hebben gekregen, overeenkomstig de Braziliaanse wet- en regelgeving. Vertegenwoordigingskantoren
mogen geen commerciéle activiteiten ontplooien.

Aantekening met het oog op de transparantie van binnenlandse regelgeving: de diensten in subsector 7.B.1 zijn de diensten die momenteel onder de
primaire verantwoordelijkheid van de Centrale Bank van Brazili€¢ (BACEN — “Banco Central do Brasil”) vallen en de diensten die zijn opgenomen
in subsector 7.B.2 zijn de diensten die onder de primaire verantwoordelijkheid van de Braziliaanse effectencommissie (CVM — “Comissdo de
Valores Mobilidrios™) vallen. Alleen door deze agentschappen geaccrediteerde instellingen mogen de in deze subsector vermelde activiteiten
verrichten.
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Vorm van dienstverlening: 1) Grensoverschrijdende dienstverlening 2) Verbruik in het buitenland 3)
Commerciéle aanwezigheid 4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Beperkingen inzake nationale

Sector of subsector Beperkingen inzake markttoegang behandeling

Bijkomende verbintenissen

Effecten, voor verbintenissen onder subsector 7.B.2, zijn: bedrijfsaandelen, gewone obligaties, obligaties met zekerheidsstelling, oprichtersaandelen
(beéindigd in 2001, met “grandfathering” van bestaande aandelen), coupons van deze effecten; warrants en rechten of ontvangstbewijzen,;
depositocertificaten voor effecten; alle soorten derivaten, met inbegrip van opties, termijnswaps en futurecontracten; commercial paper uitgegeven
door overheidsbedrijven, met uitzondering van financiéle instellingen; open of gesloten fondsen, met inbegrip van vastgoedfondsen (aandelen van
vastgoedbeleggingsfondsen); en alle soorten collectievebeleggingsinstrumenten die aan het publiek worden aangeboden en die het recht op
winstdeelneming of een andere vorm van vergoeding voor ingebracht kapitaal creéren.

Alle leden van het hoger management van financiéle dienstverleners moeten permanent in Brazili€ wonen. Een woonplaats in Brazili€ is nodig, maar
dit concept is niet-discriminerend, aangezien het momenteel kan worden uitgebreid naar niet-ingezeten buitenlanders. In de praktijk is alleen een
adres in Brazili€ nodig om zich te registreren, waarbij een werkadres voor deze doeleinden wordt aanvaard.

Aantekening voor subsector 7.B.:

(1) aantekening met het oog op de transparantie van binnenlandse regelgeving: de activiteiten in deze sector worden geregeld bij specifieke regels
van de Braziliaanse effectencommissie (CVM). De huidige regelgeving is beschikbaar op de website van de CVM (www.cvm.gov.br). De
verbintenissen zijn specifiek voor de genoemde activiteiten.
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http://www.cvm.gov.br/

Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening

4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

BRAZILIE

7.B. Bankdiensten en andere
financiéle diensten.

1.  aanvaarding van deposito’s en
andere terugbetaalbare fondsen
van het publiek;

2. alle soorten leningen, waaronder

consumentenkrediet en
hypotheken, factoring en
financiering van commerciéle
transacties;

3, financiéle leasing;

1)  Niet geconsolideerd.

2)  Geen voor adviesdiensten
(punt 12) en voor de financiéle
leasing van kapitaalgoederen, met
inbegrip van schepen en
luchtvaartuigen, overeenkomstig de
invoervoorwaarden voor de
internalisering van dergelijke
goederen in Brazili€. Geen voor de
verwerving van aandelencertificaten
van Braziliaanse effecten die in het
buitenland worden verhandeld
(onder de punten 6 en 10). Niet
geconsolideerd voor andere punten.
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1)  Niet geconsolideerd.

2)  Geen voor
adviesdiensten (punt 12) en
voor de financiéle leasing van
kapitaalgoederen, met inbegrip
van schepen en
luchtvaartuigen,
overeenkomstig de
invoervoorwaarden voor de
internalisering van dergelijke
goederen in Brazili€. Geen
voor de verwerving van
aandelencertificaten van
Braziliaanse effecten die in het
buitenland worden verhandeld
(onder de punten 6 en 10). Niet
geconsolideerd voor andere
punten.




Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening

4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

4.  alle diensten in verband met het
betalingsverkeer en de
overmaking van geld, waaronder
creditcards, betaalkaarten,
debetkaarten, reischeques en
bankwissels;

5. verlenen van garanties en stellen
van borgtochten;

6.  transacties voor eigen rekening
of voor rekening van cliénten, op
de beurs of op de markt van niet-
genoteerde fondsen of anderszins
ten aanzien van:

a)  geldmarktinstrumenten
(met inbegrip van cheques,
effecten en
depositocertificaten);

3)  Geen, behalve horizontaal
aangegeven in deze onderafdeling
en afdeling. Niet geconsolideerd
voor factoring met betrekking tot
punt 2.

4)  Geen, behalve horizontaal
aangegeven in de algemene afdeling
voor adviesdiensten (punt 12). Voor
andere diensten geldt de aantekening
bij de horizontale sector.
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3)  Geen, behalve
horizontaal aangegeven in deze
onderafdeling en afdeling. Niet
geconsolideerd voor factoring
met betrekking tot punt 2.

4)  Geen, behalve
horizontaal aangegeven in de
algemene afdeling voor
adviesdiensten (punt 12). Voor
andere diensten geldt de
aantekening bij de horizontale
sector.




Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

b)

d)

deviezen;

afgeleide producten, zoals
bij voorbeeld termijnen en
opties;

wisselkoers- en
rentetariefinstrumenten,
waaronder producten als
swaps en forward rate
agreements;

verhandelbare effecten;

andere verhandelbare
instrumenten en financiéle
activa, met inbegrip van
ongemunt goud en zilver;
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Vorm van dienstverlening: 1) Grensoverschrijdende dienstverlening 2) Verbruik in het buitenland 3)
Commerciéle aanwezigheid 4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Beperkingen inzake nationale

Sector of subsector Beperkingen inzake markttoegang behandeling

Bijkomende verbintenissen

7.  deelneming in de uitgifte van alle
soorten effecten, met inbegrip
van garantieverlening en
plaatsing in de hoedanigheid van
agent (openbaar dan wel
particulier) en verlening van
diensten in verband met die
uitgiften;

8.  geldmakelaarsdiensten;

9.  beheer van activa, zoals beheer
van contanten of
portefeuillebeheer, alle vormen
van beheer van collectieve
investeringen, beheer van
pensioenfondsen, diensten
aangaande bewaarneming,
depositodiensten en fiduciaire
diensten,;
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

10.

11.

betalings- en
compensatiediensten in verband
met financiéle activa, met
inbegrip van effecten, derivaten
en andere verhandelbare
instrumenten;

verstrekking en doorgifte van
financiéle informatie en
verwerking van financiéle
gegevens en daarop betrekking
hebbende software door
verleners van andere financiéle
diensten;
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

12.

advies en bemiddeling en andere
financiéle hulpdiensten in
verband met de in de punten 1 tot
en met 11 genoemde activiteiten,
met inbegrip van
kredietreferenties en -analyse,
onderzoek en advies in verband
met investeringen en
beleggingsportefeuilles, alsmede
advies over aankopen en over
bedrijfsreorganisatie en -
strategie.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.

SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

PARAGUAY

7.B. Bankdiensten en andere financiéle diensten

3)

Financiéle dienstverleners die in Paraguay activiteiten willen ontplooien, hebben voorafgaande toestemming van de bevoegde autoriteiten

nodig. Op deze dienstverleners zullen de beperkingen van toepassing zijn die in bestaande wet- en regelgeving zijn vastgesteld voor de entiteiten die
onder zeggenschap van de Centrale Bank staan.

CPC 81115 tot en met CPC 81119

Alle soorten leningen, met inbegrip
van consumentenkrediet, hypothecair
krediet, enz.

CPC 8113

D
2)
3)
4)

Niet geconsolideerd.
Niet geconsolideerd.

Geen.

Niet geconsolideerd, m.u.v.
leidinggevenden en specialisten.

1)  Niet geconsolideerd.

2)  Niet geconsolideerd.
3) Geen.
4)  Niet geconsolideerd,

m.u.v. leidinggevenden en
specialisten.

Andere financiéle-
hulpbemiddelingsdiensten

CPC 81331 tot en met CPC 81334

1)
2)
3)
4)

Niet geconsolideerd.
Niet geconsolideerd.

Geen.

Niet geconsolideerd, m.u.v.
leidinggevenden en specialisten.

1)  Niet geconsolideerd.

2)  Niet geconsolideerd.
3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd,

m.u.v. leidinggevenden en
specialisten.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

URUGUAY

7.B. Bankdiensten en andere
financiéle diensten

3)  Voor ondernemingen die in
het buitenland zijn gevestigd en
filialen of agentschappen in
Uruguay willen oprichten om
financi€le-bemiddelingsdiensten te
verrichten, geldt het vereiste dat hun
statuten Uruguayaanse burgers niet
verbieden om lid te zijn van de raad
van bestuur of van het
directiecomité of om een andere
hogere functie of functie in de
onderneming (“institucién”) te
bekleden, op het grondgebied van
Uruguay.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

Vertegenwoordigers van in het
buitenland gevestigde financiéle
instellingen moeten zich registreren
bij de Banco Central del Uruguay
(Centrale Bank van Uruguay).

Met het oog op openbare uitgiften
moeten de “notes” en de emittenten
ervan worden geregistreerd bij de
Banco Central del Uruguay
(Centrale Bank van Uruguay). De
Banco Central del Uruguay is
verantwoordelijk voor de regulering
van clearinghousemechanismen en
alle diensten in verband met
liquidatie, compensatie en
bewaarneming die door de bevoegde
autoriteit moeten worden
goedgekeurd.

Beleggingsmaatschappijen moeten
zijn georganiseerd als Uruguayaanse
naamloze vennootschappen,
onderhevig aan de beperkingen die
in de bestaande wet- en regelgeving
zijn vastgesteld.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
Wholesaledepositodiensten 1) Geen. 1) Geen.
2)  Geen. 2)  Geen.
3) Banken die zich in Uruguay 3)  Geen.

willen vestigen, moeten worden
georganiseerd als Uruguayaanse
naamloze vennootschappen met
aandelen op naam of als filialen van
buitenlandse banken.

Deze bepaling is uitsluitend van
toepassing op instellingen die bij
wet worden gedefinieerd als banken
en heeft geen gevolgen voor andere
financiéle-
intermediairondernemingen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
Kredietkaartdiensten 1)  Niet geconsolideerd. 1)  Geen.
2)  Niet geconsolideerd. 2)  Geen.
3)  Beperking zoals aangegeven 3)  Geen.

voor wholesaledepositodiensten.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.

Betalings- en geldovermakingsdiensten

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.

3)  Geen, behalve zoals vermeld
in de afdeling over de horizontale
verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
Overige door banken verleende 1)  Niet geconsolideerd. 1) Geen.
depositodiensten 2)  Niet geconsolideerd. 2)  Geen.
3)  Beperking zoals aangegeven 3)  Geen.

voor wholesaledepositodiensten.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

horizontale verbintenissen. verbintenissen.
Financiéle lease 1)  Niet geconsolideerd. 1)  Geen.

2)  Niet geconsolideerd. 2)  Geen.

3)  Beperking zoals aangegeven 3)  Geen.

voor wholesaledepositodiensten.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

Garanties en verbintenissen

(CPC 81199*)

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.

3)  Geen, behalve de beperkingen
in het kader van bankdiensten en
andere financiéle diensten.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.

Deelneming in de uitgifte van diverse
soorten effecten, met inbegrip van het
garanderen en plaatsen van effecten als
agent (openbaar of particulier) en het
verlenen van daarmee verband
houdende diensten

(CPC 8132)

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.

3)  Geen, behalve de beperkingen
in het kader van bankdiensten en
andere financiéle diensten.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

Financi€le bemiddeling

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.

3)  Geen, behalve de beperkingen
in het kader van bankdiensten en
andere financiéle diensten.

4)  Niet geconsolideerd, behalve

) Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

zoals vermeld in de afdeling over de | verbintenissen.
horizontale verbintenissen.
Diensten in verband met persoonlijke 1)  Niet geconsolideerd. 1)  Geen.
leningen 2)  Niet geconsolideerd. 2)  Geen.
3)  Beperking zoals aangegeven 3)  Geen.

voor wholesaledepositodiensten.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

Adviesdiensten en andere financi€le
hulpdiensten voor alle activiteiten die
zijn vermeld in de alinea’s v) tot en
met xv) van punt 5, a), van de bijlage
betreffende financiéle diensten.

(CPC 8131+ en CPC 8133+)

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.

3)  Geen, behalve de beperkingen
in het kader van bankdiensten en
andere financiéle diensten.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN
Sector of subsector Beperkingen inzake markttoegang Beperkingen 1nzake nationale Bijkomende verbintenissen
behandeling

8.  GEZONDHEIDSZORG EN MAATSCHAPPELIJKE DIENSTVERLENING

PARAGUAY

Door de overheid verstrekte gezondheidszorg en sociale diensten zijn uitgezonderd, evenals subsidies die op centraal, departementaal en lokaal

niveau door de regering worden verleend.

Sociale voorzieningen voor ouderen en | 1)
gehandicapten (CPC 93311) 2)

3)
4)

Niet geconsolideerd.
Geen.

Geen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Geen.
3)  Geen.

Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de | behalve zoals vermeld in de
horizontale verbintenissen.

afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.

SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
9.  TOERISME EN DIENSTEN IN VERBAND MET REIZEN
ARGENTINIE
A. Hotels en restaurants (catering 1)  Geen. 1)  Geen.
daaronder begrepen) (CPC 641/
CPC 643) 2)  Geen. 2)  Geen.
B. Diensten in verband met 3)  Geen 3)  Geen
reisbureaus en reisorganisatoren | 4)  Niet geconsolideerd, behalve 4)  Niet geconsolideerd,
(CPC 7471) zoals vermeld in de afdeling over de | behalve zoals vermeld in de
. . horizontale verbintenissen. afdeling over de horizontale
C. Diensten in verband met verbintenissen
toeristengidsen (CPC 7472) '
D. Andere
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

BRAZILIE

A. Hotels en restaurants (catering
daaronder begrepen) (CPC 641 +
CPC 642)

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3) Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.

3) Braziliaanse
dienstverleners die actief zijn
in het Amazonegebied en de
noordoostelijke regio’s
profiteren van bepaalde
stimulansen in de vorm van
belastingkrediet. Andere
stimulansen zijn beperkt tot
dienstverleners waarvan het
grootste deel van het kapitaal
in handen is van Braziliaanse
burgers of rechtspersonen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.

SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

B.  Reisbureaus en reisorganisatoren | 1)  Niet geconsolideerd. 1)  Niet geconsolideerd.
(CPC 7471) 2)  Niet geconsolideerd. 2)  Niet geconsolideerd.
C. Toeristengidsen (CPC 7472) 3)  Geen 3)  Geen
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,
zoals vermeld in de afdeling over de | behalve zoals vermeld in de
horizontale verbintenissen. afdeling over de horizontale
verbintenissen.
PARAGUAY
9.A. Hotels en restaurants (CPC 641 1)  Geen. 1)  Geen.
tot en met CPC 643) 2)  Geen 2)  Geen
3) Geen. 3) Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de

horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening

4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
B.1 Reisbureaus en reisorganisatoren | 1)  Geen. 1)  Geen.
(CPC 7471) 2)  Geen. 2)  Geen.
3 Geen. 3 Geen.

4)  Geen, behalve dat zoals
vermeld in de afdeling over
horizontale verbintenissen,
buitenlandse leidinggevenden
permanent ingezetenen moeten zijn
van Paraguay.

4)  Geen, behalve dat zoals
vermeld in de afdeling over
horizontale verbintenissen,
buitenlandse leidinggevenden
permanent ingezetenen moeten
zijn van Paraguay.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening

4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
B.2 Reisbureaus en reisorganisatoren | 1)  Geen. 1)  Geen.
op het gebied van receptief 2)  Geen 2)  Geen
toerisme! ' '
3 Geen. 3 Geen.

4)  Geen, behalve dat zoals
vermeld in de afdeling over
horizontale verbintenissen,
buitenlandse leidinggevenden
permanent ingezetenen moeten zijn
van Paraguay.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve dat zoals vermeld in de
afdeling over horizontale
verbintenissen, buitenlandse
leidinggevenden permanent
ingezetenen moeten zijn van
Paraguay.

De dienstverleners die receptief toerisme verrichten, wat betekent dat reizigers vanuit het buitenland naar Paraguay komen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
C. Toeristengidsen (CPC 7472) 1) Geen. 1) Geen.
2)  Geen. 2)  Geen.
3) Geen. 3)  Geen, behalve het

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

vereiste van een permanent
ingezetenschap van Paraguay
voor buitenlanders.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
URUGUAY
9.A. Hotels en restaurants 1) Geen. 1)  Geen.
(met inbegrip van cateringdiensten 2)  Geen. 2)  Geen.
voor maaltijden vanuit het buitenland) 3)  Geen. 3)  Geen.
(CPC 641 tot en met CPC 643) 4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

9.B. Reisbureaus en reisorganisatoren
(CPC 74710)

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Geen.
2)  Geen.
3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.
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behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

verbintenissen.

1)  Geen.

2)  Geen.

3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.




Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
9.C. Diensten in verband met 1) Geen. 1)  Geen.
toeristengidsen (CPC 74720) 2)  Geen 2)  Geen
3)  Geen. 3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening

4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
10. CULTUUR, SPORT EN RECREATIE
(andere dan audiovisuele diensten)
ARGENTINIE
10.B. Diensten in verband met 1)  Geen. 1)  Geen.
nieuwsagentschappen (CPC 962) 2)  Geen. 2)  Geen.

3) De werkgever mag slechts

10 % buitenlanders als journalisten
toelaten. Buitenlandse
nieuwsagentschappen zijn van deze
verplichting vrijgesteld.
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3) Het nationale systeem
van publieke media, een
overheidsonderneming
(Sistema Nacional de Medios
Publicos, Sociedad del Estado),
is bevoegd om
advertentieruimte te plannen en
te contracteren en alle officiéle
reclame te maken die van hem
kan worden verlangd door de
verschillende afdelingen van
de federale regering, via de
meest geschikte publieke of
particuliere omroepmedia; het
treedt daartoe op als
reclamebureau.




Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening

4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

4)  Naast hetgeen in de
horizontale verbintenissen wordt
vermeld, mag de werkgever slechts
maximaal 10 % buitenlanders als
journalisten toelaten. Buitenlandse
nieuwsagentschappen zijn van deze
verplichting vrijgesteld.

4)  Naast hetgeen in de
horizontale verbintenissen
wordt vermeld, moet de
kandidaat, om een
leidinggevende functie te
kunnen bekleden, een
autochtone of genaturaliseerde
Argentijn zijn. Leidinggevende
functies bij buitenlandse
nieuwsagentschappen zijn van
deze bepaling vrijgesteld.

BRAZILIE

10.D. Sport (CPC 9641, m.u.v.

CPC 96419)

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

PARAGUAY
CCP 9641 Sport m.u.v. CPC 96419

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3) Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3) Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

verbintenissen.
URUGUAY
10.A. Amusement 1) Geen. 1)  Geen.
(omvat theater, bands en orkesten en 2)  Geen. 2)  Geen.
circussen) 3) Geen. 3) Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening: 1) Grensoverschrijdende dienstverlening 2) Verbruik in het buitenland 3)
Commerciéle aanwezigheid 4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Beperkingen inzake nationale

Sector of subsector Beperkingen inzake markttoegang behandeling

Bijkomende verbintenissen

11. VERVOERSDIENSTEN

ARGENTINIE
A. ZEEVAART

Nationale cabotage van passagiers en vracht is voorbehouden aan geregistreerde nationale schepen overeenkomstig de Argentijnse wet- en
regelgeving. Voor alle duidelijkheid: dit voorbehoud omvat de herpositionering van lege containers en feedering.

Geregeld personenvervoer over zee en over de binnenwateren tussen Argentini€ en Uruguay is voorbehouden aan schepen die de vlag van een van
die landen voeren.

Internationaal zeevervoer tussen een zeehaven in Argentini€ en een zeehaven in Brazili€ is voorbehouden aan schepen die de vlag van een van die
landen voeren, met uitzondering van het bulkvervoer van minerale ertsen en tarwe en de herpositionering van lege containers. Dit voorbehoud houdt
op van toepassing te zijn uiterlijk 10 (tien) jaar na de inwerkingtreding van deze overeenkomst met betrekking tot het internationale vervoer over zee
van goederen in containers.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

Internationaal vervoer (vracht en
passagiers) CPC 7211 en CPC 7212
met uitzondering van cabotagevervoer!

1) a) lijnvaart: geen.

b)  bulk-, tramp- en overig
internationaal
zeevervoer, met inbegrip
van passagiersvervoer:
geen.

1) a) geen;en

b)  geen.

Aan verleners van diensten in het
internationale zeevervoer wordt
op redelijke en niet-
discriminerende voorwaarden,
met uitzondering van
tariefvoorwaarden, toegang tot de
volgende havendiensten verleend:

1. loodsen;

2. hulp van duw- en
sleepboten;

3. bevoorrading, brandstof- en
watervoorziening;

Behoudens de activiteiten die onder het betreffende nationale recht als cabotage kunnen worden beschouwd, heeft cabotage voor de toepassing
van deze verbintenissen geen betrekking op nationale cabotage voor het vervoer van passagiers of goederen tussen een haven of een plaats in
Argentinié en een andere haven of plaats in Argentini€, met inbegrip van het continentaal plat zoals gedefinieerd in het Unclos, en verkeer dat
vertrekt uit en aankomt in dezelfde haven of plaats in Argentinié.

& /ml 227




Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

. . Beperki inzake national . . .
Sector of subsector Beperkingen inzake markttoegang eperkingen inzaxe nationaie Bijkomende verbintenissen
behandeling
2)  Geen. 2)  Geen. 4.  ophaling en verwerking van
afval;

5. navigatichulp;

6.  diensten vanaf de wal die
essentieel zijn voor het
functioneren van een schip,
waaronder communicatie,
water en elektriciteit;

7. faciliteiten voor
noodreparaties;

8. verankering en aan- en
afmeren

(1)  Zoals hieronder

gedefinieerd

3) b) Zie aantekeningen 2

en 3
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

3) a) oprichting van een
geregistreerde
onderneming om een
vloot te laten varen
onder de vlag van de
staat waar de
onderneming gevestigd
wordt: geen. Voor de
duidelijkheid: om de
Argentijnse vlag te
mogen voeren, moeten
schepen in het nationale
register zijn
ingeschreven; en

b)  andere vormen van
commerciéle
aanwezigheid voor het
verlenen van
internationale
zeevervoersdiensten
(zoals hieronder
omschreven in de
aantekening bij de
Argentijnse
verbintenissen — 2):
geen
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3) a) geen;en

b)  geen.




Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.

SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

4)

a)

b)

scheepsbemanningen:
niet geconsolideerd; en

belangrijkste
personeelsleden in dienst
van een bedrijfsvestiging
zoals hierboven onder
vorm van
dienstverlening 3 b)
gedefinieerd: niet
geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de
afdeling over de
horizontale
verbintenissen.

4) a) niet
geconsolideerd; en

b)  niet
geconsolideerd,
behalve zoals
vermeld in de
afdeling over de
horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening

4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

BRAZILIE

Zeevervoersdiensten (passagiers,

CPC 7211 en vracht, CPC 7212, m.u.v.

cabotagevervoer?!)

) a)

passagiers: niet
geconsolideerd; en

b)  vracht: geen, behalve
vracht waarvan het
vervoer is voorbehouden
aan de nationale vlag,
overeenkomstig de
nationale wet- en
regelgeving (zie de
bijgevoegde aantekening
bij de Braziliaanse
verbintenissen).

1)  Buitenlandse schepen
vallen onder het tarief voor het
gebruik van vuurtorens (TUF),
m.u.v. schepen die de vlag
voeren van de volgende
landen: Duitsland, Algerije,
Argentinié, Bulgarije, China,
de Verenigde Staten, Frankrijk,
Polen, Portugal, Roemenié,
Rusland en Uruguay. Deze
beperking vervalt uiterlijk 2
(twee) jaar na de
inwerkingtreding van deze
overeenkomst voor schepen die
de vlag van de lidstaten van de
Europese Unie voeren en niet
onder bovengenoemde
vrijstelling vallen.

Aan verleners van diensten in het
internationale zeevervoer wordt
onder redelijke en niet-
discriminerende voorwaarden,
overeenkomstig de nationale wet-
en regelgeving, toegang tot de
volgende havendiensten verleend:

1.  loodsen;

2. hulp van duw- en
sleepboten;

3. bevoorrading, brandstof en
water;

4.  ophalen en verwerken van
afval;

5. kapiteinsdiensten;

Behoudens de activiteiten die onder het betreffende nationale recht als cabotage kunnen worden beschouwd, heeft cabotage voor de toepassing
van deze verbintenissen geen betrekking op nationale cabotage voor het vervoer van passagiers of goederen tussen een haven of een plaats in
Brazili€ en een andere haven of plaats in Brazili€, met inbegrip van het continentaal plat zoals gedefinieerd in het Unclos, en verkeer dat vertrekt
uit en aankomt in dezelfde haven of plaats in Brazili€.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
Internationaal zeevervoer tussen een 2)  Geen. 2)  Geen. 6.  navigatichulp;
;eehaven n B razilic en een zeehaven 3)  Geen, behalve dat voor 3) Geen. 7.  diensten vanaf de wal,
in Argentinié of Uruguay is S L
. commerciéle aanwezigheid de waaronder communicatie,
voorbehouden aan schepen die de vlag s 1
oprichting van een Braziliaanse water- en

van een van die landen voeren, met
uitzondering van het bulkvervoer van
minerale ertsen en tarwe en de
herpositionering van lege containers.
Dit voorbehoud houdt op van
toepassing te zijn uiterlijk 10 (tien) jaar
na de inwerkingtreding van deze
overeenkomst met betrekking tot het
internationale vervoer over zee van
goederen in containers.

scheepvaartmaatschappij (EBN) is
vereist!.

elektriciteitsvoorziening;
8.  noodreparaties;

9.  verankering, aan- en
afmeren.

De oprichting van een Braziliaanse scheepvaartmaatschappij (EBN) vereist onder meer de eigendom van ten minste €én schip en voldoende
kapitaal voor de uitoefening van deze activiteit. Om de Braziliaanse vlag te mogen voeren, moeten schepen in het nationale register of in het
Braziliaanse speciale register (REB) zijn ingeschreven.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

Cabotagevervoer over zee tussen
havens op het nationale grondgebied is
voorbehouden aan schepen die de
nationale vlag voeren.

4)  Geen, behalve:

a)  zoals vermeld in de
afdeling over de
horizontale
verbintenissen; en

b)  voor schepen die de
Braziliaanse vlag voeren
en in het nationale
register zijn
ingeschreven, moeten de
kapitein, de ingenieur,
en 2/3 (twee derde) van
de bemanning
Braziliaanse onderdanen
zijn; indien een schip is
ingeschreven in het
Braziliaanse speciale
register (REB), moeten
alleen de kapitein en de
ingenieur Braziliaanse
onderdanen zijn.

4)  Geen, behalve zoals
vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening: 1) Grensoverschrijdende dienstverlening 2) Verbruik in het buitenland 3)
Commerciéle aanwezigheid 4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Beperkingen inzake nationale

Sector of subsector Beperkingen inzake markttoegang behandeling

Bijkomende verbintenissen

11. INTERNATIONAAL ZEEVERVOER
PARAGUAY

Het vervoer van vracht en passagiers over binnenwateren is voorbehouden aan schepen die de nationale vlag voeren van landen die partij zijn bij het
Verdrag van Paraguay-Paran4 Hidrovia. Alleen bij gebrek aan scheepsruimen mogen de Paraguayaanse ondernemingen schepen die onder een
andere vlag voeren, huren of charteren, mits de gehuurde of gecharterde schepen de tonnage van de vloot onder Paraguayaanse vlag niet
overschrijden en het te huren of te charteren schip is geregistreerd overeenkomstig de Paraguayaanse wet- en regelgeving.

3) Commerciéle aanwezigheid vereist de vestiging van lokale aanwezigheid en wettelijke vertegenwoordiging voor het verlenen van diensten in
Paraguay. Het grootste deel van het kapitaal moet in handen zijn van Paraguayanen. Voor vennootschappen moeten de aandelen op naam zijn. De
meerderheid van het kapitaal van de ondernemingen die nationale schepen bezitten, is in handen van natuurlijke of rechtspersonen Paraguay of van
een buitenlandse investeerder wiens kapitaal in Paraguay moet zijn geintegreerd overeenkomstig de wetten die de integratie van buitenlands kapitaal
regelen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
Personenvervoer (CPC 7211) 1)  Geen. 1)  Geen. Aan verleners van diensten in het
2)  Geen 2)  Geen internationale zeevervoer wordt
' ' op redelijke en niet-
3)  Geen. 3)  Geen. discriminerende voorwaarden

4)  Niet geconsolideerd.

4)  Niet geconsolideerd.

Goederenvervoer (CPC 7212)

(met uitzondering van cabotage op
rivieren en feedering)

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.

3)  Geen, behalve zoals vermeld
in de afdeling over de horizontale
verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd.

& /nl 235

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Geen.

3)  Geen, behalve zoals
vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd.

toegang tot de volgende
havendiensten verleend:

1. verplichte loodsdiensten;

2. hulp van duw- en
sleepboten;

3. bevoorrading, brandstof- en
watervoorziening;

4.  ophaling en verwerking van
afval;




Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

navigatiehulp;

diensten vanaf de wal die
essentieel zijn voor het
functioneren van een schip,
waaronder communicatie,
water en elektriciteit;

faciliteiten voor
noodreparaties;

verankering en aan- en
afmeren;

kapiteinsdiensten.

a.  Verhuur van schepen met
bemanning (CPC 7213)

(met uitzondering van cabotage en
feedering)

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3) Geen.

4)  Niet geconsolideerd.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd.
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Vorm van dienstverlening: 1) Grensoverschrijdende dienstverlening 2) Verbruik in het buitenland 3)
Commerciéle aanwezigheid 4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector Beperkingen inzake markttoegang Bep erk1nbg:}?a;ndz;1i<§gnatlonale Bijkomende verbintenissen
ZEEVAART
URUGUAY

Nationale cabotage in het zeevervoer van passagiers en vracht is voorbehouden aan geregistreerde nationale schepen.

Geregeld personenvervoer over zee en over de binnenwateren tussen Argentini€ en Uruguay is voorbehouden aan schepen die de vlag van een van
die landen voeren.

Internationaal zeevervoer tussen een zeehaven in Uruguay en een zeehaven in Brazili€ is voorbehouden aan schepen die de vlag van een van die
landen voeren, met uitzondering van het bulkvervoer van minerale ertsen en tarwe en de herpositionering van lege containers.
Scheepvaartmaatschappijen kunnen met hun eigen schepen of met gecharterde of gehuurde schepen actief zijn. Dit voorbehoud houdt op van
toepassing te zijn uiterlijk 10 (tien) jaar na de inwerkingtreding van deze overeenkomst met betrekking tot het internationale vervoer over zee van
goederen in containers.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

Internationaal zeevervoer (vracht en
passagiers) CPC 7211 en CPC 7212
met uitzondering van cabotagevervoer!

Feederdiensten?

1)  Alleen Uruguay mag op basis
van wederkerigheid beperkingen
opleggen aan de toegang tot het
vrachtvervoer met betrekking tot de
Uruguayaanse buitenlandse handel.

1)  Alleen Uruguay mag op
basis van wederkerigheid
beperkingen opleggen aan de
toegang tot het vrachtvervoer
van de Uruguayaanse
buitenlandse handel.

Aan verleners van diensten in het
internationale zeevervoer wordt
op redelijke en niet-
discriminerende voorwaarden
toegang tot de volgende
havendiensten verleend:

1.  loodsen;

2. hulp van duw- en
sleepboten;

3. bevoorrading, brandstof- en
watervoorziening;

Deze lijst omvat geen “cabotagediensten in het zeevervoer”, die geacht worden betrekking te hebben op het vervoer van passagiers of goederen
tussen een haven in Uruguay en een andere haven in Uruguay, en het verkeer dat vertrekt uit en aankomt in dezelfde haven in Uruguay, mits dit
verkeer binnen de territoriale wateren van Uruguay blijft.

lidstaat van de Europese Unie.
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Internationaal goederenvervoer over zee omvat feederdiensten: uitsluitend vervoer tussen een haven in Uruguay en een haven in een andere




Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening

4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
2)  Geen. 2)  Geen. 4.  ophaling en verwerking van
3)  Om de nationale vlag te 3)  Om de nationale vlag te afval;
mogen voeren, moet het zeeverkeer | mogen voeren, moet het 5. navigatichulp;
zijn goedgekeurd door het zeeverkeer zijn goedgekeurd 6.  diensten vanaf de wal die
Ministerio de Transporte y Obras door het Ministerio de essentieel zijn voor het
Publicas en aan de volgende eisen Transporte y Obras Publicas en functioneren van een schip
voldoen: aan de volgende eisen voldoen: o
waaronder communicatie,
1) indien de eigenaren, partners 1) indien de eigenaren, water en elektriciteit;
of reders natuurlijke personen partners of reders 7 facilitei
.. .. .. . . aciliteiten voor
zijn, moeten zij Uruguayaanse natuurlijke personen zijn, noodreparaties;
natuurlijke of rechtspersonen moeten zij Uruguayaanse ’
zijn. Woonplaats op het natuurlijke of 8. verankering en aan- en
grondgebied van Uruguay is rechtspersonen zijn. afmeren.
vereist. Woonplaats op het 1)  zie hoger
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening

4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.

SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

ii)

4)

Indien hun eigenaren, partners
of reders rechtspersonen zijn,
moeten zij hun
“maatschappelijke zetel” op het
grondgebied van Uruguay
hebben. Uruguayaanse
natuurlijke of rechtspersonen
moeten de onderneming
beheren en er zeggenschap over
hebben. Zij moeten ook
beschikken over een naar
behoren gecrediteerde
gemachtigde (“representante’)
die zijn woonplaats heeft op het
grondgebied van Uruguay.

Scheepsbemanningen: niet

geconsolideerd.

Belangrijkste personeelsleden in
dienst van een bedrijfsvestiging: niet
geconsolideerd, behalve zoals
vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

i1)  Indien hun eigenaren,
partners of reders
rechtspersonen zijn,
moeten zij hun
“maatschappelijke zetel”
op het grondgebied van
Uruguay hebben.
Uruguayaanse natuurlijke
of rechtspersonen moeten
de onderneming beheren
en er zeggenschap over
hebben. Zij moeten ook
beschikken over een naar
behoren gecrediteerde
gemachtigde
(“representante”) die zijn
woonplaats heeft op het
grondgebied van Uruguay.

4)  Scheepsbemanningen: niet
geconsolideerd.

Belangrijkste personeelsleden in
dienst van een bedrijfsvestiging:
niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling
over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

MARITIEME HULPDIENSTEN

ARGENTINIE

Behandeling van zeevracht (zoals
hieronder gedefinieerd — 4)

1)  Niet geconsolideerd”, behalve
dat er geen beperking is op overslag
(van boord naar boord of via de
kade) of op het gebruik van laad- en
losapparatuur aan boord.

2)  Geen.
3)  Geen™.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd”,
behalve dat er geen beperking
is op overslag (van boord naar
boord of via de kade) of op het
gebruik van laad- en
losapparatuur aan boord.

2)  Geen.
3) Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.

SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

Opslag CPC 742

1)
2)
3)
4)

Niet geconsolideerd”.
Geen.

Geen™,.

Niet geconsolideerd, behalve

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behandeling
1)  Niet geconsolideerd™.
2)  Geen.
3)  Geen™.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.

In- en uitklaring (zoals gedefinieerd
onder 5)

D
2)
3)
4)

Niet geconsolideerd”.
Geen.
Geen™".

Niet geconsolideerd, behalve

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd”.
2)  Geen.
3)  Geen™.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

Diensten in verband met de opslag van
containers (zoals hieronder
gedefinieerd — 6)

1)  Niet geconsolideerd™.

2)  Geen.
3)  Geen™.
4)  Niet geconsolideerd, behalve

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behandeling
1)  Niet geconsolideerd™.
2)  Geen.
3)  Geen™.
4)  Niet geconsolideerd,

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

verbintenissen.
Diensten van scheepsagenten (zoals 1)  Geen. 1)  Geen.
hieronder gedefinieerd — 7) 2)  Geen. 2)  Geen.
3) Geen. 3) Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.

SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
(Maritieme) expediteursdiensten (zoals | 1)  Geen. 1)  Geen.
hieronder gedefinieerd — 8) 2)  Geen. 2)  Geen,
3)  Geen. 3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

BRAZILIE

B.  Hulpdiensten voor zeevervoer:
vrachtbehandeling (CPC 714)
Opslag (CPC 742)

Diensten in verband met de opslag van
containers (zie punt 4 — Definities)

1)  Niet geconsolideerd”.
2)  Geen.

3)  Geen, behalve: de
bezettingsgraad van openbaar
domein in havens is onderworpen
aan beschikbaarheids- en
concessieprocedures of openbare
aanbestedingen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd”.
2)  Geen.
3) Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
Diensten van scheepsagenten (zoals 1)  Niet geconsolideerd™. 1)  Geen.
gedefinieerd in punt 5 — Definities) 2)  Geen 2)  Geen
Expediteursdiensten (zoals in punt 6 — 3)  Geen, behalve: de 3)  Geen

Definities)

bezettingsgraad van openbaar
domein in havens is onderworpen
aan beschikbaarheids- en
concessieprocedures of openbare
aanbestedingen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.

C.  Onderhoud en reparatie van
vaartuigen

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling

Bijkomende verbintenissen

URUGUAY

Behandeling van zeevracht (zoals
hieronder gedefinieerd — 3)

1)  Niet geconsolideerd”, behalve
dat er geen beperking is op overslag
(van boord naar boord of via de
kade) of op het gebruik van laad- en
losapparatuur aan boord.

2)  Geen.

3)  Geen". De verleners van deze
diensten moeten voorafgaande
toestemming krijgen van de
uitvoerende macht.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd”,
behalve dat er geen beperking
is op overslag (van boord naar
boord of via de kade) of op het
gebruik van laad- en
losapparatuur aan boord.

2)  Geen.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.

** Er kan een concessie voor
nutsvoorzieningen of een
vergunningsprocedure van
toepassing zijn voor het publieke
domein.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.

SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

Opslag CPC 742

1)
2)
3)
4)

Niet geconsolideerd”.
Geen.
Geen™.

Niet geconsolideerd, behalve

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behandeling
1)  Niet geconsolideerd™.
2)  Geen.
3)  Geen™.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

Diensten in verband met de opslag van

containers (zoals hieronder
gedefinieerd — 4)

1)  Niet geconsolideerd™.
2)  Geen.

3)  Geen™. De leveranciers
moeten een concessie of
voorafgaande toestemming van de
uitvoerende macht krijgen, in
overeenstemming met het nationale
recht en de contractuele
voorwaarden die met de
dienstverlener zijn overeengekomen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behandeling
1)  Niet geconsolideerd™.
2)  Geen.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.

*

*

Want technisch niet haalbaar.
Er kan een concessie voor nutsvoorzieningen of een vergunningsprocedure van toepassing zijn voor het publieke domein.

*
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.

SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale

Bijkomende verbintenissen

behandeling
Diensten van scheepsagenten (zoals 1)  Geen. 1)  Geen.
hieronder gedefinieerd — 5) 2)  Geen 2)  Geen
3)  Geen. 3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

verbintenissen.
(Maritieme) expediteursdiensten (zoals | 1)  Geen. 1)  Geen.
hieronder gedefinieerd — 6) 2)  Geen. 2)  Geen.
3) Geen. 3) Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Vorm van dienstverlening: 1) Grensoverschrijdende dienstverlening 2) Verbruik in het buitenland 3)
Commerciéle aanwezigheid 4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector Beperkingen inzake markttoegang Beperkingen 1nzake nationale Bijkomende verbintenissen
behandeling
VERVOER OVER ZEE
ARGENTINIE

AANTEKENING BIJ DE ARGENTIJNSE VERBINTENISSEN

Voor zover het vervoer over de weg, per spoor en over de binnenwateren en hulpdiensten niet anderszins volledig door de bovengenoemde
verbintenissen worden bestreken, moet een multimodale vervoerder de mogelijkheid hebben tot het huren of leasen van lokale ondernemingen van
vrachtwagens, wagons of binnenschepen, en aanverwant materieel, met het oog op de binnenlandse verzending van vracht, of toegang hebben tot en
gebruik kunnen maken van deze vormen van multimodale activiteiten tegen redelijke en niet-discriminerende voorwaarden om multimodaal vervoer
te kunnen verzorgen. Onder “redelijke en niet-discriminerende voorwaarden” wordt in het kader van multimodaal vervoer verstaan het vermogen
van de multimodale vervoerder om het vervoer van de betrokken koopwaar tijdig en zonodig met voorrang boven andere koopwaar die op een later
tijdstip in de haven is aangekomen, te verzorgen.

DEFINITIES

1.  Behoudens de activiteiten die onder de betreffende nationale wet- en regelgeving als “cabotage” kunnen worden beschouwd, hebben de
bovengenoemde verbintenissen geen betrekking op “cabotagediensten over zee” voor het vervoer van passagiers of goederen, met inbegrip van
goederen voor buitenlandse bestemmingen, tussen een haven in Argentini€ en een andere haven in Argentinié en verkeer dat vertrekt uit en
aankomt in dezelfde haven in Argentini€ mits daarbij de territoriale wateren van Argentinié niet worden verlaten.
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Vorm van dienstverlening: 1) Grensoverschrijdende dienstverlening 2) Verbruik in het buitenland 3)
Commerciéle aanwezigheid 4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

. . Beperkingen inzake nationale . . .
Sector of subsector Beperkingen inzake markttoegang p g . Bijkomende verbintenissen
behandeling
2. Onder “andere vormen van commerciéle aanwezigheid voor internationaal zeevervoer” wordt verstaan de capaciteit van internationale

maatschappijen voor zeevervoer van de andere Partij om ter plaatse alle activiteiten te ontplooien die nodig zijn om hun klanten volledig of
gedeeltelijk geintegreerd vervoer te kunnen bieden, waarvan zeevervoer een wezenlijk deel moet uitmaken. Deze verbintenis mag echter niet
zo worden uitgelegd dat zij op geen enkele manier de verbintenissen in het kader van de grensoverschrijdende levering beperkt.

De bedoelde activiteiten omvatten onder meer, maar zijn niet beperkt tot:

a)  de marketing en verkoop van zeevervoer en aanverwante diensten, van prijsopgave tot facturering, alsmede het afgeven van
vrachtbrieven namens de maatschappijen, het contracteren en weer verkopen van de nodige aanverwante diensten, het opstellen van
documenten en het verschaffen van bedrijfsinformatie;

b)  aankoop, voor eigen rekening of voor rekening van hun klanten (en de wederverkoop aan hun klanten) van vervoersdiensten en
aanverwante diensten, met inbegrip van alle vormen van binnenlands vervoer, in het bijzonder over de binnenwateren, over de weg en
per spoor, die voor een geintegreerde dienstverlening vereist zijn;

c)  het opstellen van documenten betreffende vervoersdocumenten, douanedocumenten of andere documenten in verband met de oorsprong
en de aard van de vervoerde goederen;

d)  het verschaffen van bedrijfsinformatie op enigerlei wijze, waaronder door middel van geautomatiseerde informatiesystemen en de
elektronische uitwisseling van gegevens (overeenkomstig de bepalingen van de bijlage betreffende telecommunicatie bij de GATS);

& /nl 252




Vorm van dienstverlening: 1) Grensoverschrijdende dienstverlening 2) Verbruik in het buitenland 3)
Commerciéle aanwezigheid 4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Beperkingen inzake nationale

behandeling Bijkomende verbintenissen

Sector of subsector Beperkingen inzake markttoegang

e)  het sluiten van enigerlei handelsovereenkomst (met inbegrip van deelnemingen in ondernemingen) en het in dienst nemen van plaatselijk
aangeworven personeel (of, wanneer het buitenlands personeel betreft, met inachtneming van de horizontale verbintenis inzake de
detachering van personeel) met een in het betrokken land gevestigde scheepvaartonderneming; en

f)  het optreden namens de onderneming die het aanlopen van de vaartuigen of, indien nodig, het overnemen van vracht organiseert.

3. “Multimodaal vervoerder”: de persoon namens wie de vrachtbrief/het multimodaal vervoersdocument wordt afgegeven, of enig ander
document waaruit blijkt dat er sprake is van een contract of multimodaal vervoer van goederen, en die verantwoordelijk is voor het vervoer van
de goederen overeenkomstig het vervoerscontract.

4.  “Behandeling van zeevracht™: activiteiten van stuwadoorsbedrijven en terminalexploitanten, maar zonder de directe activiteiten van
dokwerkers, wanneer dezen niet door de stuwadoorsbedrijven of terminalexploitanten zelf in dienst zijn genomen. De hier bedoelde
activiteiten omvatten de organisatie van en het toezicht op:

— het laden en lossen van schepen;
— het sjorren en losmaken van vracht;

— het in ontvangst nemen en bewaken van vracht voor verscheping of na lossing.
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Vorm van dienstverlening: 1) Grensoverschrijdende dienstverlening 2) Verbruik in het buitenland 3)
Commerciéle aanwezigheid 4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Beperkingen inzake nationale

behandeling Bijkomende verbintenissen

Sector of subsector Beperkingen inzake markttoegang

5. Onder “in- en uitklaring” wordt verstaan de athandeling van douaneformaliteiten namens een derde met betrekking tot de in-, uit- of doorvoer
van vracht, ongeacht of deze dienst de hoofdactiviteit van de dienstverlener is of een gebruikelijke aanvulling op diens hoofdactiviteit.

6.  Onder “diensten in verband met de opslag van containers” wordt verstaan de opslag van containers op haventerreinen of verder landinwaarts,
om ze te laden of te lossen, te repareren en gereed te maken voor verzending.

7. Onder “diensten van scheepsagenten” wordt verstaan activiteiten waarbij de zakelijke belangen van een of meer scheepvaartlijnen of rederijen
binnen een bepaald geografisch gebied door een agent worden behartigd voor de volgende doeleinden:

— marketing en verkoop van zeevervoer- en aanverwante diensten, van de prijsopgave tot de facturering, alsook het afgeven van
vrachtbrieven namens de maatschappijen, het kopen en weer verkopen van de nodige aanverwante diensten, het opstellen van
documenten en het verschaffen van bedrijfsinformatie; en

— het optreden namens de onderneming die het aanlopen van de vaartuigen of, indien nodig, het overnemen van vracht organiseert.

8. Onder “expediteursdiensten” wordt verstaan de activiteit waarbij namens een verzender de verscheping wordt georganiseerd en gevolgd, door
vervoers- en aanverwante diensten te contracteren, documenten op te stellen en bedrijfsinformatie te verschaffen.
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Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake nationale

Beperkingen inzake markttoegang behandeling

Bijkomende verbintenissen

DEFINITIES

1.

VERVOER OVER ZEE
BRAZILIE
AANTEKENING B1J DE BRAZILIAANSE VERBINTENISSEN

Onder “andere vormen van commerciéle aanwezigheid voor internationaal zeevervoer” wordt verstaan de capaciteit van internationale
maatschappijen voor zeevervoer van de andere Partij om ter plaatse alle activiteiten te ontplooien die nodig zijn om hun klanten volledig of

gedeeltelijk geintegreerd vervoer te kunnen bieden, waarvan zeevervoer een wezenlijk deel moet uitmaken.

Deze werkzaamheden zijn:

a)

b)

marketing en verkoop van zeevervoer en aanverwante diensten, van prijsopgave tot facturering, alsmede het afgeven van vrachtbrieven
namens de maatschappijen, het contracteren en weer verkopen van de nodige aanverwante diensten, het opstellen van documenten en het
verschaffen van bedrijfsinformatie;

aankoop, voor eigen rekening of voor rekening van hun klanten (en de wederverkoop aan hun klanten) van vervoersdiensten en
aanverwante diensten, met inbegrip van alle vormen van binnenlands vervoer, in het bijzonder over de binnenwateren, over de weg en
per spoor, die voor een geintegreerde dienstverlening vereist zijn;
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c)  het opstellen van documenten betreffende vervoersdocumenten, douanedocumenten of andere documenten in verband met de oorsprong
en de aard van de vervoerde goederen;

d)  het verschaffen van bedrijfsinformatie op enigerlei wijze, waaronder door middel van geautomatiseerde informatiesystemen en de
elektronische uitwisseling van gegevens (overeenkomstig de bepalingen van de bijlage betreffende telecommunicatie bij de GATS);

e)  het sluiten van enigerlei handelsovereenkomst (met inbegrip van deelnemingen in ondernemingen) en het in dienst nemen van plaatselijk
aangeworven personeel (of, wanneer het buitenlands personeel betreft, met inachtneming van de horizontale verbintenis inzake de
detachering van personeel) met een in het betrokken land gevestigde scheepvaartonderneming; en

f)  het optreden namens ondernemingen, het organiseren van de afroep van aanvragen om scheepsruimte of, indien nodig, het overnemen
van vracht.

2.  “Behandeling van zeevracht”: activiteiten van stuwadoorsbedrijven en terminalexploitanten, maar zonder de directe activiteiten van

dokwerkers, wanneer dezen niet door de stuwadoorsbedrijven of terminalexploitanten zelf in dienst zijn genomen. De hier bedoelde
activiteiten omvatten de organisatie van en het toezicht op:

het laden/lossen van schepen;

het sjorren/losmaken van vracht; en

het in ontvangst nemen/afleveren en bewaken van vracht voor verscheping of na lossing.
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3. Onder “in- en uitklaring” wordt verstaan de athandeling van douaneformaliteiten namens een derde met betrekking tot de in-, uit- of doorvoer
van vracht, ongeacht of deze dienst de hoofdactiviteit van de dienstverlener is of een gebruikelijke aanvulling op diens hoofdactiviteit.

4.  Onder “diensten in verband met de opslag van containers” wordt verstaan de opslag van containers op haventerreinen of verder landinwaarts,
om ze te laden of te lossen, te repareren en gereed te maken voor verzending.

5. Onder “diensten van scheepsagenten” wordt verstaan activiteiten waarbij de zakelijke belangen van een of meer scheepvaartlijnen of rederijen
binnen een bepaald geografisch gebied door een agent worden behartigd voor de volgende doeleinden:

— marketing en verkoop van zeevervoer- en aanverwante diensten, van de prijsopgave tot de facturering, alsook het afgeven van
vrachtbrieven namens de maatschappijen, het kopen en weer verkopen van de nodige aanverwante diensten, het opstellen van
documenten en het verschaffen van bedrijfsinformatie; en

— het optreden namens ondernemingen, het organiseren van de afroep van aanvragen om scheepsruimte of, indien nodig, het overnemen
van vracht.

6.  Onder “expediteursdiensten” wordt verstaan de activiteit waarbij namens een verzender de verscheping wordt georganiseerd en gevolgd, door
vervoers- en aanverwante diensten te contracteren, documenten op te stellen en bedrijfsinformatie te verschaffen.

7. Onderhoud en reparatie van schepen (CPC 8868).
8.  Laad- en losdiensten (CPC 7214).
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AANTEKENING BIJ ZEEVERVOERDIENSTEN

1.  Cabotagediensten voor passagiers- of goederenvervoer over zee omvatten alle passagiers- of goederenvervoersdiensten over zee tussen een
haven of plaats op het grondgebied van Brazili€ en een andere haven of plaats op hetzelfde grondgebied, met inbegrip van de zogenaamde
feederdiensten, en bewegingen van uitrusting.

en bijproducten daarvan zijn voorbehouden aan schepen die de Braziliaanse vlag voeren.

Vrachtvervoer als gevolg van overheidsopdrachten, vracht die door de Braziliaanse regering wordt gefinancierd of gesubsidieerd, alsmede olie
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ZEEVAART
URUGUAY

AANTEKENING BlJ DE URUGUAYAANSE VERBINTENISSEN

Voor zover het vervoer over de weg, per spoor en over de binnenwateren en hulpdiensten niet anderszins volledig door de bovengenoemde
verbintenissen worden bestreken, moet een multimodale vervoerder de mogelijkheid hebben tot het huren of leasen van lokale ondernemingen van
vrachtwagens, wagons of binnenschepen, en aanverwant materieel, met het oog op de binnenlandse verzending van vracht, of toegang hebben tot en
gebruik kunnen maken van deze vormen van multimodale activiteiten tegen redelijke en niet-discriminerende voorwaarden om multimodaal vervoer
te kunnen verzorgen. Onder “redelijke en niet-discriminerende voorwaarden” wordt in het kader van multimodaal vervoer verstaan het vermogen
van de multimodale vervoerder om het vervoer van de betrokken koopwaar tijdig en zonodig met voorrang boven andere koopwaar die op een later
tijdstip in de haven is aangekomen, te verzorgen.

DEFINITIES

1.  Behoudens de activiteiten die onder de betreffende nationale wet- en regelgeving als “cabotage” kunnen worden beschouwd, hebben de
bovengenoemde verbintenissen geen betrekking op “cabotagediensten over zee” voor het vervoer van passagiers of goederen, tussen een haven
in Uruguay en een andere haven in Uruguay en verkeer dat vertrekt uit en aankomt in dezelfde haven in Uruguay mits daarbij de territoriale
wateren van Uruguay niet worden verlaten.
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2. “Multimodaal vervoerder”: de persoon namens wie de vrachtbrief/het multimodaal vervoersdocument wordt afgegeven, of enig ander

document waaruit blijkt dat er sprake is van een contract of multimodaal vervoer van goederen, en die verantwoordelijk is voor het vervoer van
de goederen overeenkomstig het vervoerscontract.

3.  “Behandeling van zeevracht”: activiteiten van stuwadoorsbedrijven en terminalexploitanten, maar zonder de directe activiteiten van
dokwerkers, wanneer dezen niet door de stuwadoorsbedrijven of terminalexploitanten zelf in dienst zijn genomen. De hier bedoelde
activiteiten omvatten de organisatie van en het toezicht op:

—  het laden/lossen van schepen,;
— het sjorren/losmaken van vracht; en
—  het in ontvangst nemen/afleveren en bewaken van vracht voor verscheping of na lossing.

4. Onder “diensten in verband met de opslag van containers” wordt verstaan de opslag van containers op haventerreinen of verder landinwaarts,
om ze te laden of te lossen, te repareren en gereed te maken voor verzending.
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5. Onder “diensten van scheepsagenten” wordt verstaan activiteiten waarbij de zakelijke belangen van een of meer scheepvaartlijnen of rederijen
binnen een bepaald geografisch gebied door een agent worden behartigd voor de volgende doeleinden:

— marketing en verkoop van zeevervoer- en aanverwante diensten, van de prijsopgave tot de facturering, alsook het afgeven van
vrachtbrieven namens de maatschappijen, het kopen en weer verkopen van de nodige aanverwante diensten, het opstellen van
documenten en het verschaffen van bedrijfsinformatie; en

— het optreden namens ondernemingen, het organiseren van de afroep van aanvragen om scheepsruimte of, indien nodig, het overnemen

van vracht.

6.  Onder “expediteursdiensten” wordt verstaan de activiteit waarbij namens een verzender de verscheping wordt georganiseerd en gevolgd, door
vervoers- en aanverwante diensten te contracteren, documenten op te stellen en bedrijfsinformatie te verschaffen.
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behandeling
11. LUCHTVAART
ARGENTINIE
d.  Onderhoud en reparatie van 1) Geen. 1)  Geen.
luchtvaartuigen (CPC 8868) 2)  Geen. 2)  Geen.
3)  Geen. 3)  Geen.

4)  Naast de horizontale
verbintenissen moeten

4)  Naast de horizontale
verbintenissen moeten

luchtvaartingenieurs en -technici, luchtvaartingenieurs en -

om in Argentini€ beroepsmatig technici, om in Argentinié
actief te kunnen zijn, hun diploma’s | beroepsmatig actief te kunnen
en vergunningen opnieuw laten zijn, hun diploma’s en
valideren en zich registreren bij de vergunningen opnieuw laten
beroepsorde voor luchtvaart- en valideren en zich registreren
ruimtevaarttechniek. bij de beroepsorde voor

luchtvaart- en
ruimtevaarttechniek.
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e.  Ondersteunende diensten voor de
luchtvaart (CCP 746)
Verkoop en commercialisering van 1)  Geen. 1)  Geen.
luchtvervoerdiensten 2)  Geen. 2)  Geen.
3)  Geen. 3)  Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale

verbintenissen.
Diensten in verband met 1)  Geen. 1)  Geen.
geautomatiseerde boekingssystemen 2)  Geen. 2)  Geen.
3) Geen. 3) Geen.
4)  Niet geconsolideerd, behalve | 4)  Niet geconsolideerd,

zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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BRAZILIE
E.  Spoorwegvervoer

Goederenvervoer (CPC 71121,
CPC 71123, CPC 71129)

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.

3) Toestemming van de overheid
is vereist. Nieuwe vergunningen
worden op discretionaire basis
verleend. Het aantal dienstverleners
kan worden beperkt.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3) Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.

& /nl 264




Vorm van dienstverlening:
Commerciéle aanwezigheid

1) Grensoverschrijdende dienstverlening
4) Aanwezigheid van natuurlijke personen

2) Verbruik in het buitenland 3)

II.  SPECIFIEKE VERBINTENISSEN VOOR DIENSTEN

Sector of subsector

Beperkingen inzake markttoegang

Beperkingen inzake nationale
behandeling
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F.  Vervoer over de weg

Goederenvervoer (CPC 71231,
CPC 71233, CPC 71234)

(Specifieke verbintenissen omvatten
beperkingen die voortvloeien uit
bilaterale overeenkomsten inzake
wegvervoer waarbij Brazili€ partij is)

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.

3) Buitenlandse participatie is
beperkt tot 1/5 (een vijfde) van de
aandelen met stemrecht van
Braziliaanse ondernemingen die
zich met deze activiteit
bezighouden.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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G. Vervoer door pijpleidingen

Vervoer van andere goederen
(CPC 7139 met uitzondering van
koolwaterstofproducten)

H. Hulpdiensten voor alle vormen
van vervoer

a)  vrachtbehandeling
(CPC 741)

b) opslag (CPC 742)

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd, behalve
zoals vermeld in de afdeling over de
horizontale verbintenissen.

1)  Niet geconsolideerd.
2)  Niet geconsolideerd.
3)  Geen.

4)  Niet geconsolideerd,
behalve zoals vermeld in de
afdeling over de horizontale
verbintenissen.
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Aanhangsel 10-E-1

PARAGUAY — AANVULLENDE VERBINTENISSEN VOOR FINANCIELE DIENSTEN
EFFECTIEVE EN TRANSPARANTE REGELGEVING IN DE
FINANCIELEDIENSTENSECTOR

Elke Partij maakt alle relevante maatregelen van algemene gelding die met deze bijlage
verband houden of deze raken onmiddellijk bekend of uiterlijk op het moment van hun
inwerkingtreding, behalve in noodsituaties. Dergelijke maatregelen worden bekendgemaakt:
a)  door officiéle bekendmaking; of
b)  in enige andere vorm, schriftelijk of elektronisch.
De bevoegde financiéle autoriteiten van elke Partij stellen belanghebbenden in kennis van hun
voorschriften voor het indienen van aanvragen met betrekking tot de verlening van financiéle
diensten.
Op verzoek van een aanvrager stelt de bevoegde financi€le autoriteit deze in kennis van de

status van zijn aanvraag. Indien de betrokken autoriteit van de aanvrager aanvullende

informatie verlangt, stelt zij deze daar onmiddellijk van in kennis.
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Elke Partij stelt alles in het werk opdat internationaal overeengekomen normen voor
regelgeving en het toezicht in de financiéledienstensector op haar grondgebied worden
geimplementeerd en toegepast. Dergelijke internationaal overeengekomen normen zijn onder
meer de kernbeginselen voor een effectief bankentoezicht van het Bazels Comité voor
bankentoezicht, de “Insurance Core Principles” van de International Association of Insurance
Supervisors, de “Objectives and Principles of Securities Regulation” van de Internationale
organisatie van effectentoezichthouders en de veertig aanbevelingen van de Financiéle-

actiegroep witwassen van geld.

WEDERZIJIDSE ERKENNING VAN PRUDENTIELE MAATREGELEN

Een Partij kan maatregelen van bedrijfseconomisch toezicht van de andere partij erkennen
door te bepalen op welke wijze de maatregelen van de partij betreffende financi€le diensten
worden toegepast. Deze erkenning, door harmonisatie of op andere wijze, kan op een

overeenkomst of regeling met het betrokken land worden gebaseerd of autonoom geschieden.

Een Partij die partij is bij een in punt 1 genoemde, tockomstige dan wel bestaande
overeenkomst of regeling met een derde partij, geeft de andere partij voldoende gelegenheid
om over toetreding tot die overeenkomst of regeling te onderhandelen of met haar over
daarmee vergelijkbare overeenkomsten of regelingen te onderhandelen in omstandigheden die
tot gelijkwaardige resultaten leiden op het gebied van reglementering, uitvoering, toezicht en,
indien van toepassing, procedures voor de uitwisseling van informatie tussen de partijen bij de
overeenkomst of regeling. Indien een Partij autonoom tot erkenning overgaat, geeft zij de

andere Partij voldoende gelegenheid aan te tonen dat deze omstandigheden bestaan.
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